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ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige kglerveeske R600a (kun brandbar
under visse omsteendigheder), skal faglgende forholdsregler fglges:

Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at accelerere afisningsprocessen.
@delaeg ikke kglekredslgbet.

Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af en type, der er anbefalet af
fabrikanten.

* o o o

VARNING!

For att forsakra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvander ett miljévanligt kylmedel R600a (endast

flambart under vissa forhallanden) maste du beakta féljande regler:

+ Forhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

+ Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pé avfrostningsprocessen, férutom det som rekommenderas av
tillverkaren.

+ Skada inte kylningskretsen.

+ Anvand inte elektriska apparater inuti forvarningsfacket, férutom de som rekommenderas av tillverkaren.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttda taysin ymparistoystavallista jadhdytysainetta R600a (syttyy vain tietyissa
olosuhteissa), normaalin toiminnan varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

+ Ala estad ilman vapaata kiertoa laitteen ymparilla.

Ala kayta mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele, sulatusprosessin nopeuttamiseen.

Ala vahingoita jaahdytysvirtapiiria.

Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisélla sahkolaitteita, paitsi niita joita valmistaja mahdollisesti on suositellut.

* o o

ADVARSEL!

For a sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige kjglevaesken R600a (brennbar bare under
spesielle vilkar), ma du felge disse reglene:

Det m4 alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjere avisingen raskere enn dem som anbefales av produsenten.
Jdelegg ikke kjglekretsen.

Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt anbefales av produsenten.

WAARSCHUWING!

U moet de volgende regels in acht nemen om de normale werking van uw koelkast, die het volledig milieuvriendelijke

koelmiddel R600a gebruikt, te verzekeren:

+ Hinder de vrije luchtcirculatie rond het toestel niet.

+ Gebruik geen andere mechanische toestellen om het ontdooien te versnellen dan de toestellen die door de fabrikant
worden aangeraden.

+ Vernietig het koelcircuit niet.

+ Gebruik geen andere elektrische toestellen in de bewaarlade voor etenswaren dan de toestellen die eventueel door de
fabrikant worden aangeraden.

BRIDINAJUMS!

Lai jasu aukstumiekarta, kas izmanto videi pilnigi nekaitigu dzeséSanas vielu R600a (ta ir viegli uzliesmojosa tikai
zinamos apstak|os), pareizi darbotos, ievérojiet Sos noteikumus.

+ Netraucegjiet brivu gaisa cirkulaciju apkart iekartai.

AtlaidinaSanas procesa paatrinaSanai izmantojiet tikai razotaja ieteiktds mehaniskas ierices.

Neatlaidiniet dzeséSanas kontaru.

Partikas nodaltijumu iekSpusé drikstat izmantot elektriskas ierices tikai tad, ja tas ieteicis razotajs.

*

* & o

* o o
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Brugsvejledning

Tillykke med dit valg af produkt, der uden tvivl vil give dig mange ars god funktion.
Sikkerheden farst!

Lees venligst brugsanvisningen grundigt. Den indeholder vigtige informationer om anvendelsen af dit apparat.
Hvis instruktionerne ikke overholdes, kan du miste retten til gratis service i garantiperioden. Gem venligst denne
vejledning pa et sikkert sted og overdrag den til senere brugere, hvis den kan bruges.

- Tilslut ikke dit apparat til stikkontakten far al emballage og alle transportsikringer er fjernet.

+ Lad det sta oprejst i mindst 12 timer, for det seettes til for at lade systemet seette sig, hvis det har veeret
transporteret vandret.

+ Dette kale-/fryseskab skal kun bruges efter hensigten, dvs. opbevaring og nedfrysning af spiselige
fodevarer.

* Vi anbefaler ikke brug at dette kgle-/fryseskab i et uopvarmet, koldt rum, f.eks. garage, vinterhave,
anneks, skur, udendgrs osv., se “Placering’

* Ved levering skal du ved kontrol sikre dig, at produktet ikke er gdelagt, og at alle dele og tilbehgr er i
aperfekt stand.

» Lad ikke et gdelagt kale-/fryseskab kare; check i tvivistilfeelde hos leverandgren.

» Lad ikke bgrn lege med apparatet.

« Sta eller sid ikke pa apparat eller udtraeksdelene og lad heller ikke bgrn sta eller sidde pa apparatet

eller udtreeksdelene.

« Haeng ikke pa kaleskabets lage.

- Dit apparat indeholder ingen fluoriderede kglemidler (CFC/HFC), men indeholder det kalende isobutan
(R600a), en naturlig gas, der er yderst forenelig med miljget.
(R600a) er letanteendelig. Du skal derfor sikre dig, at det kalende kredslgb ikke er beskadiget enten
under transport eller under drift.
| tilfeelde af beskadigelse;
« Undga aben ild, gnister og brandfarlige stoffer.
« Udluft gjeblikkeligt rummet, hvor kale-/fryseskabet er placeret.
* Hvis udsprgjtende kalemidler kommer i kontakt med dine gjne, kan det forarsage gjenskader.
« Arealet i det rum, hvor apparatet er installeret, skal ikke veaere mindre en 10 m®.

- Bortskaf ikke apparatet ved at braende det. Dit apparat indeholder CFC-fri stoffer i isoleringen, som er
brandbare.

« Kontakt venligst de lokale myndigheder i dit omrade for information om bortskaffelsesmetoder og
anleeg til radighed.

&Advarsel - Hold ventilationsdbninger i apparatets hylster eller i indbygningskonstruktionen fri for
blokering.

Advarsel- Der ma ikke anvendes mekaniske genstande eller andre midler, ud over de af
producenten anbefalede, til at fremskynde afrimningsprocessen.

Advarsel - Undga at beskadige kalekredslabet.

&Advarsel - Anvend ikke elektriske apparater inde i apparatets opbevaringsrum, med mindre der er
tale om en type, som er anbefalet af producenten.

«  Undga bergring af den metalliske kondensator tradfering pa bagsiden af kale-/fryseskabet, da der er risiko
for skade.

+ | tilfeelde af en mulig funktionsfejl skal apparatet farst afbrydes fra stramforsyningen.

* Inden apparatet renggres, skal stikket altid treekkes ud af stramforsyningen, eller sikringen afbrydes.
Treek ikke i ledningen — treek i hanstikket.

« Reparationer pa det elektriske udstyr ma kun udfares af kvalificerede eksperter. Hvis stramstikket er
beskadiget, skal det udskifte af leverandgren, dennes serviceagent eller lignende kvalificeret
personer for at undga fare.



Transportinstruktioner

Apparatet bar kun transporteres opretstaende.
Far udfgrelsen af arbejdstesten i forretningen skal
apparatets emballage veere intakt.

Efter at have veeret transporteret liggende ma
udstyret farst tages i funktion efter igen at have
veeret lodretstaende i 12 timer.

Apparatet skal beskyttes mod regn, fugt og andre
atmosfaeriske pavirkninger.

Producenten patager sig intet ansvar, hvis
sikkerhedsinstruktionerne er tilsidesat.

& Bortskaffelse

Gar gjeblikkeligt apparatet ubrugeligt.

Traek stikket ud af kontakten og afbryd netkablet.
Fjern eller gdeleeg snap- eller smeeklase, inden
apparatet bortskaffes. Pa den made forhindrer du
barn i at 1ase sig selv inde og derved bringe deres
liv i fare.

Opseetning af apparatet

* Dit apparat skal ikke kgre i et rum, hvor
temperaturen sandsynligvis falder til under 10 °C
om natten og/eller isser om vinteren. Apparatet
fungerer maske ikke ved lavere temperaturer,
hvilket kan resultere i en reduktion i fgdevarernes
holdbarhed.

* Klimaklassificeringen for dit apparat er opgivet i
brochuren for Tekniske Egenskaber og skrevet pa
typeskiltet inde i apparat. Det angiver de egnede
rumtemperaturer som forklaret nedenfor.

Klimaklasse Rumtemperaturer
SN . +10 °Ctil 32°C
N +16 °C til 32 °C
ST +16 °C til 38 °C
T o +16 °Ctil 43 °C
SN-ST .o, +10 °Ctil 38 °C

SN-T oo +10 °C til 43 °C

Brugsvejledning

Placering

Placer kun apparat, som vist pa tegningen, i tgrre
rum med luftventilation.

Undga direkte sollys eller direkte varmekilder som
f.eks. en ovn eller radiator.

Hvis dette ikke kan undgas, bar fglgende
mindsteafstande overholdes:

Elektriske ovne: 3,00 cm
Radiator: 3,00 cm
Afkglingsudstyr: 2.50 cm

* Sarg for tilstraekkelig luftcirkulation til dit apparat.

* Kontrollér at der er tilstraekkelig plads omkring
apparatet til at sikre fri luftcirkulation (Fig. 3).
Monter de to veegafstandsstykker, der er leveret
med apparatet, drejet en kvart omgang, pa
kondensatoren bag pa apparatet (Fig. 4).

*Apparatet skal placeres pa en jaevn overflade. De to
forreste fadder kan justeres efter gnske (Fig. 5). For
at sikre at dit apparat star lodret, kan du justere de to
forreste fadder ved at dreje dem med eller mod uret,
indtil produktet har fast kontakt med gulvet.

Korrekt justering af fadder forhindrer overdreven
vibration og stgj.

Elektriske forbindelser

A Advarsel

Dette apparat skal jordforbindes.

+ Kontrollér om stremtypen og speendingen i dit
omrade svarer til den, der er angivet pa
meerkepladen inde i apparatet.

* Apparatets elektriske sikkerhed kan kun sikres, hvis
jordingsanlaegget i huset er installeret i
overensstemmelse med regulativerne.

* Ved placering af apparatet ma ledningen ikke
komme i klemme under det, da den sa vil blive
beskadiget.

* Sgrg for at stikket forbliver let tilgaengeligt.
Undlad at bruge en multiadapterskinne eller et
mellemkabel.



Leer dit apparat at kende Indstilling af driftstemperaturen

A Advarsel

Informationen nedenfor om tilbehgr er blot givet
som reference. Tilbehgret nedenfor er maske ikke
ngjagtigt det samme som tilbehgret til dit apparat.

Temperaturen for rum til ferskvarer og fryser kan
justeres ved det elektroniske display (Fig. 2)

Nar "ION”-symbolet lyser konstant pa diplayet
betyder det at apparatet er forsynet med en
ionisator.

Fig. 1 lonisatoren er en elektronisk enhed der renser luften

for bakterier i rummet til ferske madvarer. Den kgrer

1. Betjeningspanel pa bestemte tidspunkter. Start- og stoptidspunkterne

2. Indve_zndlgt _Iys bestemmes af en speciel algoritme.

3. Ventilator til fersk ked _ . X _

4. Vinhylde lonisatoren stopper nar der abnes til rummet med

5. Justerbare kabinethylder ferske madvarer.

6. Lag til grantsagsskuffe .

7. Salatboks Dobbelt afkglingssystem:

8. Friskzone rum Kgleskabet er udstyret med to separate

9. Isbakkehylde & isbakke afkglingssystemer til at afkale kaleskabssektionen
10. Rum til hurtigfrys og fryserrummet. Derved bliver luften i
11. Rum til at opbevare frossen mad kaleskabssektionen og fryserrummet ikke blandet
12. Justerbare forreste fgdder sammen.
13. Rum til mejerivarer Takket veere disse to separate afkglingssystemer er
14. Hylde til daser afkglingshastigheden meget hgjere end i andre
15. Hylde til flasker koleskabstyper.
16. Fryser bleeser Lugte i sektionerne bliver ikke blandet sammen. Der

Blaesernes formal er at lade luften cirkulere i
rummet.

Inden igangseetning

Inden du begynder at bruge dit apparat, bar

er desuden en yderligere energibesparelse,
eftersom den afrimningsfunktionen udfgres
enkeltvist.

folgende punkter kontrolleres igen af
sikkerhedsmaessige arsager.

« Star apparatet ordentligt pa gulvet?

* Er der plads nok til god luftcirkulation?

* Er apparatet rent indvendigt? (Se ogsa afsnittet
"Rengearing og pleje”)

* Tilslut nu apparatet til stramforsyningen.

Kompressoren er teendt; det indvendige lys
teender, nar lagen abnes.

Undlad at seette madvarer i kaleskabet, far
temperaturen har naet det gnskede niveau.



Beskrivelse af kontrolfunktionerne

1- Hurtigkgl funktion

Nar du trykker pa “Hurtig Kal”-knappen, vil
kglerummets temperatur blive koldere end de
indstillede veerdier.

Denne funktion kan anvendes til mad, der er
placeret i kaleskabet, og som du gerne vil kgle
hurtigt ned.

Hvis du vil kgle store maengder fersk mad,
anbefales det at aktivere denne funktion, inden
maden seettes i kagleskabet. Indikatoren for
Hurtigkel vil forblive teendt, nar Hurtigkal .
funktionen er aktiveret. For at annullere denne
funktion skal du trykke pa Hurtigkal knappen igen.
Hurtigkel indikatoren vil ga ud og ga tilbage til de
normale indstillinger.

Hvis du ikke kan annullere den, vil hurtigkal
annullere sig selv efter 2 timer, eller nar
kgleskabet nar den gnskede temperatur.

Denne funktion gemmes ikke efter stramsvigt.

2- Hurtigkal indikator
Dette ikon blinker pa en animeret made
nar Hurtigkal funktionen er aktiv.

3- Indstillingsfunktion for kgleskab

Denne funktion gar det muligt for dig at indstille
kaleskabsrummets temperatur.

Tryk pa denne knap for at indstille
kgleskabsrummets temperatur til hhv. 8, 6, 4 og 2.

4- Kgleskabsrum
Indikator for temperaturindstilling
Indikerer temperaturindstillingen for kagleskabet.

5- Kgleskabsrummets temperatur
Indikator
Indikatorerne 8, 6, 4 og 2 lyser op. konstant.

6- Fryserindstillingsfunktion

Denne funktion gar det muligt for dig at indstille
fryserrummets temperatur. Tryk pa denne knap for
at indstille fryserrummets temperatur til hhv. -18, -
20, -22 og -24.

7- Fryserrum
Indikator for temperaturindstilling Angiver
temperaturindstillingen for fryserrummet.

Brugsvejledning

8- Fryserrum

Temperaturindikatorer

Indikatorerne -24, -22, -20 og -18 lyser konstant
op.

9- Hurtigfrys funktion

Indikatoren for Hurtigfrys teender, nar Hurtigfrys
funktionen er teendt. For at annullere denne
funktion skal du trykke pa Hurtig-frys knappen
igen. Hurtig-frys indikatoren vil g& ud og ga tilbage
til de normale .

indstillinger. Hvis du ikke annullerer den, vil
hurtigfrys annullere sig selv efter 4 timer, eller nar
fryseren nar den gnskede temperatur.

Hvis du vil fryse en stgrre maengde ferskvarer,
skal du trykke hurtig-frys knappen ind, far du
laegger maden i fryseren hvis du trykker pa
Hurtigfrys-knappen gentagne gange med korte
intervaller, vil den elektroniske
kredslgbsbeskyttelse blive aktiveret, og
kompressoren vil ikke starte op med det samme.
Denne funktion gemmes ikke efter stramsvigt.

10- Indikator for Hurtigfrys
Ikonet blinker pa en animeret made, nar Hurtigfrys
funktionen er aktiv.

11- gko-Fuzzy (speciel gkonomisk
anvendelse) funktion

Tryk pa Hurtigfrys knappen i 3 sekunder for at
aktivere @ko Fuzzy funktionen. Kgleskabet vil
begynde at kare mest gkonomisk mindst 6 timer
senere, og indikatoren for gkonomisk anvendelse
vil teende, nar funktionen er aktiv. Tryk pa
Hurtigfrys funktionen igen i 3 sekunder for at
annullere @ko Fuzzy funktionen.

12- Advarselsindikator for hgj
temperatur/fejl

Dette lys teendes ved driftsforstyrrelser ved hgje
temperaturer og fejladvarsler.



13- Indikator for @dkonomisk anvendelse
@konomisk anvendelse teender, nar fryseren
indstilles til -18°C. Indikatoren for gkonomisk
anvendelse slukker, nar Hurtigkal eller Hurtigfrys
funktionen veelges.

14- Indikatorlys for ionisator
Indikatorlyset lyser konstant. Dette lyser angiver,
at kgleskabet er beskyttet mod bakterier.

15- Energisparefunktion

Tryk pa Hurtigkel knappen i 3 sekunder, og
Energispareikonet vil lyse op. Hvis der ikke
trykkes pa nogen knap i lgbet af 10 minutter og
daren ikke abnes, vil energibesparefunktionen
blive aktiveret. | Energisparefunktionen vil alle
andre ikoner pa displayet blive slukket.

Nar energibesparefunktionen er aktiveret og der
trykkes pa en vilkarlig tast eller dgren abnes, vil
energisparefunktionen blive deaktiveret og
ikonerne pa displayet vil vende tilbage til normal
tilstand. Hvis Hurtigkal trykkes ind i 3 sekunder
igen, vil ikonet for energibesparefunktionen
slukkes og energisparefunktionen vil ikke veere
aktiv.

16- Tastelas-tilstand

Tryk samtidigt pa knapperne for Hurtigfrys og
Fryseindstilling i 3 sekunder. Tastelas-ikonet vil
lyse op og tastelas-tilstand vil blive aktiveret. Nar
tastelas er aktiveret, vil knapperne ikke fungere.
Tryk igen samtidigt pa knapperne for Hurtigfrys og
Fryseindstilling i 3 sekunder. Tastelas-ikonet vil
slukke og tastelas-tilstand vil blive deaktiveret.

Brugsvejledning

Kgling

Opbevaring af mad

Kgleskabsrummeter beregnet til kortvarig
opbevaring af friske mad- og drikkevarer.

Opbevar meelkeprodukter i den tilsigtede sektion i
kgleskabet.

Flasker kan opbevares i flaskeholderen eller i
lagens flaskehylde.

Rat kad opbevares bedst i en plasticpose pa
naestaverste hylde i kagleskabet.

Lad varme mad- og drikkevarer afkgle i
rumtemperatur, inden de saettes ind i kaleskabet.

Vi foreslar, at frossen mad ikke opbevares oven
over grgntsagsskuffen under optgning.

De andre hylder kan bruges til optgnings-formal.

& Bemeerk

Opbevar kun koncentreret alkohol opretstaende
og stramt lukket.

& Bemeerk

Opbevar ikke eksposive stoffer eller beholdere
med braendbare drivgasser (fladeskum pa dase,
spraydaser osv.) i kgleskabet. Der er fare for
eksplosion.

Frysning

Nedfrysning af mad

Fryseomradet er markeret med symbolet
Fryseren kan bruges til at fryse fersk mad samt til
at opbevare frosne produkter. Lees anbefalingerne
pa madens emballage.

& Bemeerk

Frys ikke drikkevarer med brus, da flasken kan
spraenge, nar veesken deri fryses.

Veer forsigtig med frosne produkter som f.eks.
farvede isterninger.

Overskrid ikke apparatets indfrysningskapacitet pr
dagn. Se brochuren om tekniske egenskaber.

For at opretholde madens kvalitet skal frysningen
udfares sa hurtigt som muligt.

Pa den made vil frysekapaciteten ikke blive
overskredet, og temperaturen i fryseren vil ikke
stige.



& Bemaeerk

Opbevar altid de allerede dybfrosne madvarer
adskilt fra nyligt placerede madvarer.

Nar der dybfryses varm mad, vil
kalekompressoren arbejde, indtil maden er helt
frossen. Dette kan midlertidigt forarsage
overdreven kgling af kaleskabsrummet.

Hvis du synes, at fryserldgen er sveer at dbne, lige
efter du har lukket den, skal du ikke vaere
bekymret. Dette skyldes trykforskellen, der vil
udjeevnes og lade lagen dbne normalt efter et par
minutter.

Du vil hgre en vakuum-lyd lige efter at have lukket
dgren. Dette er helt normalt.

Svalerummet

Du kan gge den indre volumen af kaleskabet ved
at fjerne det gnskede rum til snack. Traek rummet
mod dig selv, indtil det standses af stopperen. Lgft
den forreste del ca. 1 cm, og treek rummet mod
dig selv i gen for at fijerne det helt.

Du kan anbringe de fgdevarer, du gnsker at fryse,
i disse rum for at forberede dem til frysning. Du
kan ogsa bruge disse rum, hvis du gnsker at
opbevare fgdevarer ved en lav temperatur nogle
fa grader under kaleskabet.

Fremstille isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 fuld med vand og seet
den i fryseren.

Sa snart vandet er blevet til is, kan du tage
isterningerne ud.

Brug aldrig skarpe objekter som f.eks. knive eller
gafler til at tage isterningerne ud. Der er risiko for
skade!

Lad i stedet isterningerne optg langsomt, eller seet
bunden af bakken i varmt vand et lille gjeblik.

Afrimning af apparatet

Apparatet er et frostfrit kegleskab. Derfor vil der
ikke blive akkumuleret is i
madopbevaringsomradet.

Men der vil veere en automatisk afrimning pa
kgleskabets fordampningsomrade, nar det
kreeves. Vandet opsamles i en beholder bag pa
apparatet og fordamper automatisk som fglge af
varmen fra kompressoren.

Sgrg for at beholderen er ordentligt fastgjort oven
over kompressoren.

& Advarsler!

Blaeserne i fryser- og kalerummet cirkulerer kold
luft. Indseet aldrig nogen genstande gennem
beskyttelsen. Lad ikke bgrn lege med ferskvare-
og fryserblaeseren.

Opbevar aldrig produkter, der indeholder en
brandfarlig drivgas (f.eks. dispensere, sprayflasker
osv.) eller eksplosionsfarlige produkter.

Undlad at tildeekke hylderne med nogen form for
beskyttende materiale, der kan forhindre
luftcirkulationen.

Lad ikke bar barn lege med apparatet eller pille
ved knapperne.

Tilstop ikke beskyttelsen til fryser bleeseren, hvis
du vil sikre, at du opnar den bedste mulige effekt
af din fryser. (Fig. 9 og fig. 10)

Advarsel!

Dit apparat er udstyret med to cirkulationsblaesere,
der er essentiel for kaleskabets funktion Sgrg for,
at blaeserne ikke er blokerede (stoppede) eller
forringet af mad eller emballage. Blokering (stop)
eller forringelse af bleeseren kan resultere i et
forggelse af den indvendige frysertemperatur
(tening).



Udskiftning af den indvendige lyspeere
(Fig. 11)

Hvis lyspaeren ikke virker, er den nem at udskifte.
Sarg farst for, at keleskabet / fryseren er taget ud
af stikkontakten. Tag en flad skruetraekker og hold
den forsigtigt uden at bruge vold i det venstre hul
mellem lampedaekslet og det indvendige kabinet.
Tryk s& skruetreekkerens handtag forsigtigt til
venstre, indtil du ser, at deekslet venstre bolt
frigeres. Gentag denne fremgangsmade pa det
hajre hul, men tryk nu skruetraekkerens handtag til
hajre. Nar begge sider er lgsnet, kan dzekslet
nemt tages af.

Kontrollér herefter, at paeren er skruet korrekt fast
i fatningen. Seaet kgleskabet ind i kontakten. Hvis
lyset fortsat ikke virker, udskiftes pseren, med en
ny 15 W (maks.) peere med E14 gevind.
Reservepaerer kan kgbes i enhver el-
installationsforretning. Bortskaf forsigtigt den
udbraendte peere med det samme.

Hvis du har skiftet paeren, saettes deekslet tilbage
til oprindelig position. Sgrg for at deekslet klikker
korrekt i.

Renggring og vedligeholdelse

Indvendige og udvendige overflader

A Bemaerk

Tag altid ledningen ud eller sluk for
kontakten inden renggring.

Renggr udvendigt med lunkent vand og et mildt
renggringsmiddel.

Brug aldrig rensemidler, slibemidler eller
syreholdige midler.

Tar de indvendige rum helt tarre.

Veer omhyggelig med at forhindre vand i at
komme i kontakt med de elektriske forbindelser pa
temperaturstyringen eller det indvendige lys.

Hvis apparatet ikke skal bruges i lang tid, skal
stikket tages ud af kontakten tages ud og al
maden fjernes. Rengar kgle-/fryseskabet og lad
dgren vaere aben.

For at bevare udseendet pa kgleskabet, kan du
polere de udvendige overflader og dgrdelene med
en silicone voks.

Rengar kondensatoren pa bagsiden af kgleskabet
en gang om aret ved hjeelp af en barste eller en
stgvsuger. Stgvopbygning medfgrer hgjere
energiforbrug.

Kontroller jeevnligt dgrens pakning.

Renggr kun med vand, og tar den helt tor.

Renggring af dele

Hylder i dgren:

Tag al maden ud af hylderne i dgren.

Laft hyldens |ag opad og traek det siden for at fa
det af.

Tag hyldens bund af ved at skubbe den opad.

Opsamlingsbeholder (bakke):

Sarg for at bakken pa bagsiden af kaleskabet altid
er ren.

Lasn forsigtigt bakkens snaplukning fra
kompressoren ved at skubbe den vha. et vaerkigj
(f.eks. skruetraekker), sa bakken kan fjernes.

Laft bakken, rengar den og ter den tar.
Saml igen i modsat reekkefglge.

Grgntsagsfag eller skuffer:

For renggring af en skuffe skal den treekkes sa
langt ud som muligt, vip den opad og traek den sa
helt ud (Fig. 7).



Frysning

Praktiske tips og bemeaerkninger
Kgling

* Rens ferske madvarer og gragntsager, inden de
leegges i grantsagskurven.

* Emballer eller indpak altid madvarer, eller laeg
dem i en passende beholder, inden opbevaring i
koleskabet.

* Indpak madvarer, der ikke egner sig til
opbevaring ved kolde temperaturer, i plasticposer
(ananas, meloner, agurker, tomater, osv.).

» Madvarer med kraftig lugt eller tilbgjelighed til at
tage lugt til sig bar indpakkes i luft- eller lugttaet
emballage.

* Opbevar ferske madvarer adskilt fra tilberedt
mad for at undga overfarsel af bakterier.

» Opbevar aldrig friske madvarer i koleskabet i
mere end 2 eller 3 dage.

* Tag tiloversbleven dasemad ud af dasen og
opbevar det i en egnet beholder.

» Se holdbarheden pa madvarernes emballage.

» Undlad at speerre luftcirkulationen inde i
koleskabet ved at tildeekke hylderne.

» Opbevar aldrig farlige eller giftige substanser
inde i dit kgleskab.

 Kontrollér altid mad, der har veeret opbevaret i
lang tid, om det er egnet til at konsumere.

* Opbevar ikke ferskvarer og tilberedt mad i
samme beholder.

» Luk daren straks efter, den er blevet abnet for at
undgd ungdvendigt energiforbrug.

* Brug ikke harde eller skarpe objekter til at fierne
isdannelsen.

» Seet ikke varm mad ind i dit kgle-/fryseskab.

* Lad altid mad t@ op i en beholder, hvor det
optgede vand kan lgbe fra.

* Overskrid ikke den maksimalt tilladte
frysekapacitet, nar der fryses ferskvarer (se
afsnittet "Frysning”).

* Giv ikke bgrn is og sodavandsis direkte fra
fryseren.

Den lave temperatur kan forarsage frostbrandséar
pa laeberne.

» Genindfrys aldrig opteet mad; optget mad skal
spises inden for 24 timer. Kun mad, der er blevet
tilberedt, kan genindfryses.

« Tag ikke frossen mad ud med vade haender.

* Opbevar kun frisk og fejlfri mad.

* Brug altid emballage af et passende materiale for
at undga gennemtraengning af lugt eller forringelse
af maden.

* Opbevar industri-frossen mad i henhold til
instruktionerne pa emballagen.

« Frys tilberedt mad ned i sma maengder. Dette
sikrer hurtig indfrysning og bevarer madens
kvalitet.

* Undlad at fryse vaesker i teet lukkede flasker eller
beholdere.

Flaskerne/beholderne kan springe ved lave
temperaturer.

* Beer praefrossen mad i egnede poser og laeg det
i din fryser sa snart som muligt.

T altid mad op i keleskabsrummet.



Eksempler p& anvendelse

Hvidvin, gl og mineralvand

afkgl inden brug

Bananer

skal ikke opbevares i et kgleskab

Fisk eller indmad

opbevares kun i polythylenposer

Ost

brug luftteette beholdere eller polythylenposer, og
for at f& de bedste resultater, skal det tages ud af
kgleskabet en time fgr forbrug.

Meloner

opbevares kun i kort tid, brug luftteet
emballage/indpakning

Rat kad og fierkree

skal ikke opbevares sammen med sart mad s&
som tilberedt mad eller maelk

Placering af maden

Hylder til fryser

Forskellige frosne madvarer, som f.eks. ka@d, fisk,
iS, grgntsager osv.

AEggeholder

A9

Hylder til kaleskab

Mad i skale, overdaekkede tallerkener og lukkede
beholdere

Lagehylder til kgleskab

Sma og pakkede madvarer eller drinks (f.eks.
meelk, frugtjuice og @l)

Grgntsagsskuffe

Frugt og grgnt

Friskzone rum

Delikatesseprodukter (ost, smgr, salami osv.)

Anbefalede indstillinger

Fryser Kgleskab Forklaringer

Justering Justering

-18 eller -20 °C 4°C Dette er den normalt anbefalede indstilling.

-22 eller -24 °C 4°C Disse indstillinger anbefales, nar den omgivende
temperatur overstiger 30 °C.

Hurtig frys 4°C Brug denne funktion, nar du gnsker at fryse din
mad ned pa kort tid. Dit keleskab vil ga tilbage til
den tidligere tilstand, nar processen er feerdig.

-18 °C eller koldere 2°C Hvis du tror, at keleskabet ikke er koldt nok pga.

varme eller jeevnlig dbning og lukning af lagen,
kan du justere til disse veerdier.

-18 °C eller koldere

Hurtig-kal funktion

Du kan bruge det, nar dit keleskab er overfyldt,
eller hvis du vil kele maden hurtigt ned. Det
anbefales, at du aktiverer hurtig-kegl funktionen 4-
8 timer inden, du anbringer maden.




Normal funktionsstgj

Forskellige funktionslyde er helt normale som
falge af kgleskabets drift af kalesystem.

» Gurglende, hvaesende, kogende eller boblende
lyde er forarsaget af kalemidlet, der cirkulerer inde
i kalesystemet. Disse lyde kan stadig hgres kort
tid efter, kompressoren slukker.

* Pludselige, skarpe knaekkende eller smezeldende
lyde er forarsaget af udvidelse og
sammentraekning af de indvendige veegge eller af
nogle komponenter inde i kabinetterne.

* Brummende, svirrende, pulserende eller hgje
brummende lyde er forarsaget af kompressoren.
Disse lyde er lidt hgjere ved opstart af
kompressoren, og reduceres nar apparatet nar
driftstemperaturerne.

Ogsa for at undga forstyrring vibrationer og
lyde skal du sikre dig, at;

* Dit kgleskab star i vater pa alle fire fodder.

* Dit kaleskab ikke bergrer veegge, omgivende
genstande eller kgkkenskabe og mgbler.

» Daser, flasker eller tallerkener i keleskabet ikke
berarer hinanden og star og klirrer.

« Alle hylder og beholdere er monteret korrekt inde
i kgleskabets kabinetter og dare.
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Praktiske rdd om reduktion af
stramforbrug

1. Sarg for, at apparatet er placeret i tilstraekkelig
ventileret rum og i god afstand fra varmekilder,
sasom komfur, radiator, osv. Samtidig bar
apparatet ikke veere udsat for direkte sollys.

2. Sgrg for, at maden kgbt i frossen tilstand
placeres i apparatet hurtigst muligt, seerligt i
sommerperioden. Det anbefales at bruge termisk
isolerede poser til at transportere madvarer hjem.
3. Vianbefaler, at pakker taget ud af fryseren
bliver optget i kgleskabet. Det gares pa den
made, at pakken med frossen mad placeres i en
beholder for at undga, at optgningsvandet leekker i
koleskabet. Vi anbefaler at begynde optgning
mindst 24 timer inden den frosne mad skal
bruges.

4. Vi anbefaler at reducere antallet af gange, hvor
kgleskabslagen abnes, til et minimum.

5. Abn ikke apparatets dgre oftere end det er
ngdvendigt, og serg for at lukke dgren teet efter
hver abning. Nar lagen er aben, lukkes varm luft
ind i kaleskabet/fryseren, og apparatet bruger
dermed mere energi pa at holde madvarerne
kolde. Derfor bar du undlade at abne lagen ofte,
for at spare strgm, og for at holde madvarerne
kolde.

6. Den maksimale fryseplads til frosne madvarer
kan opnas uden brug af den midterste og gverste
skuffe i fryseren. Energiforbruget for dit apparat er
angivet for et fyldt fryserum uden brug af den
midterste og den gverste skuffe.

7. Blokér ikke fryserens bleesergitter ved at laegge
madvarer foran det. Der skal altid veere mindst 3
cm afstand til fryserens blaesergitter for at tillade
uhindret luftcirkulation, sa fryseren fungerer
effektivt.

8. Hvis du ikke skal opbevare madvarer i
ferskaverummet, skal du aktivere den
energibesparende gko-fuzzy funktion. Fryseren
bibeholder normal frysefunktion.

9. Aktiver energibesparende funktion. Nar
energibesparende funktion er aktiveret, slukkes
alle ikoner pa displayet undtaget
energispareikonet. Alle ikonerne vil lyse, nar
daren til ferskvarerummet abnes eller displayet
bliver berart.

10. De anbefalede temperaturindstillinger er +4 °C
0g -20 °C for hhv. ferskvarerummet og

fryser.



Hvad nu, hvis...

1- Apparatet ikke virker, selvom der er teendt
for det.

» Kontrollér om stikket er sat ordentligt i!
 Kontrollér om stregmtilfarslen er i orden, eller om
en sikring er slaet fra!

 Kontrollér temperaturstyring for korrekt indstilling!

2- Der er strgmsvigt.

Hold darene i dit apparat lukkede. Frossen mad vil
ikke blive bergrt, hvis stramsvigtet varer mindre
end “Konserveringstiden pga. fejl” (timer), der er
angivet i brochuren med Tekniske Egenskaber.
Hvis stramsvigtet varer laengere tid, skal du
kontrollere maden og konsumere det med det
samme.

Du kan ogsa tilberede den optgede mad og sa
genindfryse den.

3- Lyset indvendigt virker ikke.
Kontroller stramforsyningen!

Kontroller paerens indstallation! Tag stikket ud af
kontakten, inden du kontrollerer paeren.
(Se ogsa afsnittet "Udskift det indvendige lys”)

4- Alarm for hgj temperatur

Hvis fryserens aktuelle temperatur er varm, er
alarmikonet pa displayet (Fig. 2/11) taendt.
Alarmikonet slukkes, nar fryserens aktuelle
temperatur kgler ned.

Alarm for hgj temperatur kan starte som fglge af
fglgende situationer:

a) Opbevaring af varm mad

b) Varm luft i frysersektionen

c) Fryserens dar efterlades &ben i lang tid

Hvis alarmen for hgj temperatur forbliver pa i mere
end et dggt, skal du kontakte kundeservice.

Alarmen for hgj temperatur er ikke aktiv 24 timer,
efter apparatet er sat i el-kontakten.
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5- Der er en fejlmeddelelse og alarm

Hvis der opstar en fejltilstand pga.
ledningsforbindelse, begynder alarmikonet pa
displayet (Fig. 2/11) at blinke sammen med den
relevante fejilmeddelelse.

| tilfeelde af at der vises bestemte tegn pa
displayet (EO, E3, osv.), sa skal du kontakte
kundeservice.

Alarmikonet slukkes straks efter, fejlen er
udbedret.

6- Der er en fejl i kagleskabets aktuelle
temperatur

Apparatet kgler efter kaleskabets temperatur. Den
aktuelle kaletemperatur, der er vist pa displayet,
vil nd den justerede kaleskabstemperatur, nar
madvarerne er kolde nok.

Der kan veere nogle svingninger pa den aktuelle
kgleskabstemperatur, der er vist pa displayet, som
folge af;

a) Kaleskabets dar abnes/lukkes ofte

b) Indfyldning af varme genstande i kaleskabet.

c) Efterlade kgleskabets dar dben i lang tid

7- Andre mulige funktionsfejl

Ikke alle funktionsfejl er en sag for vores
kundeservice. Meget ofte kan du nemt lgse
problemet uden at tilkalde service.

Inden tilkaldelse af service bedes du venligst
kontrollere, om funktionsfejlen er forarsaget af en
betjeningsfejl. Hvis det er tilfeeldet, og du har
tilkaldt service, vil der blive opkraevet et
servicegebyr, selvom om apparatet stadig er
under garantien.

Hvis problemet varer ved, skal du kontakte din
forhandler eller kundeservice.

Hav venligst type og serienummer pa dit apparat
parat, nar du ringer. Maerkepladen er placeret
indvendigt.



Alarm for aben dar

Vende dgrene
Der er en indbygget brummer i apparatet, der vil e

forteelle kunden, hvis kaleskabets dar er efterladt Lagen pa dit kaleskab er beregnet til at kunne
aben i et minut. Denne alarm er en periodisk abne til begge sider efter dit gnske. Hvis du
alarm, og den forteeller kunden, at kgleskabets dar ansker, at ldgen abner til den anden side, kan du
er efterladt aben. blot ringe til det neermeste serviceveerksted for
Der er ikke nogen brummer-alarm i forbindelse assistance.

med fryserens lage.

For at stoppe aben-dgr alarmen, er det nok at
trykke pa en hvilken som helst knap pa displayet
eller at lukke daren. Sa vil alarmen stoppe indtil
naeste gang.

Symbolet mmmm pa produktet eller pd emballagen angiver, at dette produkt ikke ma behandles som
husholdningsaffald. | stedet skal det overdrages til det geeldende afhentningssted for genbrug af det
elektriske og elektroniske udstyr. Ved at sikre at dette produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du til at
forhindre negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed, hvilket ellers kan
forarsages af ukorrekt bortskaffelse af dette produkt. For yderligere informationer omkring genbrug af
dette produkt bedes du kontakte det lokale kommunekontor, din lokale genbrugsstation eller butikken,
hvor du kabte produktet.

Dette apparat er ikke beregnet til anvendelse af personer (inklusive bgrn) med reducerede
fysiske, folelsesmaessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre
de har faet overvagning eller instruktion omkring brugen af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Bgrn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
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Anvandningsinstruktioner

Gratulerar till ditt val av produkt som kommer att skanka dig manga ars felfri anvandning.

Sékerheten forst!

Las igenom driftsmanualen noga. Den innehaller viktig information om hur du anvander den nya enheten. Om
instruktionerna inte foljs, kan du forlora ratten till avgiftsfri service under garantiperioden. Férvara denna manual
pa en saker plats och dverlamna den till den som eventuellt anvander utrustningen efter dig.

Anslut inte din enhet till stromuttaget férran allt emballage och alla transportskydd tagits bort.

Lat den std i minst 12 timmar innan den startas, for att systemet hinner avstanna vid horisontal
transport.

Denna utrustning far bara anvandas till det den ar avsedd for, d.v.s. forvaring och frysning av atbara
livsmedel.

Vi rekommenderar att denna enhet inte anvands i ouppvarmda, kalla rum, som t.ex. garage, kallare,
vindsrum, forrad, uthus, etc., se "Plats’.

Vid leverans, kontrollera for att se till att produkten inte ar skadad och att alla delar och tillbehor ar i
perfekt skick.

Anvand aldrig en skadad enhet; om du &r tveksam, kontakta leveranttren.

Lat inte barn leka med enheten.

Sitt eller sta inte pa, eller satt eller stall inte barn pa enheten eller dess utdragbara delar.

Hang inte pa enhetens dorr.

Din enhet innehaller inga kylmedel med tillsatt fluor (CFC/HFC), utan innehaller kylamnet isobutan
(R600a), en naturgas som ar mycket miljoanpassad.
(R600a) ar lattantandligt. Darfér bér man kontrollera att kylstromkretsen inte skadas under transport
eller drift.
Om skada skulle uppsta;

» Undvik dppen eld, gnistkallor och lattantandliga amnen.

» Vadra omedelbart det rum dar enheten ar placerad.

* Om kylmedlet kommer i kontakt med dina 6égon kan det ge dgonskador.
Utrymmet i det rum dar anordningen skall installeras far inte vara mindre an 10 kubikmeter.

Enheten far inte brannas. Den innehaller icke ozonnedbrytande substanser i isoleringen, vilka ar
brandfarliga.

Vi foreslar att du kontaktar din lokala myndighet for information om avskaffning och tillgangliga
atervinningscentraler.

& Varning - Blockera inte ventiler i enhetens narhet eller i inbyggnadskonstruktionen.

Varning - Anvand inte mekaniska enheter eller andra satt for att snabba pa avfrostningsprocessen,
férutom det som rekommenderas av tillverkaren.

Varning - Skada inte kylningskretsen.

Varning - Anvand inga elektriska enheter inuti enhetens forvaringsutrymmen for mat, savida dessa
inte rekommenderats av tillverkaren.

Undvik kontakt med kondensatorns metalltradar pa enhetens baksida; da dessa kan orsaka skada.

Vid eventuellt fel, skall enheten forst kopplas fran huvudstrommen.

Koppla alltid frAn huvudstrémmen eller stang av sakringen.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.

Reparationer av den elektriska utrustningen far endast utféras av kvalificerade experter. Om
huvudledningen ar skadad maste den bytas av tillverkaren, tillverkarens serviceagent eller
motsvarande kvalificerad person, for att fara skall undvikas.
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Transportinstruktioner

Enheten far bara transporteras stdende uppratt.
Innan prestandan for testas i butiken maste
férpackningen av enheten vara intakt.

Efter en transport i horisontal position, far enheten
inte sattas i drift forran den placerats i vertikal
position under 12 timmar.

Enheten maste skyddas mot regn, fukt och annan,
atmosfarisk paverkan.

Tillverkaren tar inget ansvar om
sékerhetsinstruktionerna inte foljs.

A Avfallshantering

Se omedelbart till att enheten inte gar att anvanda.

Drag ut huvudkontakten och koppla fran
stromkabeln. Avlagsna eller forstor spannen eller
haklas innan enheten bortskaffas. Pa detta satt
forhindrar du barn fran att lasa in sig sjalva och
darmed utséatta sig for livsfara.

Installation av enhet

*Andvand inte enheten i ett rum dar temperaturen
forvantas sjunka till under 10 °C om natten
och/eller i synnerhet om vintern. Vid lagre
temperaturer kanske enheten inte fungerar, vilket
medfor att matens hallbarhet kortas.

* Klimatklassmarkningen for din enhet finns i
broschyren Tekniska funktioner och anges aven
pa enhetens insida. Den anger lamplig omgivande
temperatur vid drift av enheten enligt ovanstaende
forklaring.

Klimatklass Omgivande temperaturer

SN +10 °C ill 32 °C
N o +16 °C till 32 °C
ST o +16 °C till 38 °C
T +16 °C till 43 °C
SN-ST...oiiiii. +10 °C till 38 °C

SN-T ., +10 °C till 43 °C

Anvandningsinstruktioner

Placering

Placera endast enheten sa som visas pa bilden i
rum med effektiv ventilation och utan hig
luftfuktighet.

Undvik direkt solljus eller direkta varmekallor, som
t.ex. en spis eller varmare.

Om detta inte kan undvikas, skall féljande
minimiavstand respekteras:

Elektriska spisar: 3,00 cm
Varmare: 3,00 cm
Kylenheter: 2.50 cm

+ Kontrollera att det finns tillracklig luftcirkulation for
din enhet.

» Ge utrymme kring enheten for att tillata fri
luftcirkulation (Fig. 3).

Montera de tva distanshallarna i plast som medféljer
enheten genom att rotera ¥4 varv mot kondensatorn
pa enhetens baksida (Fig. 4).

* Enheten bor placeras pa en jamn yta. . De tva
framre fotterna kan justeras efter behov (Fig. 5). For
att fa din enhet att sta plant, vrider du pa de tva
fétterna med-, eller moturs till dess att produkten har
erhallit en ordentlig kontakt med golvet.

Korrekt justering av fotterna motverkar éverdrivna
vibrationer och buller.

Elektrisk anslutning

& Varning

Denna enhet maste jordas.

+ Kontrollera om effekttyp och spanning pa
monteringsplatsen for enheten motsvarar de som
anges pa enhetens insida.

* Elektrisk sakerhet for enheten kan endast
garanteras da husets jordningssystem har installerats
enligt gallande bestdmmelser.

* Vid placering av enheten ska du se till att
stromsladden inte klams, annars kan den bli
skadad.

* Kontrollera sa att kontakten ar lattatkomlig.
Anvand inte férgreningsuttag eller
forlangingssladd.



Lar kanna din enhet

&Varning

Nedan finner du information om tillbehér. Denna
anges endast i hanvisande syfte. Nedan namnda
tillbehdr kanske inte dverensstammer med
tillbehoren foér din enhet.

Figur 1

1. Kontrollpanel
2. Innerlampa
3. Flakt for farsk mat
4. Vinstall
5. Justerbara hyllor for skap
6. Lock for gronsakslada
7. Gronsakslador
8. Fack for farsk mat
9. Stall for isbricka & isbricka
10. Fack for snabbfrysning
11. Fack for fryst mat
12. Justerbara frontfotter
13. Fack for mejeriprodukter
14. Hylla for burkar
15. Hylla for burkar
16. Frysflakt

Flaktarna ar till for att erbjuda luftcirkulation i
facket.

Innan uppstart

Innan du pabdrjar anvandning av enheten skall
féljande punkter kontrolleras i sékerhetssyfte:

* Star enheten sakert pa golvet?

* Finns tillr&ckligt med utrymme fér god
luftcirkulation?

« Ar insidan ren? (Se aven avsnittet “Rengéring
och vard”)

* Anslut nu enheten till huvudstrémmen.

Kompressorn slas p3; innerlampan téands da
kyldorren 6ppnas.

Placera inte mat i kylen innan dnskad temperatur
uppnatts.

Stall in driftstemperaturen

Temperaturen for farsk mat och frysfacket kan
justeras pa den elektroniska displayen (Fig 2)

Symbolen "ION” lyser pa displayen och visar att
apparaten har en joniserare.

Joniseraren ar en elektronisk enhet som renar luften
fran bakterier i facket med farsk mat. Den kors under
vissa tidsintervall. Enhetens start och stopp styrs av

en speciell algoritm.

Joniseraren stangs av nar dorren till facket for farsk
mat oppnas.

Dubbelt kylsystem:

Kylskapet ar utrustat med tva separata kylsystem for
att kyla farsk mat och frysfack. Luften fran farsk mat
och mat i frysfacket blandas darmed inte.

Tack vare dessa tva separata kylsystem gar
nedkylningen mycket fortare an hos andra kylskap.
Dessutom blandas inga lukter i kylskapet.
Energiférbrukningen blir ocksa lagre, tack vare att
den automatiska avfrostningen utférs individuellt.
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Beskrivning av kontrollfunktionerna

1- Snabbkylningsfunktion

Nar du trycker p& snabbkylningsknappen blir
temperaturen i facket kallare @n de instéllda
vardena.

Den har funktionen kan anvandas for mat som
finns placerad i kylfacket och som ska kylas ned
snabbt.

Om du vill kyla ned stora mangder farsk mat
rekommenderar vi att du aktiverar den har
funktionen innan du placerar maten i kylen.
Snabbfrysningsindikatorn forblir tand nér
shabbfrysnings funktionen ar aktiverad. For att
avbryta den har funktionen trycker du pa
snabbkylningsknappen igen.
Snabbkylningsindikatorn slas av och atergar till
normala installningar.

Om du inte avbryter den kommer snabbkylningen
att automatiskt slas av efter 2 timmar eller nar
kylfacket uppnar ratt temperatur.

Den har funktionen aterstélls inte nar strommen
slas pa efter ett stromavbrott.

2- Snabbkylningsindikator
Denna ikon blinkar pa ett animerat satt
nar snabbkylningsfunktioner ar aktiv.

3- Kylinstallningsfunktion

Den har funktionen gor det majligt att utféra
installningen for kylfackstemperaturen.

Tryck pa den har knappen for att stalla in
temperaturen for kylfacket till 8, 6, 4 respektive 2.

4- Kylfack Temperaturinstallningsindikator
Indikerar temperaturen for kylfacket.

5- Kylfackstemperatur Indikator
Indikatorerna 8, 6, 4 och 2 tdnds med ett fast
sken.

6- Snabbfrysningsinstalining

Den har funktionen gor det maijligt att utféra
installiningen for kylfackstemperaturen. Tryck pa
den har knappen for att stélla in temperaturen for
frysfacket till -18, -20, -22 respektive -24.

7- Frysfack
Temperaturinstéliningsindikatorn
Indikerar temperaturen for frysfacket.
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8- Frysfack Temperaturindikatorer
Indikatorerna -24, -22, -20 och -18 tands med fast
sken.

9- Sabbfrysningsfunktion
Snabbfrysningsindikatorn slas pa nar
snabbfrysningsfunktionen ar pa For att avbryta
den har funktionen trycker du pa
shabbfrysningsknappen igen.
Snabbfrysningsindikatorn slas av och atergar till
normala instéllningar. Om du inte avbryter den
kommer snabbfrysningen att automatiskt slas av
efter 4 timmar eller nar frysfacket uppnar ratt
temperatur.

Om du vill frysa stora mangder farsk mat, trycker
du pa snabbfrysningsknappen innan du stéller in
maten i frysfacket. Om du trycker pa
snabbfrysningsknappen upprepade ganger med
korta mellanrum aktiveras det elektroniska
kretsskyddet och kompressorn startar inte direkt.
Den har funktionen aterstélls inte nar strommen
slas pa efter ett stromavbrott.

10- Snabbfrysningsindikator
Den har ikonen blinkar animerat nar
snabbfrysningsfunktionen ar aktiv.

11- Eco-Fuzzy-funktionen (lagre
energiforbrukning)

Tryck pa snabbfrysningsknappen i 3 sekunder for
att aktivera Eco Fuzzy-funktionen. Kylen borjar
arbeta i det mest ekonomiska laget minst 6 timmar
senare och den ekonomiska
anvandningsindikatorn slas pa nar funktionen ar
aktiv. Tryck pa snabbfrysningsknappen i 3
sekunder for att avaktivera Eco Fuzzy-funktionen.

12- Indikator for hdg temperatur/fel
Den har lampan téands under hég temperatur och
vid fel.



13- Indikatorn for ekonomisk anvandning
Indikatorn for ekonomisk anvandning slas av nar
frysfacket ar installt pa -18°C. Indikatorn for
ekonomisk anvandning slas av nar snabbkylnings-
eller snabbfrysningsfunktionen ar vald.

14- Indikator for ljoniserare

Indikatorn tands och lyser med fast sken. Den har
lampan indikerar att kylen ar skyddad mot
bakterier.

15-Energisparlage

Tryck pa snabbkylning i 3 sekunder sa tands
ikonen for energispar. Om ingen knapp pa
displayen trycks in pa 10 minuter och om dérren
inte 6ppnas aktiveras energisparlaget. |
energisparlaget slacks alla ikoner pa displayen
utom energisparikonen.

Nar energisparlaget ar aktivt, och om nagon
knapp trycks in eller doérren 6ppnas, kommer
energisparlaget att avaktiveras och ikonerna pa
displayen atergar till normalt lage. Om
snabbkylning trycks in i 3 sekunder igen kommer
ikonen for energisparlaget att sléackas och
energisparlaget ar inte langre aktivt.

16-Knapplaslage

Tryck pa knapparna for snabbfrysning och FRZ-
installning samtidigt i 3 sekunder. Knapplasikonen
tands och knapplaslaget aktiveras. Knapparna
fungerar inte om knapplaslaget ar aktivt. Tryck pa
knapparna for snabbfrysning och FRZ-instéllning
samtidigt igen i 3 sekunder. Knapplasikonen
slacks och knapplaslaget stangs.
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Kylning
Matforvaring

Kylen ar till for kortvarig forvaring av farsk mat
och dryck.

Forvara mjolkprodukter p& avsedd hylla i
kylskapet.

Flaskor kan forvaras i flaskhallaren eller pa
flaskyllan i dorren.

Ratt kott forvaras bast i en plastpase pa andra
hyllan i kylskapets 6versta del.

Lat varm mat och varma drycker svalna till
rumstemperatur innan de placeras i kylskapet.

Vi rekommenderar att inte forvara fryst mat
ovanpa gronsaksladans lock i syfte for upptining.

De andra hyllorna kan dock anvandas for
upptining.

& Observera

Forvara koncentrerad alkohol i uppratt position i
tatt forsluten behallare.

A Observera

Forvara inte explosiva amnen eller behallare med
lattanténdliga drivmedel (gradde i sprayform,
sprayburkar etc.) i enheten. Detta kan orsaka
explosion.

Frysning
Frysning av mat

Frysomradet ar markt med symbolen

Du kan anvanda enheten for frysning av farsk mat,
samt for forvaring av forfryst mat. Se de
rekommendationer som ges pa matférpackningen.

& Observera

Frys inte kolsyrade drycker, eftersom flaskan kan
spricka.

Var forsiktig med frysta produkter som t.ex.
fargade isbitar.

Overskrid inte din enhets infrysningskapacitet
under 24 timmar. Se broschyren Tekniska
egenskaper.

For att bibehalla matens kvalitet, skall den frysas
sa fort som moijligt.

Pa detta satt Gverskrids inte fryskapaciteten, och
temperaturen inuti frysen kommer inte att stiga.



& Observera

Forvara alltid redan djupfryst mat separat fran
nyligen fryst mat.

Vid djupfrysning av varm mat, kommer
kylkompressorn att slas pa till dess att maten ar
helt fryst. Detta kan tillféalligt leda till extra kylning
av kylskapet.

Om du tycker att frysdorren ar svar att 6ppna
precis da du stangt den, var inte orolig. Detta
beror pa tryckskillnaden som jamnar ut sig sa att
dorren kan 6ppnas normalt efter nagra minuter.
Du kommer att hora ett vakuum-ljud precis da
dorren stangts. Detta ar helt normalt.

Kylfack

Du kan 6ka den inre volymen pa kylskapet genom
att ta bort nagra av snacksfacken. Dra ladorna
mot dig tills de stoppas av stoppern. Lyft den
framre delen cirka 1 cm och dra facket mot dig for
att ta bort det helt.

Du kan placera maten du vill frysa for att
forbereda den for frysning i dessa fack. Du kan
ocksa anvanda dessa fack for att férvara mat i en
temperatur som ligger nagra grader under
kylskapet.
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Gora isbitar

Fyll isbitsfacket till 3/4 med vatten och placera det
i frysen.

DA vattnet har blivit till is, kan du ta ut isbitarna.
Anvand aldrig vassa foremal som t.ex. knivar eller
gafflar for att avlagsna isbitarna. Du kan skada
dig!

Lat istallet isbitarna tina nagot, eller placera
fackets undersida i varmt vatten en kort stund.

Avfrostning av enheten

Enheten &r ett frostfritt kylskap. Det kommer
darmed inte att bildas eller lagras frost pa
insidan av matférvaringsytan.

Emellertid kommer enheten att automatiskt frosta
av angbildningsytor vid behov. Vattnet samlas i en
behallare pa enhetens baksida och avdunstas
automatiskt via kompressorvarmen.

Kontrollera att behallaren ar korrekt monterad
ovanfor kompressorn.

&Varning!

Flakten inne i frysfacket cirkulerar kalluft. S&tt
aldrig i nagra foremal i skyddet. Lat inte barn leka
med frysflakten.

Forvara aldrig produkter som innehaller en
brandfarlig, drivgas (t.ex. graddtuber, sprayburkar
etc.) eller explosiva substanser.

Undvik att tacka hyllorna med skyddande material
som kan motverka luftcirkulationen.

Lat inte barn leka med enheten eller mixtra med
reglagen.

Tack inte for frysens flaktskydd for att sékerstalla
maximal funktion hos enheten. (fig 9 och figt 10)

Varning!

Din enhet ar utrustad med 2 cirkulerande flaktar,
som ar grundlaggande for kylens prestanda. Se till
att flaktarna inte ar blockerade (stoppade)b eller
hindras av mat eller forpackningar. Blockering
(stopp) eller férhindrande av flakten kan resultera i
en O6kning av den invandiga temperaturen i frysen

(tining).



Byte av innerbelysningens glédlampa
(Fig. 11)

Om glodlampan géar sonder ar den enkel att byta.
Se forst till att kyl/frys ar urkopplade fran
strémkallan genom att dra ur kontakten. Ta en
skruvmejsel och tryck férsiktigt in den i springan
mellan lampskyddet och skapets insida. Tryck
sedan forsiktigt pa skruvmejselns handtag at
vanster tills du marker att vanster stift i skyddet
slapper. Upprepa atgarden pa hoger sida och
tryck nu forsiktigt skruvmejseln at héger. Om bada
sidorna lossas kan skyddet enkelt plockas bort.
Kontrollera sedan att glédlampan ar ordentligt
fastskruvad. Koppla in enheten i stromkéllan. Om
lampan fortfarande inte lyser, far du inforskaffa en
15 watts (max) glédlampa av typen E14 med
gangad fot, fran din lokala elaffar och satta i
denna. Kassera sedan forsiktigt den utbranda
glédlampan omedelbart.

Om du har bytt glddlampan satter du fast skyddet
igen i sin ursprungsposition. Var noggrann sa att
skyddet satts fast ordentligt.

Rengoring och vard

Interna och externa ytor

& Observera

Koppla alltid ur stromsladden eller sla fran
relaet fore rengdring.

Rengdr utsidan med ljummet vatten och ett milt
rengdoringsmedel.

Anvand aldrig reng6ringsmedel, fratande eller
sura medel.

Torka det inre facket torrt.

Var noga med att inget vatten kommer i kontakt
med de elektriska anslutningarna pa
temperaturkontrollen eller den interna lampan.

Om enheten inte skall anvandas under en langre
tid, sting av den och avlagsna all mat. Rengoér
enheten och hall dorren dppen.

For att bevara utseendet pa din enhet, kan du
polera ytan och dorrens tillbeh6r med silikonvax.
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Rengor kondensatorn pa enhetens baksida en
gang per ar med hjalp av en borste eller en
dammsugare. Uppbyggnad av damm leder till
okad energiférbrukning.

Kontrollera dérrens packning regelbundet.
Rengor med bara vatten och torka helt torrt.

Rengoring av tillbehor

Dorrhyllor:

Avlagsna all mat fran dorrhyllorna.

Lyft hyllans lock uppat och avlagsna det sidledes.
Avlagsna dorrhyllans undersida genom att trycka
den uppat.

Uppsamlingsbehallare (karl):

Kontrollera att karlet pa enhetens baksida alltid ar
rent.

Avlagsna varsamt karlets fastanordning fran
kompressorn med hjalp av ett verktyg (t.ex. en
skruvmejsel), sa att den kan avlagsnas.

Lyft karlet, reng6r det och torka det torrt.
Montera i omvand ordning.

Gronsakslador eller lador:
For att rengo6ra en lada drar du ut den sa langt det
gar, luta den uppat och dra ut den helt (Fig 7-8.)



Praktiska rad och anméarkningar
Kylning

* Rengor farsk mat och grénsaker innan de
placeras i gronsaksladan.

* Forpacka eller sla alltid in maten, eller placera
den i en lamplig behdllare, innan den forvaras i
enheten.

+ Sla in mat som inte lampar sig for férvaring vid
kalla temperaturer i plastpasar (ananas, melon,
gurka, tomater etc..).

* Mat med en stark lukt eller som har tendens dra
till sig lukt skall slas in i lufttatt eller luktsakert
férpackningsmaterial.

* Forvara farsk mat separat fran tillagad mat for att
undvika bakterienedsmittning.

* Forvara aldrig farskt kétt i kylen i mer én 2-3
dagar.

* Avlagsna 6verbliven konserverad mat fran
burken och forvara den i ett lampligt karl.

* Se bast fore datum pa produkten.

* Blockera inte luftcirkulationen inuti enheten
genom att tdcka hyllorna.

* Forvara aldrig farliga eller giftiga amnen i
enheten.

* Kontrollera alltid mat som férvarats under en
langre tid for att se om den fortfarande ar atbar.
* Forvara inte farsk och tillagad mat i samma
behallare.

+ Stang dorren omedelbart da den 6ppnats for att
undvika ondddig energiforbrukning.

* Anvand inte harda eller skarpa foremal for att
avlagsna avlagringar.

* Placera inte varm mat i enheten.
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Frysning

« Lat alltid mat att tina i en behallare dar
avfrostningsvattnet kan rinna ut.

« Overskrid inte maximalt tillaten fryskapacitet vid
frysning av farsk mat (se avsnittet “Frysning")

» Undvik att ge barn glass eller isglass direkt fran
frysen.

Den laga temperaturen kan orsaka
frysbrannmarken pa lapparna.

« Frys aldrig tinad mat pa nytt, tinad mat maste
konsumeras inom 24 timmar. Endast mat som
tillagats kan frysas pa nytt.

* Ta inte ut fryst mat med vata hander.

* Forvara endast farsk och felfri mat.

* Anvand alltid Iampligt férpackningsmaterial for att
undvika penetrering av lukt eller nedbrytning av
maten.

* Forvara kommersiellt infryst mat i enlighet med
instruktionerna pa forpackningen.

* Frys tillagad mat i sma mangder. Detta maojliggor
snhabb nedfrysning och bevarar matens kvalitet.

* Frys inte vatska i tatférslutna stangda flaskor
eller behallare.

Flaskorna/behallarna kan spricka vid laga
temperaturer.

* Forvara pa forhand fryst mat i lampliga pasar och
placera dem i frysen sa fort som mojligt.

Tina alltid mat i kylen.



Exempel pa anvandning

Vitt vin, 6l och mineralvatten

kyl fére anvandning

Bananer forvara inte i kyl

Fisk eller indlvor forvara endast i plastpasar

Ost anvand lufttata behallare eller plastpasar, for
basta resultat, ta ut maten fran kylen en timme
fore fortaring.

Melon forvara endast under en kort tid och anvand

vakuumférpackning/sla in maten

Ratt kott och fagel

forvara inte tillsammans med émtalig mat som
t.ex. tillagad mat eller mjolk.

Placering av mat

Frysfackshyllor

Diverse fryst mat sasom kott, fisk, glass,
gronsaker etc.

Agghallare

Agg

Kylhyllor

Mat i grytor, tallrikar, stangda behallare

Dorrhyllor for kylfack

Sma produkter och férpackad mat eller drycker
(sdsom mijolk, fruktjuice och 6l)

Gronsakslada

Gronsaker och frukt

Fack for farsk mat

Delikatesser (ost, smor, salami etc.)

Installningsrekommendation

Frysfack Kylfack
Instélining Instélining

Forklaringar

-18 eller -20°C 4°C

Det har ar den normala rekommenderade
installningen.

-22 eller -24°C 4°C

Dessa installningar rekommenderas nar den
omgivande temperaturen 6verskrider 30°C.

Snabbfrysning 4°C

Anvands nar du vill frysa in mat pa kort tid.
Kylskapet atergar till foregaende lage nar
processen &r ver.

-18°C eller kallare 2°C

Om du tror att kylfacket inte &r kallt nog beroende
pa varma forhallanden eller att dérren 6ppnas
ofta.

-18°Celler kallare Snabbfrysning

Du kan anvanda det nar kylfacket ar 6verbelastat
eller om du vill kyla ned maten snabbt. Vi
rekommenderar att du aktiverar
shabbfrysningsfunktionen 4-8 timmar innan du
placerar maten dér.
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Normala driftsljud

Olika funktionsljud &ar helt normala med
anledning av kylsystemets drift i din enhet;

« Kluckande, viskande, kokande eller bubblande
ljud orsakas av kylningsanordningen inuti
kylsystemet. Dessa ljud kan fortfarande horas
under en kort tid efter det att kompressorn stangts
av.

* Plétsliga, skarpa sprickande eller krasande ljud
orsakas av utvidgning och sammandragning av de
inre vaggarna eller vissa komponenter inuti
skapen.

 Surrande, pulserande eller héga

ljud orsakas av kompressorn. Dessa ljud ar nagot
starkare vid uppstart av kompressorn och minskar
da enheten uppnar installd driftstemperatur.

For att undvika stérande vibrationer och ljud
skall du kontrollera att;

* Kylens vikt ar jamnt férdelad pa alla fyra ben.

* Din kyl inte har kontakt med vaggar, omgivande
foremal eller koksskap och mobler.

* Burkar, flaskor eller tallrikar inuti kylen inte vidror
och slamrar mot varandra.

+ Alla hyllor och lador ar korrekt monterade inuti
kylens skap och dorrar.
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Praktiska rad gallande reducering av
elférbrukningen

1. Se till att enheten ar placerad pa en val
ventilerad plats, pa langt avstand fran varmekallor
(spis, element etc.). Samtidigt maste placeringen
av enheten ske pa ett satt sa att den inte utsatts
for direkt solljus.

2. Se till att maten som har kdpts nedkyld/fryst
stalls in sa snabbt som mojligt i kylskapet, speciellt
under sommartid. Vi rekommenderar att du
anvander termoisolerade pasar for att transportera
hem maten.

3. Virekommenderar att upptining av paket som
tas ut ur frysfacket gors i kylfacket. Darfor ska
paketet som ska tinas placeras i ett karl sa att
vattnet som kan bildas under upptiningen inte
rinnger ut i kylskapet. Vi rekommenderar att du
borjar upptiningen minst 24 timmar innan du ska
anvanda den frysta maten.

4. Virekommenderar att du minskar antalet
Oppningar av doérren till minimum.

5. Late inte dorren till kylskapet vara 6ppen mer
an noédvandigt och se till att den sténgs ordentligt
varje gang. Nar dorrarna ar dppna kommer det in
varm luft i kylskapet/frysen och apparaten
forbrukar mer energi for att kyla maten. Oppna
inte dérrarna i onddan, det sparar energi och
maten behaller en ideal forvaringstemperatur.

6. Maximal volym for fryst mat uppnas utan att du
anvander den ovre ladan och mittenladdan som
finns placerad i frysfacket. Energiférbrukningen for
enheten deklareras nar frysfacket ar fullt utan att
mellanlddan och den 6vre ladan anvands.

7. Blockera inte frysflaktens galler med mat. Det
maste alltid finnas ett avstand pa minst 3 cm
mellan frysens galler for att luft ska kunna passera
genom facket.

8. Om du inte planerar att forvara livsmedel i
farskmatsfacket ska du aktivera Eco Fuzzy-
funktionen for energisparlage. Frysen haller
normal frystemperatur.

9. Aktivera energisparfunktionen. Nar
energisparfunktionen ar aktiverad slacks alla
ikoner pa skarmen férutom energisparikonen. Alla
ikoner tdnds om farskmatsluckan 6ppnas eller
skarmen vidrors.

10. Rekommenderad temperaturinstéllning ar
+4°C och -20°C for farskmats- och

frysfack.



Vad gér jag om...

1- Enheten inte fungerar, &ven om den ar
paslagen.

* Kontrollera att huvudkontakten ar korrekt
ansluten!

* Kontrollera att stromitillférseln fungerar korrekt
eller om en sakring har gatt!

» Kontrollera att temperaturvredet ar korrekt
installt!

2- Det blir strémavbrott.

Hall dorrarna till enheten stangda. Fryst mat
kommer inte att paverkas om stromavbrottet varar
kortare tid an deklarationen om*“férvaringstid fran
stromavbrott” (timmar) i broschyren Tekniska
funktioner. Om strdmavbrottet varar langre,

kontrollera maten och konsumera den omedelbart.

Du kan aven tillaga tinad mat och frysa in den pa

nytt.
3- Den interna lampan fungerar inte.

Kontrollera stromtillforseln!

Kontrollera glédlampans installation! Koppla fran
stromtillférseln innan du kontrollerar glédlampan.
(Se aven avsnittet "Byte av intern lampa")

4- Hogtemperatursalarmet utléses

Om frysens faktiska temperatur ar hég, kommer
alarmsymbolen pa displayen att tandas (Fig.
2/11). Alarmsymbolen slacks nar frysens faktiska
temperatur kyls ned.

Alarmet for hog temperatur kan stiga i féljande
situationer.

a) Forvaring av varm mat

b) Varmluft innuti frysen

¢) Dorren har lamnats 6ppen under en langre
period

Om hdgtemperaturs alarmet forblir paslaget mer
an 24 timmar, kontakta ditt ndrmaste
servicecenter.

Om hogtemeraturs alarmet forblir paslaget mer &n
24 timmar, kontakta ditt narmaste servicecenter.
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5- Felmeddelande och alarm

Om det uppstar fel pa enheten orsakat av
kontaktledningarna, kommer alarmsymbolen pa
displayen bdrja blinka (Fig. 2/11), tillsammans
med ett meddelande.

Om (EO, ES3, etc.) visas pa displayen, kontakta
narmaste servicecenter.

Alarmsymbolen slacks strax efter felet har
avhjalpts.

6- Det forekommer kyltemperaturs fel

Enheten utfor kylningen avseende den forinstéllda
temperaturen. Den faktiska frystemperaturen som
visas pa displayen kommer att visa den
anpassade frysinstallningstemperatur da varorna
ar tillrackligt nedkylda.

Det kan forekomma vissa variationer mot den
faktiska temperaturen som visas pa displayen pa
grund av foljande;

a) Kylskapsdorren 6ppnas/stangs frekvent

b) Kylskapet packas med varma varor

c) Later kylskapsdorren sta 6ppen under en langre
tid

7- Ovriga fel

Vart servicecenter behover inte ta hand om alla
typer av fel. Ofta kan du enkelt [6sa problemet
sjalv utan att fraga om hjalp.

Innan du ber om hjalp skall du kontrollera om felet
har orsakats av ett driftsfel. Om detta ar fallet, och
om hjalp har begarts, kommer en serviceavgift att
tas ut, &ven om garantin fortfarande galler.

Om problemet kvarstar, kontakta din aterforsaljare
eller servicecenter.

Se till att ha typ och serienummer for din enhet
framme da du ringer. Marketiketten finns pa
insidan.



Dorréppnings alarm

I enheten finns det ett inbyggd alarm vilket
informerar dig om att kylskapsdérren har statt
oppen i 1 minut. Detta alarm ar aterkommande
och paminner dig om att kylskapsdorren star
oppen.

Det finns inget alarm pé frysdérren.

For att kunna stoppa dérréppnings alarmet, racker
det att trycka pa vilken knapp som helst pa
displayen, eller stanga doérren. Foljaktligen
kommer alarmet att stoppas tills nasta gang.

Byte av do6rrar

Kylskapsdorren ar utformad for att dppnas at bada
riktningarna. Om du vill att dorren ska 6ppnas at
motsatt hall ska du ringa narmaste servicecenter
for assistans.
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Symbolen EEE pa produkten eller férpackningen indikerar att den har produkten inte kan kastas
med hushallsavfallet. Den ska i stallet lamnas pa speciella insamlingsstallen for atervinning av
elektriskt och elektroniskt avfall. Genom att sakerstalla att produkten avyttras pa ratt satt bidrar du till
att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for miljon och den ménskliga halsan. Annars kan
avfallshanteringen bli felaktig for produkten. Om du vill ha mer detaljerad information om atervinning
av den har produkten ska du kontakta din kommun, renhdllningsbolaget eller den butik dar du
inhandlade produkten.

Den har enheten ar inte avsedd for anvandning av personer med nedsatt fysisk,
kanslomassig eller mental formaga eller en person som saknar grundlaggande kunskaper om
hur den anvands om han eller hon inte far tillrackligt mycket 6vervakning eller anvisningar
frdn en person som ansvarar for sakerheten.
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Kéayttoohjeet

Onnittelut laitteemme hankinnasta. Tuote on suunniteltu monen vuoden jatkuvaan kayttoon.
Turvallisuus ensin!

Luo kayttdohjeet huolellisesti. Ne sisaltavat tarkeita tietoja laitteen kaytdstd. Jos ohjeita ei noudateta, saatat
menettaa oikeuden maksuttomaan huoltoon takuuaikana. Pida kayttohjeet varmassa paikassa, ja tarvittaessa
anna ne seuraaville kayttajille.

« Al4 liita laitetta verkkoon, ennen kuin kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetussuojat on poistettu.

* Anna laitteen olla sisatilassa ainakin 12 tuntia, ennen kuin kytket sen paalle, jotta jarjestelma asettuu,
jos laitetta on kuljetettu vaakatasossa.

+ Laitetta tulee kayttdad vain kayttotarkoitukseensa eli ruokatavaroiden sailytykseen ja pakastamiseen.

» Laitteen kayttéa lammittamattomissa, kylmissa tiloissa, esimerkiksi autotallissa, Kkuistilla,
lisdrakennuksessa, vajassa jne., ei suositella.s, Katso ;"Sijoitus".

+ Tarkista toimituksen yhteydessé, ettei tuote ole vahingoittunut, ja etta kaikki osat ja lisavarusteet ovat
moitteettomassa kunnossa.

+ Ala kayta vaurioitunutta laitetta. Epaselvissa tilanteissa tarkista asia laitteen toimittajalta.

+ Ala anna lasten leikkia laitteella.

 Al4 istu tai seiso laitteen tai esiin vedettavien osien paalla tai anna lasten istua tai seisoa niiden paalla.

+ Ala roiku laitteen ovessa.

» Laite ei sisalla fluorattuja jadhdytysaineita (CFC/HFC), vaan sen kylmaaine on isobutaania (R600a),
ymparistoystavallistd luonnonkaasua.
(R600a) on helposti syttyvaa. Varmista siksi, ettei jAdhdytysjarjestelma ole vaurioitunut kuljetuksen tai
kayton aikana.
Jos vaurioita on:
+ Valta avotulta, kipinanlahteitd ja syttyvia aineita.
* Tuuleta valittdmasti huone, jossa laite sijaitsee.
* Jos jaahdytysainetta roiskuu silmille, se voi aiheuttaa silmavammoja.
* Huonetila, johon laite asennetaan, ei saa olle alle 10 kuutiometria.

« Ala havita laitetta polttamalla. Laitteen eristysmateriaali sisaltaa ei-CFC aineita, jotka ovat herkasti

syttyvia.
+ Ota yhteytta paikallisviranomaisiin saadaksesi lisatietoja laitteen havittamisesta.

A Varoitus - Pida laitteen ja rakenteiden tuuletusaukot esteettémina.

A Varoitus - Ala kayta sulattamisprosessin nopeuttamiseen mekaanisia tai muita keinoja, paitsi sellaisi,
joita valmistaja suosittelee.

Varoitus - Al4 vaurioita jadhdytysvirtapiiri.
& Varoitus - Al4 kayta sahkolaitteita laitteen ruokalokeroissa, jolleivét ne ole valmistajan suosittelemaa
tyyppié.

+ Valta laitteen takaosan metallisen lauhduttimen suojaverkkoon koskemista loukkaantumisvaaran vuoksi.

» Irrota laite verkkovirrasta mahdollisen toimintahairion ilmetessa.

* Irrota laite aina ennen puhdistusta sahktnsyotosta tai sammuta sulake.
Ala veda johdosta — veda pistokkeesta.

* Vain valtuutettu huoltohenkil6std saa korjata sadhkélaitteita. Jollei néitd ohjeita noudateta, seurauksena
voi olla henkilévahinko tai materiaalinen vahinko.
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Kuljetusohjeet

Laitetta tulee kuljettaa ainoastaan
pystyasennossa.

Ennen kuin toimintatesti voidaan suorittaa
myymalassa, on tarkistettava, etta laitteen
pakkaus on ehja.

Kun laitetta on kuljetettu vaakatasossa, se saa
ottaa kayttoon vasta 12 tunnin kuluttua siitd, kun
laite on jalleen asetettu pystyasentoon.

Laite on suojattava sateelta, kosteudelta ja muilta
sadolosuhteilta.

Valmistaja ei ota mitdan vastuita, jos turvaohjeita
ei noudateta.

& Havittaminen

Tee laite valittdbmasti kayttokelvottomaksi.

Irrota verkkopistoke, ja leikkaa verkkojohto poikki.
Irrota tai riko jousilukot ja salvat ennen laitteen
havittamista. Nain estat lapsia lukitsemasta
itsedan sisdlle ja vaarantamasta henkeaan.

Laitteen asetukset

« Al4 kayta laitetta tilassa, jossa lampétila saattaa
laskea 6isin alle 10 °C ja/tai erityisesti talvisin.
Laite ei ehka toimi matalissa lampétiloissa, mikéa
johtaa ruokien varastointi-ian alenemiseen.

* Laitteen ilmastoluokitus on esitetty Tekniset
ominaisuudet -lehtisess4, ja ne l6ytyvat laitteen
sisélla olevasta arvokilvesta. Se méaarittelee
soveliaat kayttdlampotilat seuraavassa selitetylla
tavalla.

IImastoluokka Kayttolampotilat

SN +10°C-32°C
N o +16°C-32°C
ST o, +16°C-38°C
T, +16 °C -43°C
SN-ST..iiiiie. +10°C-38°C
SN-T. +10°C-43°C
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Sijoitus
Sijoita laite ainoastaan kuten kuvassa kuivaan
tilaan, joka voidaan tuulettaa.

Valta suoraa auringonvaloa tai suoraa kuumuuden
lahdettd, kuten lietta tai lammityslaitetta.

Jos néita ei voi valttaa, on noudatettava seuraavia
minimietaisyyksia.

Sahkoliedet: 3,00 cm
Lammitin: 3,00 cm
Jaahdytyslaitteet: 2.50 cm

« Varmista laitteelle riittdva ilmankierto.

» Varmista, etta laitteen ymparilla on riittavasti
tilaa, jotta ilma paasee kiertamaan (Kohta 3).
Aseta laitteen mukana tulevat kaksi valiketta
pyorayttamalla niita ¥4 kierroksen verran kiinni
laitteen takana olevaan lauhduttimeen (Kohta 4).
« Laite on sijoitettava tasaiselle alustalle. Kahta
etujalkaa voidaan tarvittaessa saataa (Kohta 5).
Varmista laitteen pystyasento saatmalla sen kahta
etujalkaa kdantamalla niita joko myo6ta- tai
vastapaivaan, kunnes tukeva ote lattiasta on
varmistettu.

Jalkojen oikea sdato vahentaa liiallista tarinda ja
metelia.

Sahkoliitannat

&Varoitus

Laite taytyy maadoittaa.

* Tarkista, etta laitteen sijoituspaikan nimellisteho
ja jannite vastaavat laitteen arvokilven arvoja.

« Laitteen sahkoturvallisuus on varmistettu vasta, kun
talon maadoitusjarjestelma on asennettu maaraysten
mukaisesti.

* Laitetta paikoilleen sijoitettaessa varo
verkkojohdon joutumista puserruksiin, silla se voi
vahingoittua siita.

« Varmista, etté pistoke on helposti saatavilla. Al4
kayta jakorasiaa tai jatkojohtoa.



Laitteen ominaisuudet

&Varoitus

Seuraava lisdvarustetieto on ainoastaan
vertailutiedoksi. Seuraavat lisivarusteet eivét

ehka ole taysin samat kuin laitteesi lisdvarusteet.

Kohta 1

. Ohjauspaneeli

. Siséavalo

. Tuoretuotteiden puhallin

. Viiniteline

. Saadettavat hyllyt

. Vihanneslokeron kansi

. Vihanneslokerot

. Tuoreruokalokero

. Jadpalalokeron tuki ja jaapalalokero
10. Pikapakastusosasto
11.Pakasteiden sailytysosasto
12. Saadettavat etujalat

13. Maitotuoteosasto

14. Hylly t6lkeille

15. Hylly pulloille

16. Pakastimen puhallin

OCO~NOUTA,WN P

Puhaltimien tarkoituksena on kierrattaa ilmaa
lokerossa.

Ennen kaynnistysta

Ennen laitteen kayttoonottoa on turvallisuuden
vuoksi tarkistettava seuraavat kohdat viela
uudestaan:

* Onko laite oikeassa asennossa lattialla?

* Onko riittavasti tilaa ilman kierrolle.

* Ovatko sisétilat puhtaita? (Katso myds jakso
"Puhdistus ja huolto”)

* Kytke laite nyt verkkovirtaan.

Kompressori kaynnistyy ja siséavalo syttyy, kun
jaékaapin ovi avataan.

Ala sijoita elintarvikkeita jaakaappiin, ennen kuin

lampétila on saavuttanut halutun tason.

Kayttolampotilan asettaminen

Tuoreruokaosaston ja pakastinosaston lampdtila
voidaan saataa elektronisen naytén avulla (Kohta 2)

"ION”-symboli palaa jatkuvasti naytssa, ja ilmaisee,
etta laite on varustettu ionisaattorilla.

lonisaattori on sahkoéinen laite, joka puhdistaa
tuoreruokaosaston ilman bakteereista. Se toimii
tietyin aikavalein, ja sen kaynnistys/pysaytyslaitetta
ohjaa erikoisalgoritmi.

lonisaattori kytketaan pois paalta, kun
tuoreruokaosaston ovi avataan.

Kaksoisjaahdytysjarjestelma:

Jaakaappi on varustettu kahdella erillisella
jaéhdytysjarjestelmalld, jotka jaahdyttavat
tuoreruokaosaston ja pakastinosaston. Silla tavoin
tuoreruokaosaston ja pakastinosaston ilmat eivét
sekoitu keskenaan.

Naiden kahden erillisen jaahdytysjarjestelmén
ansiosta jaahdytysnopeus on huomattavasti
suurempi kuin muilla jaakaapeilla.

Osastojen hajut eivat sekoitu keskendan. Lisaksi
saastetaan energiaa, silla sulatus tapahtuu erikseen.
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Ohjaustoimintojen kuvaus

1- Pikajadkaappitoiminto

Kun painat Pikajaakaappi-painiketta,
jaékaappiosaston lampétila jaahtyy kylmemmaksi
kuin s&&detyt arvot.

Tata toimintoa voi kayttaa, kun jadkaappiosastoon
laitettu ruoka halutaan jaahdyttaéa nopeasti.

Jos haluat jAdhdyttda suuria maaria tuoretta
ruokaa, aktivoi tama toiminto, ennen kuin laitat
ruokaa jadkaappiin. Pikajaakaapin ilmaisin palaa,
kun Pikajagkaappi-toiminto on kaytdssa. Voit
peruuttaa tdman toiminnon painamalla
pikajadkaappipainiketta uudelleen. Pikajadkaapin
ilmaisin kytkeytyy pois paalta ja palaa
normaaliasetukseensa.

Jos et peruuta toimintoa, pikajaakaappitoiminto
peruuttaa itsensa automaattisesti kahden tunnin
kuluttua, tai kun jadkaappilokero saavuttaa
vaaditun lampétilan.

Tata toimintoa ei palauteta, kun virta palaa
séhkokatkon jalkeen.

2- Pikajadkaapin ilmaisin
Tama kuvake vilkkuu animoituun tapaan,
kun pikajaékaappitoiminto on aktiivinen.

3- Jadkaapin asetustoiminto

Talla toiminnolla voit asettaa jaakaappiosaston
[Ampatilan.

Paina tata painiketta asettaaksesi jagkaapin
lampdotilaksi 8, 6, 4 tai 2 astetta.

4- Jadkaappiosasto
Lampdotilanasetuksen merkkivalo
Osoittaa jaakaappiosastolle asetetun lampdatilan.

5- Jaakaappiosaston lampdtilan ilmaisin
8, 6, 4 ja 2 -ilmaisimet syttyvat palamaan
vuorotellen.

6- Pakastimen asetustoiminto

Talla toiminnolla voit asettaa pakastinlokeron
[Ampadtilan. Napayta tatd painiketta asettaaksesi
pakastimen lampdtilan -18, -20, -22 tai -24
asteeseen.

7- Pakasteosasto
Lampdtilan asetusilmaisin Osoittaa
pakastinosastolle asetetun lampétilan.
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8- Pakasteosasto
Lampdatilan ilmaisimet
-24, -22, -20 ja -18 -ilmaisimet syttyvét vuorotellen.

9- Pikapakastustoiminto
Pikapakastus-ilmaisin palaa, kun Pikapakastus-
toiminto on kaytdssa. Voit peruuttaa toiminnon
painamalla Pikapakastus-painiketta uudelleen.
Pikapakastimen ilmaisin kytkeytyy pois paalta ja
pakastin normaaliasetukseensa. Jos et peruuta
toimintoa, pikapakastustoiminto peruuttaa itsensa
automaattisesti neljan tunnin kuluttua, tai kun
pakastinlokero saavuttaa vaaditun l[ampatilan.
Jos haluat pakastaa suuria maaria tuoretta
ruokaa, paina pikapakastuspainiketta ennen kuin
laitat ruokaa pakastinosastoon. Jos painat
Pikapakastuspainiketta toistuvasti lyhyesti,
sahkopiiri aktivoituu mutta kompressori ei
kaynnisty valittdbmasti.

Tata toimintoa ei palauteta, kun virta palaa
sahkokatkon jalkeen.

10- Pikapakastuksen ilmaisin
Tama kuvake vilkkuu animaationa, kun
pikapakastustoiminto on kaytossa.

11- Eco-Fuzzy (energiaa sdastava
erikoiskayttd) -toiminto:

Paina Pikapakastus-painiketta 3 sekunnin ajan
aktivoidaksesi Eco-Fuzzy (energiaa sdastava
erikoiskayttd) -toiminnon. Jaakaappi toimii
taloudellisella asetuksella vahintaan 6 tunnin
kuluessa ja taloudellisen kayttétilan ilmaisin on
paalla toiminnon ollessa kaytossa. Paina
Pikapakastus-painiketta 3 sekunnin ajan
uudelleen deaktivoidaksesi Eco-Fuzzy (energiaa
saéastava erikoiskayttd) -toiminnon.

12- Korkean lampdtilan/virhevaroituksen
ilmaisin

Valo syttyy laitteen saavuttaessa korkean
[ampdtilan tai virhevaroitukseksi.



13- Taloudellisen kayton ilmaisin
Taloudellisen kaytdn ilmaisin syttyy, kun
pakasteosaston lAmpdtila-asetus on -18 °C.
Taloudellisen kayton ilmaisin sammuu, kun
pikajadkaappi-tai pikapakastin-toiminto valitaan.

14- lonisaattorin ilmaisinvalo
lImaisinvalo syttyy jatkuvasti. Tama valo tarkoittaa,
ettd jadkaappi on suojattu bakteereilta.

15- Energiansaaston ilmaisin

Paina pikajaékaappipainiketta 3 sekunnin ajan,
energiansaasto-kuvake syttyy. Jos mitaan
painiketta ei paineta 10 minuuttiin eik& ovea avata,
energiansaastotoiminto aktivoidaan.
Energianséastotoiminnossa kaikki nayton
kuvakkeet, paitsi energiansaastod-kuvake,
sammuvat.

Kun energiansaastétoiminto on aktiivinen, ja jotain
painiketta painetaan tai ovi avataan,
energiansaastotoiminnosta poistutaan ja naytén
kuvakkeet palaavat normaaleiksi. Jos painat
pikajaddkaappipainiketta uudelleen 3 sekunnin
ajan, energiansaastt-kuvake sammuu ja
energiansaastotoiminto ei ole enaa kaytossa.

16- Nappainlukkotila

Paina pikapakastuspainiketta ja FRZ-
asetuspainiketta yhta aikaa 3 sekunnin ajan.
Néappainlukon kuvake syttyy ja nappainlukko-
toiminto on aktiivinen. Painikkeet eivat toimi, jos
nappainlukko-tila on aktiivinen. Paina
pikapakastuspainiketta ja FRZ-asetuspainiketta
uudelleen yhta aikaa 3 sekunnin ajan.
Né&ppéainlukon kuvake sammuu ja nappainlukko-
toiminto ei ole kaytossa.
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Jaahdytys
Ruokien sailytys

The Jadkaappiosasto on tarkoitettu tuoreiden
ruokien ja juomien lyhytaikaiseen sailytykseen.

Sailyta maitotuotteet niille tarkoitetussa osassa
jaékaappia.

Pullot voidaan sailyttda pullonpidikkeissa tai oven
pullohyllylla.

Raaka liha sailyy parhaiten toisella hyllylla
jAdkaapin alaosasta katsottuna.

Anna kuumien ruokien ja juomien jaédhtya
huonelampdtilassa, ennen kuin laitat ne
jaékaappiin.

Pakastettua ruokaa ei ole suositeltavaa sulattaa
tuoreruokalokeron kannen paalla.

Muita hyllyja voidaan kayttaa pakasteiden
sulattamiseen.

& Huomio

Sailyta alkoholijuomia ainoastaan pystyasennossa
ja tiukasti suljettuna.

A Huomio

Ala koskaan sailyta laitteessa tuotteita, jotka
sisaltavat syttyvia ponnekaasuja (spraypurkit,
kermasprayt jne.). Ne aiheuttavat
rajahdysvaaran.

Pakastaminen

Ruuan pakastaminen

Pakastusalue on merkitty talla symbolilla.
Voit kayttaa laitetta tuoreen ruuan pakastamiseen
seké pakasteruokien sailytykseen. Tarkista
ruokien pakkausmerkintdjen suositukset.

A Huomio

Ala pakasta hiilihappojuomia, sill& jaatyva neste
saattaa rikkoa pullon.

Ole varovainen pakastetuotteiden, kuten vérillisten
jadkuutioiden, kasittelyssa.

Ala ylita laitteen pakastuskykya 24 tuntiin. Katso
Tekniset ominaisuudet -kirjanen.

Ruuan laadun sailyttamiseksi on pakastuksen
tapahduttava mahdollisimman nopeasti.

Silloin ei pakastuskapasiteettia yliteta eika
pakastimen sisdlampdtila nouse.



A Huomio

Sailyta jo pakastetut ruuat eri osastossa kuin juuri
pakastimeen laitettu tuoreruoka.

Kun pakastat kuumia ruokia,
jaéhdytyskompressori toimii, kunnes ruoka on
taysin pakastunut. TAma voi tilapaisesti johtaa
jadékaappiosan liialliseen kylmenemiseen.

Jos pakastimen tai jAdkaapin oven avaaminen heti
sulkemisen jalkeen on hankalaa, ala huolestu.
Tama johtuu paine-eroista, jotka tasoittuvat, jolloin
oven voi avata normaalisti muutaman minuutin
kuluttua.

Kuulet tyhjibdanen heti oven sulkemisen jalkeen.
Tama on aivan normaalia.

Jaahdytyslokero

Voit liséta jadkaapin sisatilavuutta irrottamalla
halutun valipalalokeron. Veda lokeroa itseesi pain,
kunnes pysaytin pysayttdd sen. Nosta etuosaa
noin 1 cm ja veda lokeroa taas itseesi pain ja
irrota se kokonaan.

Voit asettaa jdddytettédvan ruoan néaihin lokeroihin
esijadhtymaan ennen jaadytysta. Voit myds
kayttaa naitd lokeroita, kun haluat sailyttda ruokaa
Mmuutamaa astetta jadkaappia villeammassa
lampotilassa.
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Jaapalojen teko

Tayta jAdpalarasia ¥4 tdyteen vetta ja laita se
pakastimeen.

Heti kun vesi on jaatynyt, voit ottaa jaapalat esiin.
Ala kayta teravia esineita, kuten veitsia tai
haarukoita, jaapalojen irrottamiseen. Ne
aiheuttavat loukkaantumisvaaran!

Anna jaapalojen sen sijaan hieman sulaa tai aseta
astian pohja hetkeksi kuumaan veteen.

Laitteen sulatus

Tama jadkaappi on itsesulattavaa mallia.
Ruokien sailytystilaan ei siis kerry jaata.

Laitteen haihdutusalueella toimii kuitenkin
tarvittaessa automaattinen jaénsulatus. Vesi
kulkee laitteen takaosassa olevaan altaaseen ja
haihtuu sielta automaattisesti kompressorin
[dmmon ansiosta.

Varmista, ettd allas on kiinnitetty kunnolla ja
kompressorin ylapuolelle.

& Varoitukset

Pakastin- ja jadkaappiosaston sisdpuolella olevat
tuulettimet kierrattavat kylmaa ilmaa. Ala koskaan
tydnna esinetta suojuksen lapi. Ala anna lasten
leikkia jaékaappiosaston ja pakastimen
tuulettimella.

Ala koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat
syttyvia ponnekaasuja (annostelijat,suihkepurkit
jne.) tai rajahtavia aineita.

Ala peita hyllyja suojaavilla materiaaleilla, jotka
voivat estaa ilmankierron.

Ala anna lasten leikkia laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Ala peita tuulettimien suojuksia, jotta varmistat
tuotteellesi parhaan mahdollisen toiminnan.
(Kohta 9 Kohta 10)

Varoitus!

Laitteessasi on 2 jadkaapin toiminnalle tarke&a
kierratyspuhallinta. Varmistu, etté puhaltimia ei ole
tukittu tai etté ruokatarvikkeet ja pakkaukset eivat
ole esteen&. Puhaltimen este (pysé&htyminen) tai
muu vaikutus voi johtaa pakastimen lampétilan
nousuun (sulaminen).



Sisalampun vaihtaminen
(kohta 11)

Mikali lamppu ei toimi, on polttimo helppo vaihtaa.
Varmistu, ettd jadkaappi/pakastimen sahkopistoke
on irroitettu s&hkopistokkeesta. Ota tasapainen
ruuvimeisseli ja pida sita huolellisesti pakottamatta
lampunsuojuksen ja sisdseinaman valissa
vasemmalla puolella. Paina ruuvimeisselin kahvaa
varovasti vasemmalle kunnes huomaat kannen
vasemman puoleisen puikon irtoavan. Toista
menetelma oikealta puolelta, mutta paina
ruuvimeisselin kahvaa varovasti oikealle.l Mikali
molemmat puolet ovat irti, voidaan kansi poistaa
helposti.

Varmista sitten, etta lamppu on kierretty tiukasti
kiinni kantaan. Kytke laite pistorasiaan. Mikali valo
ei silti syty, hanki E14 kierrekantainen 15 watin
(maks.) lamppu sahkdoliikkeesta ja vaihda lamppu
Havita palanut lamppu heti huolellisesti.
Vaihdettuasi lampun polttimon, aseta kansi jalleen
takaisin. Huolehdi siita, etta kansi napsahtaa
paikoilleen oikealla tavalla.

Puhdistus ja huolto

Sisé- ja ulkopinnat

& Huomio

Kytke virtakatkaisija pois paalta tai irrota
verkkojohto aina ennen puhdistusta.

Puhdista ulkopuoli haalealla vedelld ja miedolla
pesuaineella.

Ala kayta vahvoja pesuaineita, hankausaineita tai
happoja.

Pyyhi sis&puolen osastot kuiviksi.

Varo, ettei vettad padse lampdtilasaatimen tai
siséavalon sahkaliitantoihin.

Mikali laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, kytke se
pois paalta, ja poista kaikki ruoat. Puhdista laite ja
jata ovi auki.

Laitteen ulkoasun séilyttamiseksi voit Kiillottaa
ulkopuolen ja oven lisvarusteet silikonivahalla.
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Puhdista laitteen takaosan lauhdutin kerran
vuodessa harjalla ja polynimurilla. Pdlyn
kertyminen nostaa energiankulutusta.
Tarkista ovitiivisteet saanndéllisin valiajoin.
Puhdista ainoastaan vedella, ja pyyhi taysin
kuivaksi.

Lisavarusteiden puhdistus

Ovihyllyt:

Ota ruoka pois ovihyllyilta.

Nosta hyllyn suojusta yléspain ja veda sita
sivuittain.

Irrota ovihyllyn pohja tyontamalla sita ylospain.

Keraysastia:

Varmista, etta laitteen takaosan keraysastia on
aina puhdas.

Vapauta keraysastian jousi kompressorista
varovasti tyontamalla tyokalulla (kuten
ruuvimeiseelilld), niin etté kerdysastia voidaan
ottaa pois.

Ota keraysastia pois, puhdista se ja pyyhi se
kuivaksi.
Kokoa vastakkaisessa jarjestyksessa.

Vihannesten sdilytyslokero tai laatikot:
Puhidsta laatikko vetamalla se niin eteen kuin
mahdollista, nosta sita vinoittain ylospain ja veda
se .kokonaan pois (Kohdat 7-8).



Kaytanndallisid vihjeitd ja huomautuksia
Jaahdytys

* Puhdista tuoreruoka ja vihannekset ennen
sdilytyslokeroon asettamista.

» Kaari ruoka tai aseta se soveliaaseen astiaan,
ennen kuin asetat sen laitteeseen.

» Kaari muoviin ruoka, joka ei sovi kylmassa
sailytykseen (ananakset, melonit, kurkut, tomaatit
jne.)

* Voimakkaan hajuiset ruoat seka ruoat, joihin
hajut tarttuvat helposti, tulee k&aria ilmatiiviisti tai
asettaa hajuvarmaan astiaan.

 Sailyta tuoreruoka erossa valmistetusta ruuasta
bakteeriien valttamiseksi.

« Ala séilyta raakaa lihaa jadkaapissa kauemmin
kuin 2 tai 3 paivaa.

* Poista jaljelle jaanyt purkkiruoka purkista ja
sdilyta ruoka soveliaassa astiassa.

+ Katso tuotteiden kayttéajat niiden
pakkausmerkinnoista.

« Al3 esté laitteen siséistd iimakiertoa
paallystamalla hyllyja.

« Al3 sailyta laitteessa vaarallisia tai myrkyllisia
aineita.

* Tarkista aina pitkdan sailytetyn ruuan
syomakelpoisuus.

« Ala sailyta tuoretta ja valmistettua ruokaa
samassa astiassa.

* Sulje ovi heti kaytdn jalkeen

tarpeettoman energiankulutuksen estamiseksi.

« Al3 kayta teravia metalliesineitd kertyneen jaan
poistamiseen.

« Al laita kuumaa ruokaa laitteeseen.
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Pakastaminen

+ Jata aina ruoka sulamaan astiassa, josta
sulamisvesi voi valua pois.

« Al3 ylitd maksimipakastusméaaraa, kun pakastat
tuoretta ruokaa (katso jakso "Pakastaminen”)

« Ala anna lapsille jaateloa tai mehujaata suoraan
pakastimesta.

Matala lampétila saattaa aiheuttaa jaan polttamia
huuliin.

+Al3 pakasta uudelleen sulatettua ruokaa.
Sulatettu ruoka on kaytettava 24 tunnin kuluessa.
Vain valmistettu ruoka voidaan pakastaa
uudelleen.

« Al4 ota pakasteruokia marin kasin.

« Sdilyta vain tuoretta ja hyvaa ruokaa.

» Kayta aina soveliaita sailytysastioita tai
materiaaleja hajun tarttumisen tai ruuan
pilaantumisen estamiseksi.

« Sailytd pakastetuotteet pakkauksen ohjeiden
mukaan.

» Pakasta valmistettu ruoka pienissa erissa. Tama
varmistaa nopean pakastamisen ja sailyttaa ruuan
laadun.

- Al4 pakasta nestetta tiukasti suljetuissa pulloissa
tai astioissa.

Pullot/sailytysastiat saattavat rikkoutua matalissa
lampotiloissa.

* Kuljeta pakasteruuat jadhdytyslaukuissa ja sijoita
ne pakastimeen mahdollisimman nopeasti.

Sulata ruoka aina jaékaapissa.



Kayttoesimerkkeja

Valkoviini, olut ja mineraalivesi

jaéhdyta ennen kayttoa

Banaanit ala sailyta jadkaapissa
Kala ja sisaelimet sdilyté vain muovipussissa
Juusto kayta ilmatiiviita astioita tai
muovipusseja; parhaan tuloksen saat, kun otat
tuotteen pois jaakaapista tuntia ennen ruokailua.
Melonit sdilyta vain lyhyita aikoja, kayta ilmatiivista

pakkausta tai kaaretta

Raaka liha ja siipikarjatuotteet

ala sailyta herkan ruuan, kuten valmistetun ruuan
tai maidon, kanssa

Elintarvikkeiden sijoittaminen

Pakasteosaston tasot

Lukuisat pakaste-elintarvikkeet, kuten liha, kala,
jaateld, vihannekset jne.

Munakotelo

Kanamunat

Jaakaappiosaston tasot

Ruokaa pannuissa, lautasilla, suljetuissa astioissa

Jaakaappilokeron ovihyllyt

Pienet ja pakatut elintarvikkeet tai juomat (kuten
maito, hedelmamehu ja olut)

Vihanneslokero

Vihannekset ja hedelmét

Tuoreruokalokero

Herkkutuotteet (juusto, voi, salami jne.)

Asetussuositukset

Pakastelokero Jaakaappilokero Selitykset

Saato Saato

-18 tai -20°C 4°C Tama on normaali suositeltu asetus.

-22 tai -24°C 4°C Naita asetuksia suositellaan, kun ymparoiva
l[Ampdtila on yli 30 °C.

Pikapakastus 4°C Kéayta tata, kun haluat pakastaa ruokasi nopeasti.
Jaékaappi palaa aikaisempaan tilaansa, kun
toiminta on lopussa.

-18 °C tai kylmempi 2°C Jos sinusta tuntuu, etta jadkaappiosasto ei ole
tarpeeksi kylma johtuen lampimista olosuhteista
tai jatkuvasta oven avaamisesta ja sulkemisesta.

-18 °C tai kylmempi Pikajaékaappi Voit kayttaa tata, kun jadkaappiosasto on
ylikuormitettu tai jos haluat jadhdyttaa ruokasi
nopeasti. Pikajaédkaappitoiminto suositellaan
aktivoitavaksi 4-8 tuntia ennen elintarvikkeiden
laittamista.
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Normaalit kaytt6aanet

Erilaiset kaytt6danet ovat aivan normaaleja
jajohtuvat laitteen
jaahdytysjarjestelmasta.

* Pulppuavat, sihisevat, kichumista muistuttavat ja
kuplivat &énet aiheutuvat jaahdytysjarjestelmassa
kiertavasta jaahdytysaineesta. Aanet kuuluvat
viela jonkin aikaa kompressorin sammumisen
jalkeen.

« Akilliset teravat napsahtavat tai paukahtavat
aanet aiheutuvat sisaseinien tai kaapin osien
laajenemisesta ja supistumisesta.

» Kompressori aiheuttaa surisevia,

hurisevia, sykkivia tai kimeita surinaaania. Nama
aanet ovat hieman voimakkaampia kompressorin
kaynnistyessa ja vahenevat, kun laite saavuttaa
toimintalampdtilat.

Hairitsevien tarindiden ja danien
valttamiseksi varmista, etta:

» Jadkaappi on tasaisella alustalla kaikkien neljan
jalkansa varassa.

» Jaakaappi ei kosketa seinia, ymparilla olevia
esineitd, keittion kaapistoja tai huonekaluja.

» Jadkaapin sisalla olevat télkit, pullot ja astiat
eivat kosketa tai helise toisiaan vasten.

« Kaikki hyllyt ja laatikot on kiinnitetty oikein
jaékaapin osastoihin ja oviin.

Kayttbohjeet

Kéaytdnnon neuvoja sdhkonkulutuksen
vahentamiseen

1. Varmista, etta laite on sijoitettu hyvin
tuuletettuun tilaa, etaalle kaikista lammonlahteista
(liesi, lampopatteri jne.). Lisdksi laite on
sijoitettava niin, etta se ei ole suorassa
auringonpaisteessa.

2. Varmista, etta jadhdytetty/pakastettu ruoka
sijoitetaan laitteeseen mahdollisimman pian,
varsinkin kesaaikana. Ruoan kuljettamisessa
katiin suositellaan kaytettavan lampdoeristettyja
laukkuja.

3. Suosittelemme sulattamaan pakastimesta
otetut pakkaukset jAdkaappiosastossa. Sita varten
sulatettava paketti on laitettava astiaan, jotta
sulamisen aikana syntyva vesi ei valu
jaékaappiosastoon. Suosittelemme aloittamaan
sulatuksen vahintaan 24 tuntia ennen kuin
pakastettua ruokaa on tarkoitus kayttaa.

4. Suosittelemme vahentamé&én ovien
avausmaaran minimiin.

5. Ala pida laitteen ovea auki enempéaa kuin on
tarpeellista, ja varmista etta ovi suljetaan hyvin
jokaisen avaamisen jalkeen. Kun ovet ovat auki,
lamminta ilmaa tulee jddkaapin/pakastimen
kaappeihin ja laite kuluttaa enemman energiaa
ruokien jaahdyttamiseen. Ala siksi availe ovia
jatkuvasti, jotta saastat energiaa ja pidat ruoat
ihanteellisessa lampdtilassa.

6. Pakastetun ruoan enimmaissailytystila saadaan
aikaan, kun ei kayteta pakasteosaston yla- ja
keskilokeroa. Laitteen energian kulutus on
ilmoitettu pakastinosaston ollessa tayteen taytetty
ilman pakasteosaston keskilokeroa ja ylahyllyn
suojusta.

7. Ala esta jaadytystuulettimen ritilaa siten, etta
laitat ruokaa sen eteen. On jatettava aiakin 3 cm
vapaata tilaa jdadytystuulettimen ritilan edessa,
jotta paasisi tarpeeksi ilmanvirtausta lokeroon sen
sopivaksi jaadyttamiseksi.

8. Jos et suunnittele ruoan varastoimista
tuoreruokalokerossa, aktivoi Ekosameatoimntoa
energian saastamiseksi. Pakastinosasto jatkaa
pakastamista normaalisti.

9. Aktivoi "Energiansaéastotoiminto”. Kun
Energiansaastdtoiminto on aktiivinen, kaikki ikonit
naytolla kytkeytyvat pois, paitsi
energiansaastokuvake. Kaikki ikonit syttyvét, jos
tuoreruoka-ovi avataan tai nayttoon kosketaan.
10. Suositellut lampdtila-asetukset ovat valilla
+4°C ja -20°C tuoreruoka- ja jaadytyslokeroissa
vastaavasti.
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Enti jos...

1- Laite ei toimi, vaikka se on kytketty
paalle.

* Tarkista, etta verkkojohto on liitetty oikein!

* Tarkista, etta verkkovirransy6ttd on kunnossa, ja
ettei virtakatkaisija ole lauennut!

* Tarkista, etta lampotilan sdadoén asetus on oikea!

2- On sdhkokatkos.

Pida laitteen ovet suljettuna. Pakasteruuan pitaisi
sdilya, jos katkos kestaa vahemman aikaa kuin
Tekniset ominaisuudet -lehtisessa ilmoitetun
sdilymisajan séhkokatkoksesta (tuntia). Jos
sahkokatkos kestad kauemmin, tarkista ruuat ja
syd ne heti.

Voit my6s valmistaa sulaneen ruuan ja pakastaa
sen uudelleen.

3- Sisavalo ei toimi.
Tarkista virransyotto!

Tarkista valolampun asennus! Irrota laite
verkkovirrasta ennen valolampun tarkistamista.
(Katso myos jakso "Sisalampun vaihtaminen”)

4- Korkean lampdtilan halytys

Jos pakastinosaston todellinen lampétila on
[Ammin, nayton halytyskuvake (Kohta 2/11)
(Kohta. 2/11) syttyy. Halytysvalo sammuu, kun
pakastinosasto jadhtyy.

Korkean lampétilan halytys voi laueta seuraavissa
tilanteissa.

a) Lampiman ruuan sailytys

b) Lamminta ilmaa pakastinosastossa

¢) Pakastimen ovi on jatetty auki pitkaksi ajaksi

Jos korkean lampédtilan halytys pysyy paalla yli 24
tunnin ajan, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Korkean lampétilan halytys ei ole ratkennut 24
tunnin kuluessa siita, kun laite on kytketty
verkkovirtaan.
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Kayttoohjeet

5- Laite antaa virheilmoituksia ja
halytyksen

Jos laitteen johdotuksessa oleva vika aiheuttaa
jonkin ongelmatilanteen, nayton halytyskuvake
(kuva 2/11) alkaa vilkkua yhdessé asianmukaisen
virheilmoituksen kanssa.

Jos tiettyja merkkeja (EO, E3 jne.) tulee laitteen
nayttdon, ota yhteytta asiakaspalveluun.
Halytyskuvake sammuu heti vian korjaamisen
jalkeen.

6- Jaakaapin todellisen lampotilan vika

Laite jaahdyttaa jadkaapin asetuslampdtilan
mukaan. Naytdssa nakyva jaakaapin todellinen
lampdtila saavuttaa asetetun lampétilan, kun
ruokapakkaukset ovat riittdvan kylmia.

Pakastimen todellinen naytetty lampdtila voi
vaihdella seuraavissa tilanteissa:

a) Jadkaapin ovea avataan/suljetaan usein

b) Jadkaapin sisaan on asetettu lampimia
pakkauksia.

c) Jaakaapin ovi on jatetty auki pitkéksi ajaksi.

7- Muita mahdollisia toimintahairioita

Jokainen toimintahéirio ei tarvitse huoltoa. Hyvin
usein voit ratkaista ongelman helposti ilman
huollon kutsumista.

Ennen kuin kutsut huollon, tarkista aiheutuuko
toimintahairio kayttovirheesta. Jos nain on ja
huolto on kutsuttu, huollosta otetaan maksu,
vaikka laite olisi viela takuun piirissa.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta joko
jalleenmyyjaan tai asiakaspalveluun.

Ota esiin laitteen tyyppi- ja sarjanumero, ennen
kuin soitat. Arvokilpi on laitteen sisépuolella.



Ovi auki —halytys

Ovien uudelleen sijoitus

Laitteessa on summeri, joka ilmoittaa kayttajalle,
jos jadkaapin ovi on jatetty auki minuutin ajaksi.
Tama on toistuva halytys ja ilmoittaa siitd, etta
jaékaapin ovi on auki.

Jaakaapin ovi on suunniteltu kaytannéllisyyssyista
avautumaan kumpaankin suuntaan. Mikali haluat
oven avautuvan toisin péin, ota yhteytta
lahimpaéan valtuutettuun huoltoon avun
Pakastimen ovelle ei ole summeria. saamiseksi.
Avoimen oven héalytyksen kuittaamiseen riittaa

nayton minka tahansa painikkeen painaminen tai

oven sulkeminen. Halytys sammuu seuraavaan

kertaan asti.

Tuotteen pakkauksessa oleva merkinta mmm tarkoittaa, ettéd laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Sen sijaan se on toimitettava elektroniikka- ja s&hkdlaiteromun
Kierratyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen oikea havittaminen autat estamaan mahdollisia
haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita muuten saattaisi aiheutua
laitteen vaarasta havittdmistavasta. Lisatietoja laitteen kierrattamisestd saa kunnalliselta
jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta ja kaupasta, josta ostit tuotteen.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilditten kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heita ja anna heille tietoja laitteen kaytosta.

Pienia lapsia on neuvottava, etteivat he leiki laitteen kanssa.
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Bruksanvisning

Gratulerer med ditt valg av produkt, det kommer til & tjene deg godt i mange ar.

Sikkerheten kommer farst!

Vennligst les ngye gjennom bruksanvisningen. Denne inneholder viktig informasjon om bruk av det apparatet.
Hvis instruksene ikkje overholdes, kan du miste retten til gratis service i lgpet av garantiperioden. Vennligst
oppbevar denne bruksanvisningen pa et trygt sted og lever den videre til andre brukere ved behov.

» lkke koble kjgleskapet til stramnettet fgr du har fjernet alt pakkemateriale og transportbeskyttelse.

+ La kjgleskapet sta oppreist i minst 12 timer far du skrur det pa slik at systemet far stabilisere seg hvis
kjgleskapet har veert transportert horisontalt.

« Dette apparatet ma kun benyttes til det det er ment for, dvs. lagring og frysing av spiselige matvarer.

Vi anbefaler deg ikke & bruke kjgleskapet i et ikke oppvarmet kaldt rom, f.eks. garasjen, vinterhage,
anneks, skjul, uthus sosv., se "Plassering".

» Kontroller ved levering at produktet ikke er skadet og at alle deler og tilbehgr er i perfekt tilstand.

» lkke bruk skadet apparat, hvis du er i tvil, ta kontakt med leverandgren.

» lkke la barn leke med apparatet.

« Ikke sitt eller sta pa, og ikke la barn sitte eller sta pa, innretningen eller de uttrekkbare delene.

+ Ikke heng pa kjgleskapets dar.

* Innretningen inneholder ingen fluorinerte kjglevaesker (KFK/HFK), men inneholder kjglevaesken
isobutan (R 600a), en naturlig gass som er hgyst kompatibel med miljget.
(R 600a) er lettantennlig. Se derfor til at kjglekretsen ikke skades under transport eller ved bruk.
| tilfelle skade,
» Unnga enhver apen flamme, gladekilder og brennbare stoffer.
* Luft ut rommet der innretningen er plassert umiddelbart.
* Hvis kjgleveeske som spruter ut treffer gynene, kan dette forarsake gyeskader.
* Plassen i rommet der apparatet er installert skal ikke vaere mindre enn 10 kubikkmeter.

« lkke kvitt deg med kjgleskapet ved a brenne det. Kjaleskapet inneholder ikke CFC stoffer i isolasjonen
som er brennbare.

« Vennligst kontakt de lokale myndighetene der du befinner deg for a fa informasjon om hvordan du skal
kvitte deg med kjgleskapet og hva slags anlegg som finnes for dette formalet.

A Advarsel - Ikke dekk til ventilasjonsapningene i kjgleskapskroget eller den innebygde strukturen.

Advarsel - Ikke bruk mekanisk utstyr eller andre midler for a akselerere avisingsprosessen annet enn
slikt utstyr som produsenten anbefaler.

Advarsel - Pass pa sa du ikke skader kjglekretsen.

A Advarsel - Ikke bruk elektriske apparater inne i de delene av skapet der du lagrer mat safremt de ikke
er av en slik type som produsenten anbefaler.

« Unnga & bergre metallkondenserkablingen pa baksiden av apparatet, det er fare for skade.

* Ved eventuell feil skal innretningen farst frakobles stramnettet.

« Far rengjaring av innrentningen skal strammen alltid frakobles eller sikringen slas av.
Ikke trekk etter ledningen - trekk fra stgpslet.

« Reparasjoner pa det elektriske utstyret kan kun foretas av kvalifiserte eksperter. Hvis apparatkabelen
blir skadet, ma den skiftes ut av produsenten eller dennes serviceavdeling eller en tilsvarende
kvalifisert person for & unnga fare.
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Transportanvisninger

Kjgleskapet ma bare transporteres stadende.
For gijennomfaring av funksjonstesten i
butikken,ma innpakningen pa apparatet vaere
intakt.

Etter transport i horisontal stilling skal apparatet
farst tas i bruk 12 timer etter at det igjen er reist
opp i vertikal stilling.

Kjgleskapet ma beskyttes mot regn, fuktighet og
andre atmosfeeriske pavirkninger.

Produsenten patar seg ikke noe ansvar dersom
sikkerhetsinstruksene ikke er fulgt.

& Skroting

Gjer apparatet ubrukelig med en gang.

Trekk ut stramstgpselet, og kutt stramledningen.
Fjern eller adelegg smekk- eller kroklaser far
skroting av apparatet. Pa denne maten forhindrer
du at barn laser seg inne og setter livet i fare.

Innretning av apparatet

* lkke bruk apparatet i et rom der det er sannsynlig
at temperaturen faller under 10 °C om natten
og/eller spesielt pa vinteren. Ved lavere
temperaturer vil kjgleskapet trolig ikke virke slik at
lagringstiden for maten i skapet vil reduseres.

* Klimaklassen pa apparatet finnes i Tekniske
data-heftet og er skrevet pa typebetegnelsen inne
i apparatet. Den spesifiserer passende
driftsomgivelsestemperaturer slik som forklart
nedenfor.

Klimaklasse Omgivelsestemperaturer

SN o, +10 °C il 32°C
N e +16 °C til 32 °C
ST, +16 °C til 38 °C
T o +16 °C til 43 °C
SN-ST .o, +10 °C til 38 °C
SN-T o, +10 °C til 43 °C
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Bruksanvisning

Plassering

Apparatet skal kun plasseres slik som vist pa
illustrasjonen i tgrre rom som kan luftes ut.

Unnga direkte sollys eller direkte varmekilder slik
som en komfyr eller en varmeovn.

Hvis dette ikke kan unngas, ma falgende
minsteavstander opprettholdes.

Elektriske komfyrer: 3,00 cm
Varmeovn: 3,00 cm
Kjgleinnretningar: 2,50 cm

* Sarg for tilstrekkelig luftsirkulasjon for innretningen.
* Pass pa at det er nok plass rundt kjgleskapet slik
at luften kan sirkulere fritt (Gjenstand 3).

Fest de to plastveggavstandsstykkene som ble
levert med apparatet ved a rotere 1/4 runde til
kondenseren pa baksiden av apparetet
(Gjenstand. 4).

* Kjgleskapet ma sta pa en plan flate. De to fremre
bena kan justeres ved behov (Gjenstand 5). For &
sikre at kjgleskapet star loddrett kan du justere de to
fremre bena med eller mot urviseren til de har god
kontakt med gulvet.

Korrekt justering av bena hindrer ungdig vibrasjon
0g stay.

Elektriske tilkoplinger

& Advarsel

Dette apparatet ma jordes.

+ Kontroller om stremtypen og spenningen pa
stedet tilsvarer de som finnes pa typeskiltet inne i
apparatet.

* Den elektriske sikkerheten til innretningen
garanteres kun nar jordingssystemet i huset er
installert i overensstemmelse med forskrifter.

« Ikke la kjgleskapet sta pa stremledningen nar det
tilkkoples, da dette kan skade ledningen.

*Sgrg for at stapslet er lett tilgjengelig. Ikke bruk
flerstikksinnretning eller skjateledning.



Bli kjent med kjgleskapet

A Advarsel

Informasjonen nedenfor om tilbehgar er kun ment
som referanse. Tilbehgret nedenfor trenger ikke
veere akkurat det samme som det som tilhgrer ditt
apparat.

Gjenstand 1

1. Kontrollpanel

2. Innvendig lys

3. Ferskmatvifte

4. Vinstativ

5. Justerbare hyller i skapet

6. Grgnnsaksoppbevaringslokk
7. Grgnnsaksskuffer

8. Ferskmatdel

9. Isbrettstatte og isbrett

10. Del for hurtigfrys

11. Deler for oppbevaring av frosne matvarer
12. Justerbare fremben

13. Del for melkeprodukter

14. Hylle for glass

15. Flaskehylle

16. Fryservifte

Viftene har som formal & gi sirkulasjon av luften i
skapdelene.

Far oppstart

Far du begynner & bruke apparatet ma fglgende
punkter kontrolleres igjen av sikkerhetsmessige
arsaker:

* Star apparatet godt plassert pa gulvet?

* Er det tilstrekkelig plass til god luftsirkulasjon?
* Er innsiden ren? (Se ogsa avsnittet "Rengjaring
og stell)

* Kople apparatet til stramuttaket.

Kompressoren slas pa, internlyset kommer pa nar
kjgleskapsdgren apnes.

Ikke plasser matvarer i kjgleskapet inntil
temperaturen har nadd gnsket niva.

Stille driftstemperaturen

Temperaturen i ferskmat- og fryserdelen kan
justeres med det elektriske displayet (Gjenstand 2)

"ION"-symbolet lyser kontinuerlig pa displayet og
indikerer at apparatet er utstyrt med en ionisator.

lonisatoren er en elektronisk innretning som renser
luften for bakterier i ferskmatsdelen. Den virker
under bestemte tidsintervaller, start/stopp av
innretningen kontrolleres av en spesiell algoritme.

lonisatoren slas av nar ferskmatdelen apnes.

Todelt kjglesystem:

Kjoleskapet er utstyrt med to separate kjglesystemer
for & kjale ned hhv. ferskmatavdelingen og
frysedelen. Dermed blir ikke luften i
ferskmatavdelingen og frysedelen blandet.

Takket veere disse to separate kjglesystemene, er
kjglehastigheten mye hgyere enn for andre typer
kjgleskap.

Lukter i avdelingene blir derfor ikke blandet med
hverandre. Dette gir dessuten ekstra strgmsparing,
siden avising utfgres individuelt.
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Beskrivelse av kontrollfunksjonene

1- Hurtigkjglfunksjon

Nar du trykker p& hurtigkjalknappen, vil
temperaturen i delen bli kaldere enn de justerte
verdiene.

Denne funksjonen kan brukes til mat som er
plassert i kjgleskapet og krever hurtig nedkjgling.
Hvis du gnsker a kjgle ned store mengder fersk
mat, anbefales det & aktivere denne funksjonen
far maten legges i kjgleskapet.
Hurtigkjglindikatoren tennes nar hurtigkjgl -
funksjonen aktiveres. For & avbryte denne
funksjonen, trykk pa hurtigkjglknappen pa nytt.
Hurtigkjglindikatoren vil slukke og ga tilbake til de
normale innstillingene.

Hvis du ikke avbryter den, vil hurtigkjglfunksjonen
avbrytes automatisk etter 2 timer eller nar
kjizleskapsdelen nar den ngdvendige
temperaturen.

Denne funksjonen gjenopprettes ikke etter et
strambrudd.

2- Hurtigkjglindikator
Dette ikonet blinker i en animert stil
nar hurtigkjelfunksjonen er aktiv.

3- Kjgleskapets innstillingsfunksjon

Denne funksjonen gjgr at du kan foreta
kjgleskaptemperaturinnstilling.

Trykk pa denne knappen for & stille inn
temperaturen i kjgleskapet pa respektivt 8, 6, 4, 2.

4- Kjgleskapsdel
Temperaturinnstillingsindikator
Indikerer temperaturen som er stilt inn for
kjgleskapsdelen.

5- Temperatur i kjgleskapsdelen Indikator
Indikatorene 8, 6, 4 og 2 lyser kontinuerlig.

6- Fryserinnstillingsfunksjon

Denne funksjonen gjar at du kan foreta
frysertemperaturinnstilling. Trykk pa denne
knappen for a stille inn temperaturen i fryserdelen
pa -18, -20, -22 og -24.

7- Fryserdel
Temperaturinnstillingsindikator
Indikerer temperaturen som er stilt inn for
fryserdelen.

8- Fryserdel Temperaturindikatorer
Indikatorene -24, -22, -20 og -18 lyser kontinuerlig.

Bruksanvisning

9- Hurtigfrysfunksjon

Hurtigfrysindikatoren tennes nar
hurtigfrysfunksjonen er pa. For & avbryte denne
funksjonen, trykk pa hurtigfrysknappen péa nytt.
Hurtigfrysindikatoren vil slukke og ga tilbake til de
normale innstillingene. Hvis du ikke avbryter den,
vil hurtigfrysfunksjonen avbrytes automatisk etter
4 timer eller nér fryserdelen nar den ngdvendige
temperaturen.

Hvis det skal fryses store mengder fersk mat, trykk
pa hurtigfrysknappen fgr maten legges i fryseren.
Hvis du trykker pa hurtigfrysknappen flere ganger
med korte mellomrom, vil det elektroniske
kretsvernet aktiveres, og kompressoren vil ikke
starte umiddelbart.

Denne funksjonen gjenopprettes ikke etter et
strgmbrudd.

10- Hurtigfrysindikator
Dette ikonet blinker som en animasjon nar
hurtigfrysfunksjonen er aktiv.

11- gko-fuzzy-funksjon (spesiell
gkonomisk bruk)

Trykk pa hurtigfrysknappen i 3 sekunder for &
aktivere Eco Fuzzy-funksjonen. Kjgleskapet vil
begynne driften i den mest gkonomiske modusen i
minst 6 timer senere, og den gkonomiske
bruksindikatoren vil slas pa nar funksjonen er
aktiv. Trykk pa hurtigfrysknappen i 3 sekunder pa
nytt for & deaktivere Eco-Fuzzy-funksjon.

12- Indikator for hgy
temperatur/feilvarsling

Dette lyset tennes ved hgye temperaturer og
feilvarslinger.

13- Indikator for gkonomisk bruk
Indikatoren for gkonomisk bruk tennes nar
fryserdelen er stilt pa -18°C. @konomisk
bruksindikator slas av nar hurtigkjal- eller
hurtigfrysfunksjonen velges.



14- Indikator for ionisator
Indikatoren forblir tent. Dette lyset indikerer at
kjgleskapet er beskyttet mot bakterier.

15- Energisparemodus

Trykk pa hurtigkjelknappen i 3 sekunder, sa vil
energispareikonet tennes. Hvis ingen knapp pa
displayet trykkes i lgpet av 10 minutter og hvis
daren ikke apnes, vil energisparemodusen
aktiveres. | energisparemodusen vil alle andre
ikoner enn energispareikonet pa displayet slukke.
Nar energisparemodusen er aktiv og det trykkes
en knapp eller daren apnes, vil
energisparemodusen avsluttes, og ikonene pa
displayet vil ga tilbake til normalt. Hvis
hurtigkjglknappen i 3 sekunder pa nytt, vil
energispareikonet slas av, og
energisparemodusen vil ikke veere aktiv.

16- Ngkkellasmodus

Trykk pa Hurtigfrys og frysterinnstillingsknappene
samtidig i 3 sekunder. Ngkkelikonet vil tennes, og
nakkelldasemodusen vil aktiveres. Knappene Vil
ikke fungere hvis nagkkellasmodusen er aktiv.
Trykk pa Hurtigfrys og frysterinnstillingsknappene
samtidig i 3 sekunder pa nytt. Ngkkelikonet vil slas
av, og ngkkelldsemodusen vil avsluttes.

41

Nedkjgling
Oppbevaring av mat

Kjgleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og drikkevarer.

Lagre melkeprodukter i tiltenkt del i kjgleskapet.

Flasker kan oppbevares i flaskeholderen eller i
flaskehyllen i daren.

Ratt kjgtt oppbevares best i polyetylenpose pa
nest gverste hylle i kjgleskapet.

La varm mat og drikke kjgle seg ned i
romtemperatur far de plasseres i kjgleskapet.

Det anbefales ikke & holde frossen mat over
fruktdekslet for opptining.

De andre hyllene kan brukes til opptining.

A OBS

Lagre konsentrert alkohol kun stdende og godt
lukket.

& OBS

Lagre aldri eksplosive stoffer eller beholdere med
brennbar drivgass (trykkbeholder for krem,
sprayflasker og liknende) i kjgleskapet. Det er fare
for eksplosjon.

Frysing

Frysing av matvarer

Fryseomradet er merket med symbolet.
Du kan bruke innretningen til & fryse fersk mat,
samt lagre mat som allerede er frossen. Vennligst
se anbefalingene som finnes pa pakningen pa
maten.

& OBS

Ikke frys drikkevarer, da frossen vaeske kan
sprenge flasken.

Veer forsiktig med frosne produkter slik som
fargede isterninger.

Ikke ga ut over frysekapasiteten i apparatet over
24 timer. Se heftet om tekniske funksjoner.

For & opprettholde kvaliteten pa maten ma
frysingen skje sa raskt som mulig.

Dermed vil ikke frysekapasiteten overstiges, og
temperaturen inne i fryseren vil ikke stige.



&OBS

Hold alltid dypfrossen mat pa avstand fra fersk
mat.

Ved dypfrysing av varm mat, vil
kjglekompressoren jobbe inntil maten er helt
frossen. Dette kan fare til midlertidig nedkjgling av
kjgleskapsdelen.

Hvis det er vanskelig & apne kjaleskaps- eller
fryserdgren rett etter at du har lukket den, trenger
du ikke bekymre deg. Dette er pga.
trykkforskjellen som gradvis vil utjevne seg og la
daren apnes som vanlig etter noen fa minutter.
Du vil hgre en vakuumlyd rett etter du lukker
dagren. Dette er helt normalt.

Nedkjglingsavdeling

Du kan gke ditt kjgleskaps indre volum ved &
fierne den gnskede snack-avdelingen. Trekk
avdelingen mot deg inntil den stanses av
stopperen. Lgft den framre delen ca. 1 cm. og dra
avdelingen mot deg igjen for a ta den helt bort.
Du kan plassere den maten som du vil fryse for &
gjere den Klar for

& fryses ned i disse avdelingene. Du kan ogsa
benytte deg av disse avdelingene

hvis du gnsker a lagre mat ved en temperatur som
ligger noen grader under den i kjgleseksjonen.
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Lag isbiter

Fyll isbitbrettet 3/4 fullt med vann og plasser det i
fryseren.

Sa snart vannet er blitt til is kan du ta ut
isterningene.

Ikke bruk skarpe gjenstander som kniver eller
gafler til & fierne isen. Det er fare for skade!

La isen tine lett eller hold bunnen av brettet i vann
i kort tid.

Avising av kjgleskapet

Dette apparatet er et frostfritt kjgleskap.
Dermed vil det ikke samles opp frost inne i
matlagringsomradet.

Men det vil veere en automatisk avtining rundt
fordampningsomradet av apparatet ved behov.
Vannet fgres til en beholder pa baksiden av
apparatet og fordamper automatisk ved
kompressorvarmen.

Se til at beholderen er festet riktig ovenfor
kompressoren.

& Advarsel!

Viftene inne i fryseren og ferskmatdelene
sirkulerer kald luft. Stikk aldri noen gjenstand
gjennom verneinnretningen. Ikke la barn leke med
ferskmat- og fryserviften.

Lagre aldri produkter som inneholder brennbar
drivgass (som for eksempel trykkbeholdere,
sprayflasker og liknende) eller eksplosive stoffer.
Ikke dekk til hyllene med noe beskyttende
materiale som kan hindre luftsirkulasjonen.

Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle med
kontrollsystemet.

Ikke dekk til viftevernet for & sikre best mulig
apparatytelse . (Gjenstand 9 og gjenstand 10.)

Advarsel!

Apparatet er utstyrt med 2 sirkulasjonsvifter som
er avgjgrende for ytelsen til kjgleskapet. Vennligst
se til at viftene ikke blokkeres (stoppes) eller
forhindres av mat eller emballasje. Blokkering
(stopping) eller forhindring av viften kan fare til en
gkning i den innvendige frysertemperaturen

(opptining).



Rengjer kondensatoren pa baksiden av apparatet
én gang arlig ved bruk av kost eller stgvsuger.
Oppsamling av stav farer til gkt energiforbruk.
Kontroller dgrtetningen med regelmessige
mellomrom.

Rengjer kun med vann, og tark tart.

Utskifting av lyspeaeren inne i skapet
(gjenstand 11).

Hvis lyspeeren ikke virker, er den lett & skifte ut.
Se farst til at kjgleskapet/fryseren frakobles
stramforsyningen ved a trekke ut stapselet. Ta en
flat skrutrekker og hold den forsiktig uten a bruke
makt inn i venstre apning mellom paeredekselet og
det indre rommet. Press deretter handtaket pa
skrutrekkeren forsiktig til venstre inntil du merker
at venstre pinne pa dekselet lgsner. Gjenta
samme prosedyren pa hgyre apning, men trykk na
handtaket pa skrutrekkeren forsiktig til hayre side.
Hvis begge sider er lgsnet, kan dekselet fiernes
enkelt.

Se til at paeren er skrudd ordentlig inn i
paereholderen. Sett stgpselet inn i uttaket. Hvis
lyset ennd ikke virker, anskaff en 15 W (maks.)
erstatningspaere med E14 skrusokkel fra
naermeste elektriske forhandler og monter denne.
Kvitt deg med den utbrente paeren pa riktig mate
med en gang.

Hvis du har skiftet ut lyspaeren, fest pa dekselet
igjen slik det var montert tidligere. Se til at
dekselet klemmes riktig pa plass.

Rengjgring og stell

Indre og ytre overflater

&OBS

Trekk alltid ut stremledningen eller sl av
kretsbryteren f@r rengjgring.

Rengjer ytre overflate ved bruk av lunkent vann og
mild sape.

Bruk aldri vaskemiddel, skurende eller etsende
midler.

Tark av innsiden.

Se til at vann ikke kommer i kontakt med de
elektriske forbindelsene pa temperaturkontrollen
eller lyset.

Hvis kjgleskapet ikke skal brukes over en lengre
periode, trekk ut strgamledningen og ta ut alle
matvarer. Rengjgr innretningen, og hold dgren
apen.

For & bevare utseendet til innretningen, kan du
polere den ytre overflaten og dartilbehgret med
silikonvoks.
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Rengjgring av tilbehgret

Darhyller:

Ta ut all mat fra derhyllene.

Laft dekslet pa hyllen opp og trekk det av sideveis.
Fjern bunnen av dgrhyllen ved & skyve den
oppover.

Samlebeholder (panne):

Se til at pannen pa baksiden av apparatet alltid er
ren.

Frigjar forsiktig festeinnretningen pa pannen fra
kompressoren ved & skyve den med et verktgy
(for eksempel skrutrekker), slik at pannen kan tas
ut.

Laft pannen, rengjgr og tark tart.
Remonter i motsatt rekkefglge.

Gregnnsaksskuff eller skuffer:

For a rengjare en skuff drar du den ut sa langt det
er mulig, tipper den opp og trekker den helt ut
(gjenstand 7-8).



Praktiske tips og merknader

Nedkjgling

* Frisk frukt og grennsaker bar vaskes far lagring i
grgnnsaksoppbevaringsboksen.

» Pakk alltid inn maten, eller putt den i egnet
beholder far lagring i kjgleskapet.

» Pakk inn mat som ikke egner seg for lagring pa
kalde steder i polyetylenposer (ananas, melon,
agurk, tomat osv.)

» Mat med sterk lukt eller tendens til 8 begynne a
lukte skal pakkes i lufttett eller luktbestandig
pakkemateriale.

* Hold frisk mat pa avstand fra tilberedt mat for &
unnga bakterieforurensning.

* Oppbevar aldri ferskt kjott i kjgleskapet i mer enn
2 eller 3 dager.

* Fjern rester fra hermetikkbokser og lagre i egnet
beholder.

« Se forbruksdato pa innpakningen.

* Ikke blokker luftsirkulasjonen pa innsiden av
apparatet ved a dekke til hyllene.

* Ikke lagre giftige eller noen farlige stoffer i
kjgleskapet.

 Kontroller alltid maten som er lagret over lengre
tid for den brukes.

* Ikke lagre ferdig tilberedt mat og ferske matvarer
i den samme boksen.

* Lukk daren straks etter at du apner den for a
unngd ungdig stremforbruk.

* Ikke bruk harde eller skarpe gjenstander til a
fierne isen.

* Ikke putt varm mat i kjgleskapet.
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Frysing

* La alltid maten tine i en beholder som gjer at
smeltevannet renner av.

* Ikke legg inn mer mat enn maksimalt anbefalt
mengde nar du fryser inn ferske matvarer (se
avsnhittet "Frysing").

* Ikke gi barna is og saftis direkte fra fryseren.
Den lave temperaturen kan forarsake frostsar pa
leppene.

* Frys aldri opptinet mat, opptinet mat ma benyttes
innen 24 timer. Kun mat som er tilberedt kan
fryses igjen.

* Ikke ta ut frossen mat med vate hender.

* Lagre kun fersk og lytefri mat.

* Bruk alltid passende innpakning for @ unnga
luktinntrengning eller nedbrytning av maten.

* Lagre ferdig frossenmat i samsvar med
anvisningene som star pa pakkene.

* Frys tilberedt mat i sm& mengder. Dette sikrer
hurtig frysing og opprettholder kvaliteten pa
maten.

* ikke frys veeske i tett lukkede flasker eller
beholdere.

Flaskene/beholderne kan sprekke ved lave
temperaturer.

* Pakk inn frosne matvarer umiddelbart etter
innkjgp, og legg dem i fryseren sa raskt som
mulig.

Tin matvarene i kjgleskapet.



Brukseksempler

Hvitvin, gl og mineralvann

avkjgl far bruk

Bananer skal ikke oppbevares i kjgleskap

Fisk eller innmat skal kun lagres i polyetylenposer

Ost bruk lufttette beholdere eller polyetylenposer. For
beste resultat skal maten tas ut av kjgleskapet én
time far bruk.

Melon skal kun lagres i kort periode, bruk lufttett

innpakning/pakkemateriale

Ratt kjgtt og fjeerkre

skal ikke lagres sammen med delikat mat, slik
som f.eks. tilberedt mat eller melk.

Plassering av mat

Fryseavdelings-hyller

Ulike slags frossen mat som kjett, fisk, iskrem,
grgnnsaker o.a.

Eggholder

Egg

Kjgleskapsavdelings-hyller

Mat i panner, pa dekkede tallerkener og i lukkede
beholdere

Kjoleskapsavdelings-derhyller

Liten og pakket mat eller drikke (for eksempel
melk, juice og @l)

Sprgere

Frukt og grannsaker

Ferskmatdel

Delikatesse-produkter (ost, smgr, salami og
diverse annet)

Anbefalinger ang. innstillinger

Fryseravdeling Kjgleskapsseksjon Forklaringer

Justering Justering

-18 eller -20°C 4°C Dette er den normalt anbefalte innstillingen.

-22 eller -24°C 4°C Disse innstillingene anbefales nar
omgivelsestemperaturen overstiger 30 °C.

Hurtigfrysing 4°C Brukes nar du gnsker a fryse mat pa kort tid.
Kjaleskapet gar tilbake til forrige modus nar
prosessen er over.

-18°C eller kaldere 2°C Hvis du tror at det ikke er kaldt nok i
kigleskapsdelen pa grunn av varmeforholdene
eller hyppig apning og lukking av dgren.

-18°C eller kaldere Hurtigkjsleskap Du kan bruke dette nar kjgleskapsdelen er
overfylt eller hvis du gnsker a kjgle ned maten
raskt. Det anbefales at du aktiverer
hurtigkjaleskaps-funksjonen 4-8 timer fagr du
legger inn maten.
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Normale driftslyder

Ulike funksjonelle lyder er helt normalt
pga. driften av kjglesystemet pa apparatet.

* Gurgle-, hvese-, koke- eller boblelyder er
forarsaket av fryseveesken som sirkulerer inne i
kjglesystemet. Disse lydene kan fortsatt hgres i en
kort periode etter at kompressoren stanser.

* Plutselige, bra sprekke- eller sprettlyder
forarsakes av utvidelse eller sammentrekning av
veggene eller andre komponenter inne i skapene.

* Ringende, summende, pulserende eller
hgyfrekvenssurrende

lyder er forarsaket av kompressoren. Disse lydene
er litt hgyere ved start av kompressoren og
reduseres nar apparatet nar driftstemperaturer.

For & unnga forstyrrende vibrasjoner og
stay, se til at:

* Fryseren star jevnt pa alle fire bein.

* Fryseren ikke er i kontakt med veggene,
omgivende gjenstander eller kjgkkenskap og
mgabler.

* Bokser, flasker eller service inne i kjgleskapet
ikke bergrer og gnisser mot hverandre.

* Alle hyller og beholdere er montert riktig inne i
kjgleskapets skaper og darer.

Bruksanvisning

Praktisk rad vedrgrende reduksjon av
stremforbruk

1. Se til at apparatet befinner seg pa godt
ventilerte steder, pa god avstand fra varmekilder
(komfyr, radiator osv.). Samtidig ma plasseringen
av apparatet gjares slik at det ikke star i direkte
sollys.

2. Se til at mat som kjgpes i nedkjglt/frossen
tilstand plasseres i apparatet sa snart som mulig,
spesielt om sommeren. Det anbefales & bruke
termisk isolerte poser til & transportere maten
hjem.

3. Vi anbefaler & tine pakkene som tas ut av
fryseren i kjgleskapet. For dette formalet skal
pakken som skal tines opp plasseres i et kar, slik
at vannet som kommer fra opptiningen ikke lekker
ut i kjgleskapet. Vi anbefaler at du starter tiningen
minst 24 timer for du skal bruke frossenmaten.

4. Vi anbefaler a redusere antall dgrapninger til et
minimum.

5. Ikke hold daren til kjgleskapet apen mer enn
ngdvendig, og se til at dagren lukkes godt etter
hver apning. Nar darene er apne, slipper varm luft
inn i kjgleskapet/fryseskapet og apparatet
forbruker mer energi for & kjgle ned mat. Derfor
henstiller vi til deg at du vennligst ikke apner
darene ofte - da sparer du energi og oppbevarer
matvarer pa en ideell temperatur.

6. Et maksimalt lagringsvolum for frossen mat
oppnas uten & bruke midt- og gverskuffen som
finnes i fryseravdelingen. Apparatets stramforbruk
er deklarert mens fryseravdelingen er fullastet
uten & bruke midtskuffen og den gvre skuffen

7. Blokker ikke fryserviftens grill ved & plassere
matvarer i front. Det ma alltid veere igjen et
minimum pa 3 cm apen avstand foran fryserviftens
grill for a tillate en nadvendig luftstram & kunne
fryse avdelingen effektivt.

8. Hvis du ikke har tenkt a lagre matvarer i
avdelingen for fersk mat, vennligst aktiver eco
fuzzy-funksjonen for energisparing.
Fryseseksjonen fortsetter frysingen som normailt.
9. Aktiver "Energisparingsfunksjonen". Nar
Funksjonen for energisparing er aktiv, vil alle
ikonene pa skjermen slas av, med unntak av
energisparingsikonet. Alle ikonene vil lyse opp
dersom ferskmat-dgren apnes eller skjermen blir
bergrt.

10. Anbefalte temperatur-innstillinger er +4 ° C,
hhv. -20 ° C for ferskmat- og

fryserdelene
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Hva om..

1 - Apparatet virker ikke, selv om det er
paslatt.

+ Kontroller om stremsta@pselet er riktig satt inn!

+ Kontroller om stremforsyningen er i orden, eller
om en sikring er gatt!

« Kontroller temperaturkontrollen for riktig
innstilling!

2 - Det er strembrudd.

Hold dgrene pa innretningen lukket. Frossen mat
vil ikke pavirkes hvis strembruddet varer mindre
enn timer oppgitt i Tekniske data-heftet under
"Konserveringstid fra brudd". Hvis strambruddet
varer lenger, kontroller maten og bruk den straks.
Du kan ogsa tilberede den opptinte maten og fryse
den pa nytt.

3 - Det indre lyset virker ikke.
Kontroller stramforsyningen!

Kontroller installasjonen av lyspeeren! Ta ut
stramledningen far du kontrollerer lyspaeren!
(Se ogsa avsnittet "Skifte det interne lyset")

4 - Det er alarm for hgy temperatur.

Hvis den faktiske temperaturen i fryseren er varm,
vil alarmikonet pa displayet (Gjenstand. 2/11)
tennes. Alarmikonet slukket nar faktisk temperatur
i fryseren nedkjgles.

Alarmen for hgy temperatur kan utlgses i falgende
situasjoner.

a) Lagring av varm mat

b) Varm luft i fryseren

c) Fryserdgren holdes apen i lang tid.

Hvis alarmen for hgy temperatur er pa i mer enn
24 timer, ta kontakt med kundeservice.

Alarmen for hgy temperatur er ikke aktiv de farste
24 timene etter at apparatet koples til stramnettet.
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5 - Det er feilmeldinger og alarm.

Ved feil pga. kabelkoplingen til apparatet, vil
alarmikonet pa displayet (Gjenstand. 2/11)
begynne & blinke sammen med relevant
feilmelding.

Hvis bestemte tegn (EO, E3 osv.) vises pa
displayet, ta kontakt med kundeservice.
Alarmikonet slukkes nér feilen rettes.

6 - Det er feil pa faktisk
kjoleskapstemperatur.

Apparatet utfgrer kjgling etter kjgleskapets
innstillingstemperatur. Faktisk kjgletemperatur
som vises pa displayet oppnar justert
kjigleskapstemperatur nar pakningene er kalde
nok.

Det kan veere svingninger for faktisk
kjgleskapstemperatur som vises pa displayet ved
folgende forhold:

a) Kjgleskapsdaren apnes/lukkes hyppig

b) Lasting av varme pakninger i kjgleskapet.

c) Hvis kjgleskapsdaren holdes apen i lang tid.

7 - Andre mulige feil

Ikke enhver feil er en sak for var kundeservice.
Veldig ofte kan du lett lgse problemet uten & be
om hjelp.

Far du ber om hjelp, vennligst sjekk om feilen er
forarsaket av en driftsfeil. Hvis dette er tilfelle, og
det bes om hjelp, vil det belastes en serviceavgift
selv om innretningen fortsatt er under garanti.

Hvis problemet fortsetter, vennligst ta kontakt med
forhandleren eller kundeservice.

Vennligst ha type- og serienummer pa
innretningen din klart nar du ringer. Typeskiltet
befinner seg inne i kjgleskapet.



Alarm for apen dar

Det finnes en innebygd alarm i apparatet som
opplyser kunden om at kjgleskapsdgren har veert
apen i ett minutt. Denne alarmen er periodisk og
minner kunden om at kjgleskapsdgren er apen.

Det er ingen alarm i forbindelse med fryserdgren.

For & stoppe alarmen for &pen der, er det nok a
trykke pa hvilken som helst knapp pa displayet
eller lukke dgren. Dermed vil alarmen stoppe inntil
neste gang.

Omhengsling av dgrene

Dgren pa kjgleskapet kan apnes mot begge sider
for din komfort. Hvis du gnsker at dgren skal
apnes mot den andre siden, vennligst ring
naermeste autoriserte vedlikeholdsservice for
hjelp.

butikken der du kjgpte produktet.

Symbolet mmmm pa produktet eller pa pakningen indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfall. | stedet skal det innleveres til riktig avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sikre at dette produktet avhendes pa riktig mate, vil du bidra til &
forebygge potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskelig helse, hvilket kan veere
resultatet ved feil avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering
av dette produktet, vennligst ta kontakt med det lokale kontoret, renholdsverket der du bor eller

Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de er gitt opplaering eller
instruks i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn ma passes for a sikre at de ikke leker med apparatet.
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Gebruiksaanwijzing

Gefeliciteerd met de keuze van ons product dat u zeker vele jaren van goede dienst zal zijn.

Veiligheid is het belangrijkste!

Lees a.u.b. de gebruikshandleiding zorgvuldig. Deze bevat belangrike informatie over het gebruik van uw
nieuwe apparaat. Als de instructies niet worden opgevolgd, verliest u mogelijk uw recht op gratis service tijdens
de garantieperiode. Bewaar deze handleiding op een veilige plaats en geef ze door aan latere gebruikers indien
van toepassing.

Sluit uw apparaat niet op de stroomtoevoer aan totdat alle verpakking en transportbescherming
werden verwijderd.

Laat het apparaat, als het horizontaal werd vervoerd, minstens 12 uur staan voordat u het in werking
stelt, zodat het systeem zich kan herstellen.

Dit apparaat mag enkel worden gebruikt voor het doel waarvoor het bestemd is, namelijk: het bewaren
en diepvriezen van eetbare levensmiddelen.

We raden u aan dit apparaat niet te gebruiken in een onverwarmde, koude ruimte zoals bijv. een
garage, serre, bijgebouw, schuur, aanbouw, buiten, enzovoort, zie ,Locatie”.

Controleer bij levering of het product niet beschadigd is en of alle onderdelen en accessoires zich in
een perfecte staat bevinden.

Gebruik het apparaat niet als het beschadigd is. Neem, in geval van twijfel, contact op met uw dealer.
Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Ga niet zitten of staan op het apparaat of op de uitstekende delen of laat kinderen hier niet op zitten of
staan.

Hang niet aan de deur van het apparaat.

Uw apparaat bevat geen gefluorideerde koelmiddelen (CFC/HFC), maar het bevat wel het koelmiddel
soutane (R600a), een natuurlijk gas dat erg compatibel is met de omgeving.
(R600a) is snel ontvlambaar. Zorg ervoor dat het koelcircuit niet beschadigd is noch tijdens het
transport of noch de werking.
In het geval van schade;

* Vermijd open vlammen, bronnen of vonken en brandbare stoffen.

* Verlucht onmiddellijk de kamer waarin het apparaat zich bevindt.

* Als het koelmiddel in contact komt met uw ogen kan dit letsel veroorzaken.
De ruimte in de kamer waarin het apparaat geinstalleerd is, mag niet kleiner zijn dan 10 kubieke meter.

Werp het apparaat niet in vuur. Het apparaat bevat bestanddelen zonder C.F.K. in de isolatie. Deze
zijn brandbaar.

Neem contact op met de plaatselijke instanties in uw regio voor informatie over de beschikbare
faciliteiten voor het afvoeren van uw apparaat.

A Waarschuwing - Ventilatieopeningen in de behuizing van het apparaat of in de ingebouwde structuur

niet afdekken.

Waarschuwing - Gebruik geen mechanische apparaten of andere middelen om het ontdooiingproces
te versnellen dan die apparatuur of middelen die door de fabrikant worden aangeraden.

Waarschuwing - Beschadig het koelcircuit niet.

Waarschuwing- Gebruik geen elektrische apparaten in de bewaarladen van het apparaat, tenzij ze
door de fabrikant worden aangeraden.

Vermijd om de metalen draden van de condensor aan de achterkant van het apparaat aan te raken
omdat dit verwondingen kan veroorzaken.

In het geval van een mogelijk defect, koppel het apparaat eerst los van het elektriciteitsnetwerk.

Voor u het apparaat reinigt: verwijder altijd de stekker uit het stopcontact of schakel de zekering uit.
Trek niet aan de kabel — trek aan de stekker.

Reparaties aan elektrische apparatuur mogen alleen worden uitgevoerd door een bevoegde
installateur. Indien het netsnoer beschadigd is, moet dit door de producent, de dealer of een ander
gekwalificeerd persoon worden gerepareerd om gevaar te voorkomen.
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Transportinstructies

Het toestel mag enkel in staande positie worden
vervoerd.

Voordat in de winkel een werkingstest wordt
uitgevoerd moet de verpakking van het apparaat
intact zijn.

Na een transport in horizontale positie, mag het
apparaat slechts in gebruik worden genomen 12
uur nadat het opnieuw verticaal werd recht gezet.
Het apparaat moet worden beschermd tegen
regen, vochtigheid en andere weersinvlioeden.
De fabrikant neemt geen aansprakelijkheid op zich
als de veiligheidsinstructies niet werden
nageleefd.

A Verwijderen

Maak het apparaat onmiddellijk onbruikbaar.
Trek de stekker uit het stopcontact en knip de
stroomkabel kapot. Verwijder of verniel de klik- of
slotvergrendeling voor u het apparaat weggooit.
Op deze manier voorkomt u dat kinderen zichzelf
kunnen opsluiten en hun leven in gevaar kunnen
brengen.

Installatie van het apparaat

* Plaats het apparaat niet in een ruimte waar de
temperatuur kan dalen tot minder dan 10°C ‘s
nachts en/of vooral in de winter. Bij lagere
temperaturen zou het apparaat mogelijk niet
kunnen werken. Dit resulteert in een kortere
bewaarperiode van de etenswaren.

* De klimaatklasse van uw apparaat wordt vermeld
in de folder met de technische specificaties en
staat gedrukt op het typeplaatje binnen in het
apparaat. Deze specificeert de juiste
werkingsomgevingstemperatuur zoals hieronder
uitgelegd.

Klimaatklasse Omgevingstemperatuur

SN +10°Ctot 32 °C
N o +16 °C tot 32 °C
ST +16 °C tot 38 °C
T, +16 °C tot 43 °C
SN-ST..oiiiiien, +10 °C tot 38 °C
SN-T ., +10 °C tot 43 °C
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Locatie

Plaats het apparaat alleen zoals getoond in de
illustratie in een droge ruimte die geventileerd kan
worden.

Vermijd direct zonlicht of directe warmtebronnen
zoals een kachel of een verwarmingsapparaat.

Indien dit niet vermeden kan worden, moeten de
volgende minimumafstanden nageleefd worden:

Elektrische kachels: 3,00 cm
Verwarmingsapparaat: 3,00 cm
Koelapparaten: 2.50 cm

« Zorg voor voldoende luchtcirculatie voor uw
apparaat.

* Zorg voor voldoende ruimte rond het toestel,
zodat de lucht er vrij kan circuleren (Iltem 3).
Plaats de twee plastic muurtussenstukken die bij het
apparaat werden geleverd en draai ¥4 draai naar de
condensor aan de achterkant van het apparaat
(Item 4).

* Het toestel moet op een vlak opperviak worden
geplaatst. De twee voetjes aan de voorkant kunnen
worden afgesteld. (Item 5). Om er zeker van te zijn
dat het apparaat waterpas staat, draait u de twee
voetjes aan de voorkant rechtsom of linksom totdat
u een goed contact met de vloer hebt.

Het juist afstellen van de voetjes voorkomt
overdreven trillingen en lawaai.

Elektrische aansluitingen

& Waarschuwing

Dit apparaat moet worden geaard.

* Controleer of het stroomtype en het voltage in
uw regio overeenkomen met die vermeld op het
typeplaatje binnenin het apparaat.

* De elektrische beveiliging van het apparaat is enkel
verzekerd wanneer het aardingssysteem in het huis
geinstalleerd is in overeenstemming met de
regelgeving.

* Zorg bij de plaatsing van het apparaat ervoor dat
de elektriciteitskabel hier niet onder vastraakt,
anders wordt de kabel mogelijk beschadigd.

* Zorg ervoor dat de stekker eenvoudig
toegankelijk blijft. Gebruik geen meervoudige
adapter of verlengkabel.



Uw apparaat leren kennen

& Waarschuwing

Hieronder staat gegevens over bijgeleverde
accessoires ter informatie. De accessoires
hieronder zijn mogelijk niet exact gelijk aan de
accessoires van uw apparaat.

Item 1

. Bedieningspaneel

. Binnenlampje

. Ventilator vers voedsel

. Wijnrek

. Aanpasbare schappen

. Deksel van de groentelade
. Groenteladen

. Vak voor verse producten

. Houder jjsschaal en ijsschaal
10. Lade voor snel invriezen
11. Laden voor bewaren van diepvriesproducten
12. Stelvoetjes voor

13. Zuivelvak

14. Schap voor glazen potten
15. Schap voor flessen

16. Ventilator diepvriezer

O©CoO~NOOTA,WNPE

De ventilators zorgen voor de circulatie van de
lucht.

Voor het opstarten

Voor u uw apparaat in gebruik neemt, moeten de

volgende punten opnieuw worden gecontroleerd
voor de veiligheid:

 Staat het apparaat goed op de grond?

* |s er voldoende ruimte voor een goede
luchtcirculatie?

* Is de binnenkant schoon? (Zie ook het deel
“Schoonmaak en onderhoud”)

* Plaats nu de stekker van het apparaat in het
stopcontact.

De compressor is ingeschakeld, het lampje

binnenin gaat branden als de koelkastdeur wordt

geopend.

Plaats geen levensmiddelen in de koelkast tot de

temperatuur het gewenste niveau bereikt heeft.

Werktemperatuur instellen

De temperatuur van de koelkast en de diepvriezer
kan via het elektronisch display worden ingesteld
(Item 2)

Het “ION”-symbool brandt onafgebroken op het
scherm en geeft aan dat uw toestel van ionisator
wordt voorzien.

De ionisator is een elektronisch apparaat dat de
lucht reinigt en bacterién in het deel voor verse
levensmiddelen verwijdert. Dit apparaat werkt met
regelmatige intervallen. Het starten/stoppen van het
apparaat wordt door een speciaal algoritme
gecontroleerd.

De ionisator wordt uitgeschakeld als de deur van het
deel voor verse levensmiddelen wordt geopend.

Tweeledig koelsysteem:

Uw koelkast is uitgerust met een apart koelsysteem
om het koel- en diepvriesgedeelte te koelen. De
lucht in het koelgedeelte vermengt zich niet met de
lucht in het diepvriesgedeelte.

Dankzij deze twee aparte koelsystemen, is de
koelsnelheid veel hoger dan bij andere typen
koelkasten.

Geur van de twee gedeelten raakt niet gemengd.
Daarnaast biedt dit aanvullende energiebesparing,
aangezien het ontdooien afzonderlijk plaatsvindt.
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Beschrijving van de bedieningsfuncties

1- Functie Snelkoelen

Wanneer u de knop Snelkoelen indrukt, wordt de
temperatuur van het gedeelte kouder dan de
afgestelde waarden.

Deze functie kan worden gebruikt wanneer u
levensmiddelen in het koelgedeelte plaatst en
deze snel wilt laten afkoelen.

Als u grote hoeveelheden vers voedsel wilt
koelen, is het raadzaam deze functie te activeren
voordat u de etenswaren in de koelkast plaatst.
De aanduiding Snelkoelen blijft branden wanneer
de functie Snelkoelen is ingeschakeld. Om deze
functie te annuleren drukt u de Snelkoelen knop
opnieuw in. De aanduiding Snelkoelen gaat uit en
keert terug naar de normale instellingen.

Indien u Snelkoelen niet annuleert, annuleert de
functie zichzelf na 2 uur of wanneer het
vriesgedeelte de vereiste temperatuur heeft
bereikt.

Deze functie wordt niet opnieuw geactiveerd
wanneer er terug stroom is na een stroompanne.

2- Aanduiding Snelkoelen
Dit symbool knippert snel.
wanneer de functie Snelkoelen is ingeschakeld.

3. Functie Koelkast instellen

Hiermee kunt u de temperatuur van de koelkast
instellen.

Druk deze knop in om de temperatuur van de
koelkast in te stellen op respectievelijk 8, 6, 4, 2.

4- Koelgedeelte Aanduiding
Temperatuurinstelling

Geeft de ingestelde temperatuur voor de koelkast
aan.

5-Temperatuur koelgedeelte Aanduiding
8, 6, 4 en 2 aanduidingen branden continu.

6- Functie diepvriesinstelling

Met deze functie kunt u de temperatuur voor het
diepvriesgedeelte instellen. Druk op deze knop om
de temperatuur van het diepvriesgedeelte
respectievelijk op -18, -20, -22 en -24 in te stellen.

7- Diepvriesgedeelte Indicator
temperatuurinstelling

Geeft de ingestelde temperatuur aan voor het
diepvriesgedeelte.
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8- Diepvriesgedeelte Aanduidingen
temperatuur

-24, -22, -20 and -18 aanduidingen branden
continue.

9- Functie Snelvriezen

De indicator Snelvriezen gaat aan als de functie
Snelvriezen is ingeschakeld. Om deze functie te
annuleren drukt u de knop Snelvriezen opnieuw
in. De aanduiding Snelvriezen gaat uit en keert
terug naar de normale instellingen. Als u deze
functie niet annuleert, wordt de Snelvries-functie
vier uur later automatisch uitgeschakeld of
wanneer de diepvriezer de gewenste temperatuur
bereikt.

Wanneer u grote hoeveelheden verse
levensmiddelen wenst in te vriezen, druk dan de
knop Snelvriezen in voordat u de levensmiddelen
in de diepvriezer plaatst. Als u de knop
Snelvriezen herhaaldelijk met korte
onderbrekingen indrukt, wordt de zekering van de
elektronische schakeling geactiveerd en start de
compressor niet meteen op.

Deze functie wordt niet opnieuw geactiveerd
wanneer er weer stroom is na een stroomstoring.

10- Aanduiding Snelvriezen
Dit symbool knippert snel als de Quick Freeze-
functie is ingeschakeld.

11- Functie Eco-Fuzzy (speciaal zuinig
gebruik)

Druk drie seconden op de knop Quick Freeze om
de Eco Fuzzy-functie in te schakelen. De koelkast
begint minstens 6 uur later in de meest
economische modus te werken en de aanduiding
economisch gebruik licht op wanneer de functie
actief is. Druk de knop Snelvriezen nogmaals 3
seconden in om de Eco-Fuzzy-functie te
inactiveren.

12- Aanduiding Hoge Temperatuur /
Foutwaarschuwing

Deze aanduiding gaat branden bij problemen met
hoge temperatuur en foutmeldingen.

13. Aanduiding Zuinig gebruik

De aanduiding Zuinig gebruik licht op wanneer het
diepvriesgedeelte is ingesteld op -18 °C. De
aanduiding Zuinig gebruik gaat uit wanneer de
functie Snelkoelen of Snelvriezen is geselecteerd.



14- Indicatielamp lonizer
Indicatielamp licht continu op. De lamp duidt aan
dat uw koelkast tegen bacterién wordt beschermd.

15-Energiebesparingsmodus

Druk drie seconden op de knop Snelkoelen en het
energiebesparingssymbool gaat branden. Indien
er gedurende 10 minuten geen knop op het
scherm wordt ingedrukt en de deur niet wordt
geopend, wordt de energiebesparingsmodus
ingeschakeld. In de Energiebesparingsmodus
gaan alle symbolen op het scherm, behalve het
energiebesparingsicoon, uit.

Als er, terwijl de energiebesparingsmodus
ingeschakeld is, op welke knop dan ook gedrukt
wordt of wanneer de deur wordt geopend, zal
deze modus uitgaan en zullen de symbolen op het
scherm teruggaan naar de normale stand. Als de
knop Snelkoelen nogmaals 3 seconden ingedrukt
wordt gaat het energiebesparingssymbool uit en
zal de energiebesparingsmodus uitgeschakeld
worden.

16-Toetsvergrendelingsmodus

Druk de knoppen Snelvriezen en FRZ-instelling
gedurende drie seconden gelijktijdig in. Het
symbool Toetsvergrendeling licht op en de
Toetsvergrendelingsmodus wordt ingeschakeld.
Knoppen zullen niet functioneren als de
Toetsvergrendelingsmodus is ingeschakeld. Druk
de knoppen Snelvriezen en FRZ-instelling
gedurende drie seconden gelijktijdig in. Het
symbool Toetsvergrendeling gaat uit en de
toetsvergrendelingsmodus wordt uitgeschakeld.
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Koelen

Bewaren van voedsel

De koelkast dient voor het korte tijd bewaren van
verse etenswaren en drank.

Bewaar melkproducten in het daartoe bedoelde
vak in de koelkast.

Flessen kunnen in de flessenhouder worden gezet
of in het flessenvak van de deur.

Rauw vlees kan het best worden bewaard in een
polyethyleen zak op het tweede legrooster van
boven van de koelkast.

Laat hete voedingswaren en dranken eerst
afkoelen tot kamertemperatuur voor u ze in de
koelkast plaatst.

Het is raadzaam om ingevroren etenswaren - om
te laten ontdooien - niet op de deksel van de
groentelade te leggen.

De andere schappen hunnen hiervoor worden
gebruikt.

& Let op

Bewaar geconcentreerde alcohol enkel
rechtopstaand en goed gesloten.

& Let op

Bewaar geen explosieve bestanddelen of
containers met ontvlambaar drijfgas
(slagroomverdelers, spuitbussen, enz.) in het
apparaat. Er bestaat een kans op
explosiegevaar.

Diepvriezen

Voedsel invriezen

De diepvriezer is gemarkeerd met
symbool.

U kunt het apparaat gebruiken voor het invriezen
van verse etenswaren en voor het bewaren van
(al ingevroren) diepvriesproducten. Houd de
aanbevelingen die vermeld staan op de
verpakking van het diepvriesproduct in acht.



&Let op

Vries geen bruisende dranken in omdat de fles
kan barsten wanneer de vloeistof wordt bevroren.

Wees voorzichtig met diepvriesproducten zoals
gekleurde ijsblokjes.

Overschrijd de vriescapaciteit van uw apparaat
niet binnen een periode van 24 uur. Zie de
technische kenmerken.

Om de kwaliteit van het voedsel te behouden,
moet het invriezen zo snel mogelijk gebeuren.

Op die manier zal de invriescapaciteit niet worden
overschreden en zal de temperatuur in de
diepvriezer niet stijgen.

ALet op

Houd het al diepgevroren voedsel altijd apart van
vers voedsel.

Bij het invriezen van warm voedsel, werkt de
koelcompressor tot het voedsel volledig bevroren
is. Dit kan tijdelijk leiden tot een overmatige
koeling van de koelkast.

Maak u geen zorgen als u de deur van de
diepvriezer moeilijk kunt openen net nadat u ze
gesloten hebt. Dit komt door het drukverschil. Het
drukverschil wordt na enkele minuten genivelleerd
zodat u de deur weer normaal kunt openen.

U hoort een vacuiimgeluid net nadat u de deur
sluit. Dit is normaal.

Koelvak

U kunt het binnenvolume van uw koelkast
verhogen door het gewenste snhackgedeelte te
verwijderen. Trek het vak naar u toe tot het door
de stopper gestopt wordt. Til het voorste gedeelte
ongeveer 1 cm omhoog en trek het vak opnieuw
naar u toe om het volledig te verwijderen.

U kunt de levensmiddelen die u wilt invriezen hier
bewaren (voorkoelen) als voorbereiding op het
invriezen. U kunt deze vakken ook gebruiken om
voedsel te bewaren bij een temperatuur die enkele
graden lager is dan het koelgedeelte.
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IJsblokjes maken

Vul de vorm voor ¥ met water en plaats hem in de
diepvriezer.

Zodra het water bevroren is, kunt u de ijsblokjes
verwijderen.

Gebruik nooit scherpe voorwerpen, zoals messen
en vorken om ijsblokjes te verwijderen. U kunt
zichzelf verwonden!

Laat de ijsblokjes lichtjes ontdooien of plaats de
onderkant van de vorm korte tijd in water.

Ontdooien van het apparaat

Het apparaat is een ijsvrije koelkast. Er zal
zich dus geen ijs vormen aan de binnenzijde
van de bewaarruimte van voedsel.

Indien nodig vindt automatisch ontdooien plaats bij
de verdampingsruimte van het apparaat. Het
water loopt in een reservoir aan de achterkant van
het apparaat en verdampt automatisch door de
warmte van de compressor.

Controleer of het reservoir goed boven de
compressor is geplaatst.

& Waarschuwing!

De ventilators binnenin de diepvriezer en koelkast
laten koude lucht circuleren. Steek nooit een
voorwerp door de beschermplaat. Laat kinderen
niet met de ventilator van de diepvriezer of
koelkast spelen.

Bewaar nooit producten met een ontvlambaar
drijfgas (bijv. slagroomverdelers, spuitbussen,
enz.) of met explosieve bestanddelen.

De schappen niet afdekken met beschermend
materiaal. Dit zou de luchtcirculatie kunnen
hinderen.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen of aan
de knoppen komen.

Om te garanderen dat u de best mogelijke
prestaties uit uw toestel krijgt, dient u de
beschermplaat van de ventilator niet te blokkeren.
(Item 9 en Item 10)

Waarschuwing!

Het apparaat is uitgerust met twee
circulatieventilators. Deze zijn van essentieel
belang voor de prestaties van de koelkast.
Controleer of de ventilators niet geblokkeerd
(verstopt) zijn of belemmerd worden door
levensmiddelen of verpakkingsmateriaal.
Blokkade (verstopping) of belemmering van de
ventilator kan resulteren in een stijging van de
binnentemperatuur van de diepvriezer (dooien).



Het binnenlampje vervangen
(Item 11)

Als het binnenlampje niet brandt kunt u het
eenvoudig vervangen. Controleer eerst of de
koelkast/vriezer van de stroom is afgesloten door
de stekker te verwijderen. Gebruik een platte
schroevendraaier en steek deze voorzichtig,
zonder kracht, in de linkeropening tussen de
lampdeksel en de kast. Druk vervolgens de hendel
van de schroevendraaier voorzichtig naar links
totdat de linkerpen van het deksel losspringt.
Herhaal deze stap voor de rechterkant. Druk
hierbij de hendel van de schroevendraaier
voorzichtig naar rechts. Als beide kanten los zijn,
kan het deksel eenvoudig worden verwijderd.
Controleer of het lampje stevig in de houder is
vastgedraaid. Steek de stekker weer in het
stopcontact. Als het lampje nog steeds niet werkt,
schaf dan een nieuw lampje aan van 15 Watt
(Max) met een schroefdop van het type E14 bij de
plaatselijke elektriciteitswinkel en vervang het
defecte lampje. Het uitgebrande lampje
onmiddellijk afvoeren.

Nadat u het lampje hebt vervangen, het deksel
weer terugplaatsen. Zorg dat het deksel goed
vastklikt.

Schoonmaak en onderhoud

Buiten- en binnenoppervlakken

& Let op

Trek voordat u met schoonmaken begint
altijd de stroomkabel uit of schakel de
stroombreker uit.

Reinig de buitenkant met lauw water en een zacht
reinigingsmiddel.

Gebruik nooit schuurmiddelen of zure middelen.
Wrijf de binnenkant droog.

Zorg ervoor dat er geen water in contact komt met
de elektrische aansluitingen van de
temperatuurbediening of het binnenlampje.

Indien het apparaat gedurende langere tijd niet zal
worden gebruikt, trek dan de stroomkabel uit en
verwijder alle levensmiddelen. Reinig het apparaat
en laat de deur open staan.

Om het uiterlijk van uw apparaat te behouden,
kunt u de buitenkant en de deuraccessoires laten
glanzen met een siliconenwas.
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Reinig de condensator aan de achterkant van het
apparaat slechts eenmaal per jaar met een borstel
of een stofzuiger. Een stoflaag leidt tot een
verhoogd stroomverbruik.

Inspecteer de pakking van de deur regelmatig.
Reinig enkel met water en wrijf volledig droog.

Reinigen van de accessoires

Deurrekjes:

Verwijder alle voedingswaren uit de deurrekjes.
Til het deksel van het rekje omhoog en trek het er
zijdelings af.

Verwijder de onderkant van het deurrekje door het
naar boven te duwen.

Opvangbak:

Zorg ervoor dat de bak aan de achterkant van het
apparaat altijd schoon is.

Maak voorzichtig het klepje los van de bak van de
compressor. Duw met bijvoorbeeld een
schroevendraaier tegen het klepje zodat de bak
kan worden verwijderd.

Til het bakje eruit, maak het schoon en wrijf het
droog.
Monteer opnieuw in de omgekeerde volgorde.

Groentelade of schuiven:

Om een lade te reinigen, trekt u deze zo ver
mogelijk uit. Til naar boven en trek deze volledig
uit (Item 7-8).



Praktische tips en opmerkingen
Koelen

* Maak verse etenswaren en groenten schoon
voor u ze in de groentelade plaatst.

* Verpak etenswaren altijd of plaats ze in een
geschikte doos voor u ze in het apparaat plaatst.
* Plaats voedsel dat niet geschikt is om op koude
temperaturen te worden bewaard in polyethyleen
zakken (ananas, meloenen, komkommers,
tomaten, enz.).

* Voedingswaren met een sterke geur of die
gemakkelijk geuren opnemen, moeten worden
gewikkeld in luchtdicht of geurbestendig
verpakkingsmateriaal.

* Houd verse voedingswaren gescheiden van
bereid voedsel om besmetting met bacterién te
voorkomen.

» Bewaar vers vlees nooit langer dan 2 of 3 dagen
in de koelkast.

* Verwijder overgebleven voedingswaren in blik uit
het blik en bewaar in een geschikte doos.

* Controleer de uiterste datum die is aangegeven
op de verpakking van etenswaren.

* Blokkeer de luchtcirculatie in het apparaat niet
door de schappen te bedekken.

» Bewaar nooit gevaarlijke of giftige stoffen in uw
apparaat.

* Controleer altijd voedingswaren die gedurende
lange tijd bewaard werden om te zien of ze nog
geschikt zijn voor consumptie.

» Bewaar nooit gekookte en verse levensmiddelen
in dezelfde doos.

* Sluit de deur onmiddellijk na het openen om een
onnodig stroomverbruik te vermijden.

» Gebruik geen harde of scherpe objecten om de
ijsafzetting te verwijderen.

* Plaats geen warme levensmiddelen in uw
apparaat.
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Diepvriezen

* Laat voedingsmiddelen altijd ontdooien in een
doos waarin het dooiwater kan weglopen.

+ Overschrijd nooit de maximum toegelaten
vriescapaciteit bij het invriezen van verse
voedingsmiddelen (zie het deel "Invriezen”)

» Geef kinderen geen ijs en waterijs direct uit de
vriezer.

De lage temperatuur kan de lippen ‘verbranden’.
* Vries ontdooid voedsel nooit opnieuw in,
ontdooid voedsel moet binnen de 24 uur
geconsumeerd worden. Alleen voedsel dat bereid
werd, kan opnieuw worden ingevroren.

» Haal geen diepvriesproducten uit de vriezer met
natte handen.

» Bewaar enkel verse en onberispelijke
voedingsmiddelen.

* Gebruik altijd het juiste verpakkingsmateriaal om
geurpenetratie of degradatie van
voedingsmiddelen te vermijden.

* Bewaar in de winkel gekochte
diepvriesproducten in overeenstemming met de
instructies op het pak.

* Vries bereide voedingsmiddelen in kleine
hoeveelheden in. Dit zorgt voor snel invriezen en
behoud van de kwaliteit van de voedingsmiddelen.
* Vries geen vloeistoffen in stevig gesloten flessen
of containers in.

De flessen/containers kunnen barsten bij lage
temperaturen.

* Vervoer diepvriesproducten in geschikte zakken
en plaats ze zo snel mogelijk in uw diepvriezer.
Laat levensmiddelen altijd in het koelgedeelte
ontdooien.



Voorbeelden van gebruik

Witte wijn, bier en mineraal water koelen voor gebruik
Bananen bewaar niet in een koelkast
Vis of slachtafval bewaar enkel in polyethyleen zakken
gebruik luchtdichte dozen of polyethyleen zakken,
Kaas voor de beste resultaten, verwijder één uur voor

gebruik uit de koelkast.

bewaar enkel gedurende een korte tijdsperiode,
gebruik luchtdichte verpakking

bewaar niet samen met delicate
voedingsmiddelen zoals bereid voedsel of melk

Meloenen

Rauw vlees en gevogelte

Het plaatsen van de levensmiddelen

Verschillende ingevroren levensmiddelen zoals
vlees, vis, ijs, groenten enz.

Eierrek Eieren

Levensmiddelen in pannen, bedekte borden,
gesloten bakjes.

Kleine en verpakte levensmiddelen of drank
(zoals melk, vruchtensap en bier)

Groentelade Groente en fruit

Groente en fruit Delicatessen (kaas, boter, salami enz.)

Schappen van het diepvriesgedeelte

Schappen van het koelgedeelte

Deurvakken koelgedeelte

nstellingsaanbeveling

Vriesvak Koelgedeelte Uitleg
Aanpassing Aanpassing
-18 of -20°C 4°C Dit is de normale aanbevolen instelling.
292 of -24°C 4°C Deze instellingen worden aanbevolen wanneer de

omgevingstemperatuur boven de 30°C komt.

Te gebruiken wanneer u de etenswaren in korte
Snelvriezen 4°C tijd wilt bevriezen. Uw koelkast keert terug naar
de vorige modus wanneer het proces is afgerond.
Wanneer u denkt dat uw koelgedeelte niet koud
genoeg is als gevolg van de warme
omgevingstemperatuur of het frequent openen en
sluiten van de deur.

U kunt deze gebruiken wanneer uw koelgedeelte
overladen is of wanneer u de levensmiddelen
-18°C of kouder Snelkoelen zeer snel wilt koelen. Wij raden aan de
snelkoelfunctie 4-8 uur voor het plaatsen van de
etenswaren te activeren.

-18°C of kouder 2°C
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Normale bedrijfsgeluiden

Verschillende bedrijfsgeluiden zijn volledig
normaal omwille van de werking van het
koelsysteem van uw apparaat:

» Gorgelende, bubbelende, gonzende geluiden
worden veroorzaakt door de koelvloeistof die
circuleert in het koelsysteem. Deze geluiden
kunnen nog een korte tijd na het uitschakelen van
de compressor worden gehoord.

* Plotse, scherp krakende of knallende geluiden
worden veroorzaakt door de expansie en
samentrekking van de binnenwanden of van
sommige onderdelen van de kast.

» Zoemende, gonzende, pulserende of
brommende

geluiden worden veroorzaakt door de compressor.

Deze geluiden zijn iets harder bij het inschakelen
van de compressor en nemen af wanneer het
apparaat de werktemperatuur bereikt.

Om storende trillingen en geluiden te
vermijden, zorg dat;

* Uw koelkast waterpas staat op alle vier de
voetjes.

» Uw koelkast niet in contact staat met de muren,
omringende objecten of keukenkasten en
meubilair.

* Blikjes, flessen of schotels in de koelkast elkaar
niet raken of rammelen tegen elkaar.

* Alle schappen en lades correct in de koelkasten
en deuren gemonteerd zijn.

Praktisch advies met betrekking tot
vermindering van het
elektriciteitsverbruik

1. Controleer of het apparaat geplaatst is in een
goed geventileerde ruimte, weg van hittebronnen
(fornuis, radiator etc.). Tegelijkertijd moet
plaatsing van het apparaat zo worden uitgevoerd
dat het apparaat niet in direct zonlicht staat.

2. Zorg ervoor dat aangekochte
gekoelde/ingevroren levensmiddelen zo snel
mogelijk in het apparaat worden geplaatst, met
name tijdens de zomerperioden. Het is raadzaam
om voor het vervoer van deze levensmiddelen
koel- of diepvriestassen (thermische isolatie) te
gebruiken.
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3. Wij raden aan om de pakketjes die uit de vriezer
worden gehaald in de koelkast te ontdooien. Plaats
hiervoor het te ontdooien pakketje in een bak zodat
het dooiwater niet in het koelgedeelte lekt. Wij
raden aan om ingevroren levensmiddelen minimaal
24 uur voor gebruik uit de diepvriezer te halen om
ze te laten ontdooien.

4. Wij raden aan om de deur zo min mogelijk te
openen.

5. Laat de deur van het apparaat niet langer open
staan dan nodig is en controleer na elke opening of
de deur weer goed is gesloten. Als de deuren
geopend zijn komt er warme lucht in de
koelkast/vriezer en verbruikt het apparaat meer
energie om de voedingsmiddelen te koelen. Open
de deuren daarom niet veelvuldig om zo energie te
besparen en de voedingsmiddelen op hun ideale
bewaartemperatuur te behouden.

6. Een maximaal bruikbaar volume voor het
bewaren van diepvriesproducten krijgt u wanneer u
de bovenste en middelste lade in het vriesvak niet
gebruikt. Het energieverbruik van uw apparaat is
gebaseerd op het apparaat met het vriesvak
volledig gevuld zonder het gebruik van de
middelste lade en het deksel van de bovenste lade.
7. Blokkeer het ventilatierooster van de vriezer niet
door er voedingsmiddelen voor te zetten. Er dient
altijd een minimum van 3 cm voor het
ventilatierooster in de vriezer vrij te blijven om voor
voldoende luchtstroom te zorgen zodat het vak
efficiént bevriest.

8. Indien u geen voedingsmiddelen in het vak voor
verse etenswaren gaat plaatsen, activeer dan de
Eco fuzzy-functie om energie te besparen. Het
vriesvak blijft normaal vriezen.

9. Activeer “Energiebesparingsfunctie”. Als de
energiebesparingsfunctie actief is, gaan alle
symbolen op de display, behalve het
energiebesparingssymbool, uit. Alle symbolen gaan
branden als de deur voor het versgedeelte wordt
geopend of de display wordt aangeraakt.

10. Aanbevolen temperatuurinstellingen zijn +4°C
en -20°C voor vershoud- en vriesvak
respectievelijk.



Wat als...

1- Het apparaat niet werkt, zelfs niet als het
ingeschakeld is.

* Controleer de stroomkabel goed is aangesloten!
+ Controleer of de netvoeding juist werkt en of een
zekering gesprongen is!

* Controleer de temperatuurregeling op een
correcte instelling!

2- Er een stroomonderbreking is.

Houd de deuren van het apparaat gesloten.
Ingevroren voedsel wordt niet beinvlioed als het
defect minder lang duurt dan de ‘bewaartijd na
een defect (uren)-verklaring die vermeld staat in
de Technische kenmerken. Indien de
stroomonderbreking langer duurt, controleer de
etenswaren en consumeer ze onmiddellijk.

U kunt het ontdooide voedsel ook bereiden en
opnieuw invriezen.

3- Het lampje binnenin niet werkt.
Controleer de stroomtoevoer!

Controleer de installatie van het lampje! Verwijder
de stekker uit het stopcontact voor u het lampje
controleert.

(Zie ook het hoofdstuk “Het binnenlampje
vervangen”)

4- Zich een alarm voor hoge temperaturen
voordoet

Wanneer de huidige temperatuur van de
diepvriezer warm is, gaat het alarmsymbool (Fig.
2/11) op het scherm branden. Het alarmsymbool

gaat uit wanneer de werkelijke temperatuur van de

diepvriezer afkoelt.

Het alarm voor een hoge temperatuur kan gaan
branden als gevolg van:

a) Het bewaren van warm voedsel

b) Warme lucht in de diepvriezer

¢) Het gedurende langere tijd open laten staan
van de deur van de diepvriezer

Als het alarm voor een hoge temperatuur langer
duurt dan 24 uur, dient u contact op te nemen met
de klantenservice.

Het alarm voor hoge temperaturen is niet actief in
de eerste 24 uur nadat de stekker het apparaat in
het stopcontact werd gestoken.
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5- Foutmeldingen en alarm

Als zich een storing voordoet als gevolg van de
verbinding van de bedrading van het apparaat,
gaat het alarmsymbool (FIG. 2/11)op het scherm
branden samen met de relevante foutmelding.

Als bepaalde lettercodes verschijnen op het
scherm (EO, E3, enz.), moet u met onze
klantenservice contact opnemen.

Het alarmsymbool gaat uit nadat de storing is
verholpen.

6- Storing in de huidige koelkasttemperatuur
Het apparaat koelt overeenkomstig de ingestelde
koelkasttemperatuur. De huidige
koelkasttemperatuur getoond op het scherm
bereikt de aangepaste koelkasttemperatuur
wanneer alle verpakkingen koud genoeg zijn.

Er kunnen zich schommelingen voor dien in de
actuele koelkasttemperatuur die op het scherm
worden weergegeven als gevolg van

a) De deur van de koelkast wordt vaak
geopend/gesloten

b) Warme verpakkingen in de koelruimte zijn
geladen.

c¢) De koelkastdeur gedurende langere tijd open
wordt gelaten.

7- Andere mogelijk defecten

Niet elk defect is een geval voor onze
klantenservice. U kunt vaak het probleem zelf
zonder hulp van onze klantenservice oplossen.
Voor u hulp van de klantenservice aanvraagt,
controleer of het defect veroorzaakt werd door een
werkingsfout. Indien dit het geval is, en een
service is aangevraagd, worden servicekosten in
rekening gebracht; zelfs als het apparaat nog
onder de garantie valt.

Als het probleem blijft duren, neem contact op met
uw leverancier of met onze klantenservice.

Houd het type en serienummer van uw apparaat
bij de hand als u belt. Het typeplaatje bevindt zich
binnenin het apparaat.



Deur Open Alarm De deuren omkeren

Het apparaat is uitgerust met een ingebouwde Voor uw gemak is de deur van de koelkast zo
zoemer. Deze waarschuwt u als de deur van de ontworpen dat deze in beide richtingen werkt.
koelkast langer dan een minuut wordt open Als u de deur langs de andere zijde wilt laten

gelaten. Dit alarm is een periodiek alarm en het

; openen, dient u contact op te nemen met de
herinnert u eraan dat de koelkastdeur open staat. b P

dichtstbijzijnde bevoegde onderhoudsdienst.

Er is geen zoemeralarm voor de deur van de
diepvriezer.

Om het alarm deur open te stoppen, hoeft u
slechts een willekeurige knop het scherm in te
drukken of de deur te sluiten. Het alarm stopt nu
tot de volgende keer.

o

Het symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat het product niet als
huishoudelijke afval kan worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden afgegeven in het
toepasselijke recyclagecentrum voor het recycleren van elektrische en elektronische apparaten. Door
ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier wordt verwijderd, helpt u potentiéle negatieve
gevolgen te vermijden voor het milieu en de menselijke gezondheid, die anders veroorzaakt zouden
kunnen worden door de verkeerde afvalbehandeling van dit product. Voor meer gedetailleerde
informatie over het recycleren van dit product, neem contact op met de plaatselijke instanties, uw
huishoudafval-verwerkingsdienst of de winkel waar u het product hebt aangekocht.

Dit toestel is niet geschikt voor gebruik door personen met fysische of mentale problemen of
met een gebrek aan ervaring of kennis tenzij er toezicht of uitleg over het product gegeven
wordt door de persoon die de verantwoordelijkheid over hun veiligheid draagt.

Kinderen moeten onder toezicht staan zodat ze niet met het toestel kunnen spelen.
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LietoSanas instrukcija

Apsveicam ar masu izstradajuma izvéli, jo tas jums daudzus gadus uzticami kalpos.
Vispirms domajiet par drosibu!

Ladzu, uzmanigi izlasiet So lietoSanas rokasgramatu. Taja ir svariga informacija par jusu iekartas izmanto$anu.
Ja neieverosiet $os noradijumus, tad varat zaudét tiesibas uz bezmaksas apkalpoS$anu garantijas perioda laika.
Ladzu, turiet So rokasgramatu droSa vieta un, ja piemeérojams, atdodiet to iekartas nakamajiem lietotajiem kopa
ar iekartu.

« Nepievienojiet iekartu baroSanas avotam, kamér nav nonemti visi iepakojuma materiali un
transportéSanas laika izmantotie aizsarglidzekli.

» Jaiekarta transportéta horizontala stavokli, tad pirms tas ieslégSanas |aujiet tai vimaz 12 stundas
pastavét vertikali, lai sisttma nostabilizétos.

« So iekartu jaizmanto tikai tai paredzétaja noltka, t.i. partikas produktu un &diena uzglabasanai un
sasaldéSanai.
arpus telpam utt. Skatiet sadalu “Novietojums”.

+ Kad iekarta tiek piegadata, parbaudiet, vai ta nav bojata un vai visas tas dalas un piederumi ir ideala
stavokilr.

* Neizmantojiet bojatu iekartu; ja jums par to rodas Saubas, sazinieties ar pardeveéju.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu.

* Nesédiet un nestaviet uz iekartas izbidamajam dalam un nelaujiet to darit bérniem.

* Neatbalstieties uz iekartas durvim.

- Jasu iekarta satur nevis dzesésanas skidrumu ar flora piedevu (CFC/HFC), bet dzeséSanas skidrumu
izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir piemérota videi.
(R600a) ir viegli uzliesmojosa. Tadé| nodroSiniet, lai transportéSanas un lietoSanas laika netiek bojata
dzesésanas sistema.
Ja radies bojajums:
* |zvairieties no atklatas liesmas un dzirkste|u avotiem un viegli uzliesmojosam vielam.
* Nekavéjoties izvédiniet telpu, kura 81 iekarta ir novietota.
» Ja dzeseéSanas Skidrums iz§lacas lauka un iek|Ust acis, tas var radit acu traumu.
* Telpa, kura 8T iekarta ir uzstadita, nedrikst bls mazaka par 10 kubikmetriem.

- Neméginiet no §is iekartas atbrivoties, to sadedzinot. lekartas izolacijas sastava ir ne-CFC vielas, kas
ir viegli uzliesmojosas.

» Lai sanemtu informaciju par pieejamajam iesp&jam, ka un kur atbrivoties no iekartas jasu dzivesvietas
tuvuma, l0dzu, sazinieties ar viet&jo pasvaldibu.

A Bridinajums — Neaizsprostojiet ventilacijas atveres, kas atrodas uz iekartas korpusa vai iebtvétaja
sistéma.

A Bridinajums — AtlaidinadSanas procesa paatrinaSanai izmantojiet tikai tas mehaniskas ierices un
lTdzek|us, ko ieteicis razotajs.

A Bridinajums — Nesabojajiet dzeséSanas kontaru.

A Bridinajums — Neizmantojiet elektriskas ierices iekartas nodalljumos, kas paredzéti partikas
uzglabasanai, ja vien to tipu nav ieteicis razotajs.

* lzvairieties pieskarties metala kondensatora vadiem, kas atrodas iekartas aizmuguré; pastav traumas risks.

» Ja konstatéti iespéjami iekartas darbibas traucéjumi, vispirms atvienojiet iekartu no barosanas avota.

* Pirms iekartas tiriSanas vienmér atvienojiet no baroSanas avota vai deaktivizéjiet drosinataju.
Velciet aiz spraudkontakta, nevis vada.

» Elektroaprikojuma labo8anu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti. Lai izvairitos no bistamam situacijam
elektribas kabela bojajuma gadijuma, nomaina jauztic razotajam, ta pakalpojumu sniedz&jam vai
[Tdzigi kvalificétam personam.
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Noradijumi par transportésanu

So iekartu vajadzétu transportét tikai stavus.
Pirms darbibas parbaudes veik§anas darbnica,
ierices iepakojumam ir jabut neskartam.

Péc iekartas transportéSanas horizontala stavokli,
to var sakt izmantot tikai péc 12 stundam, ko ta
nostavejusi vertikali.

lekartai jabut pasargatai no lietus, mitruma un cita
veida laika apstak|u iedarbibas.

Ja droSibas noteikumi netiks ievéeroti, tad razotajs
neuznemsies nekadu atbildibu.

& Atbrivosanas no iekartas

Nekavéjoties padariet savu iekartu vairs
neizmantojamu.

Izvelciet laika spraudkontaktu un nogrieziet spéka
kabeli. Pirms atbrivoSanas no iekartas nonemiet
tas slédzenes un aizslégus. Tadejadi bérni
nevarés sevi ieslégt iekarta un vinu dzivibas
nebls apdraudétas.

lekartas uzstadisana

* Neizmantojiet iekartu telpa, kura temperatira var
klat zemaka par

10 °C naktr un/vai it 1pasi ziema. Zemaka
temperatlra iekarta var nedarboties, un tas
samazinas partikas uzglabasanas laiku.

*lekartas klimata klase atrodama informativaja
lapina "Tehniskie raksturlielumi" un uz normativo
datu uzlimes iekartas iekSpusé. Taja noradita
atbilstosa darba vides temperatira, kas redzama
zemak.
Klimata klase Vides temperatira
SNt no +10 °C lidz 32 °C
no +16 °C lidz 32 °C
no +16 °C Iidz 38 °C
T no +16 °C lidz 43 °C
no +10 °C Iidz 38 °C
no +10 °C dz 43 °C
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Novietojums

Novietojiet iekartu sausas un védinamas telpas,
ka paradits attéla.

Izvairieties no tieSas saules gaismas vai tieSas
siltuma avotu, teiksim, krasns vai silditaja,
iedarbibas.

Ja tas nav iespé&jams, tad ievérojiet Sadu minimalo
attalumu:

Elektriskas krasnis: 3.00 cm

Silditajs: 3.00 cm

DzeséSanas iekartas: 2,50 cm

* NodrosSiniet pietiekamu iekartas gaisa cirkulaciju.

* Parliecinieties, ka apkart iekartai ir pietiekami
daudz vietas, lai tiktu nodro8inata briva gaisa
cirkulacija (3. att.).

Uzlieciet divas plastmasas starplikas, kas ietilpst
iekartas komplektacija, tas pagriezot par 1/4
apgriezienu uz kondensatora iekartas aizmuguré (4.
att.).

* lekartai jabat novietotai uz lidzenas virsmas. Abas
priekSejas kajas var tikt noregulétas péc
nepiecieSamibas (5. att.). Lai nodroSinatu iekartas
novietosanu stavus, noreguléjiet abas prieksé€jas
kajas, tas griezot pulkstenraditaju kustibas virziena,
lldz iekarta stabili atbalstita pret gridu.

Pareiza kaju noreguléSana palidz izvairities no
parak lielas vibracijas un troksna.

PievienosSana elektrotiklam

& Uzmanibu!

Sai iekartai jabat iezemétai.

» Parbaudiet, vai baro$anas avota tips un
spriegums jusu dzivesvieta atbilst tiem, kas
noradtti uz tehnisko pamatdatu uzlimes iekartas
iekSpuse.

* lekartas elektrodroSiba tiek garantéta tikai tad, kad
majas iezeméjuma sistéma atbilst noteikumiem.

* lekartas novieto$anas laika nelaujiet zem tas
iesprust spéka kabelim; pretéja gadijuma Sis
kabelis var tikt bojats.

» NodroSiniet, lai spraudkontakts ir viegli pieejams.
Neizmantojiet adapteri ar vairakam kontaktligzdam
vai pagarinataju.



lepazisanas ar iekartu

& Bridinajums

Talak sniegta informacija par piederumiem ir tikai
atsaucei. lespéjams Sie piederumi nebds tieSi tadi
pasi ka jusu iekartai.

1. att.

1.Vadibas panelis

. lek&¢jais apgaismojums

. Svaigas partikas nodalijuma ventilators
. Vina plaukts

. Reguléjami korpusa plaukti

. Aug|u nodalijuma vaks

. Salatu nodalijums

. Svaigi zona nodalijums

. Ledus paplates balsts un ledus paplate
10. Atras sasaldéSanas nodalijjums

11. Saldétas partikas nodaltjumi

12. Reguléjamas priekséjas kajas

13. Piena produktu nodalijums

14. Burku plaukts

15. Pudelu plaukti

16. Saldetavas ventilators

oooo~NoOUOR~,wWN

Ventilatori paredzéti gaisa cirkulacijas
nodrosinaSanai nodalijuma.

Pirms izmantosanas saksanas

Pirms iekartas izmantoSanas sdkSanas savai
droSibai vélreiz parbaudiet:

* Vai iekarta stabili novietota uz gridas?

*Vai atstata pietiekami liela vieta labai gaisa
cirkulacijai?

*Vai iekSpuse ir tira? (Skatiet arT sadalu “T1riSana
un apkope”).

*Tagad pievienojiet iekartu baroSanas avotam.

Kompresors ir ieslégts; atverot ledusskapja durvis,
ieslédzas iekSé&jais apgaismojums.

Nelieciet partiku ledusskapt, kamér nav sasniegta
nepiecieSama temperatara.

LietoSanas instrukcija

Darba temperatiiras iestatiSana

Svaigas partikas nodalijuma un saldéSanas kameras
temperatGru var noregulét, izmantojot elektronisko
displeju (2. attéls).

Displeja nepartraukti deg “ION” simbols, kas norada,
ka iekartai ir jonizétajs.

Jonizétajs ir elektroniska ierice, kas attira gaisu no
baktérijam svaigas partikas nodalijuma. Tas
darbojas noteiktos laika intervalos, un ierices
darbibas sakumu un beigas kontrolé 1pass algoritms.

Kad svaigas partikas nodalijuma durvis ir atvértas,
jonizétajs ir izslegts.

Duala dzeséSanas sistéema

Ledusskapim ir divas atseviSkas dzeséSanas
sistémas, kas atdzesé svaigas partikas nodalijjumu
un saldéSanas kameru. Tadejadi, svaigas partikas
nodalljuma un saldéSanas kameras nodalas gaiss
nesajaucas.

So divu atsevisko dzeséSanas sistému dé|
dzeséSanas atrums ir daudz atraks neka citu tipu
ledusskapjos.

Nodalfjumos eso$a smaka nesajaucas.
Atlaidina8ana notiek atseviski, tadé| nodroSinata art
elektroenergijas papildu ietaupi$ana.
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Vadibas funkciju apraksts

1 - Funkcija “Quick Fridge”

Kad ir nospiesta poga “Quick Fridge”, temperatira
nodalifjuma bls zemaka par iestatitajam vertibam.
So funkciju var izmantot, lai ledusskapja
nodalijuma ievietoto partiku strauji atdzesétu.

Ja vélaties sasaldét lielu daudzumu svaigas
partikas, ieteicams $o funkciju aktivizét pirms
partikas ievietoSanas ledusskapt. Kameér funkcija
“Quick Fridge” bus aktivizéta, degs tas indikators.
Lai atceltu So funkciju, vélreiz nospiediet pogu
“Quick Fridge”. “Quick Fridge” indikators nodzisis
un atkal tiks izmantoti parastie iestatijumi.

Ja neatcelsiet “Quick Fridge” funkciju, tad ta tiks
automatiski atcelta péc 2 stundam vai art bridr,
kad ledusskapja nodalijums bis atdzisis I1dz
vélamajai temperatdrai.

ST funkcija netiek atcelta, ja rodas elektroapgades
traucéjumi un baro3ana ir partraukta.

2 - “Quick Fridge” indikators

Kad funkcija “Quick Fridge” ir aktivizéta, tad $1
ikona mirgo.

3 - Ledusskapja iestatiSanas funkcija

ST funkcija lauj iestatt ledusskapja nodalijuma
temperatdru.

Nospiediet $o pogu, lai iestatitu ledusskapja
nodalijuma temperatiru ka 8, 6, 4 un 2 gradus.

4 - Ledusskapja nodalijjums Temperatiiras
iestatiSanas indikators

Norada iestatito ledusskapja nodalijjuma
temperatdru.

5 - Ledusskapja nodalijums Temperatiras
raditajs

8, 6, 4 un 2 gradu indikatori deg nepartraukti.

6 - Saldetavas iestatiSanas funkcija

ST funkcija lauj iestatTt saldé$anas kameras
temperattru. Nospiediet So pogu, lai iestatitu
saldéSanas kameras temperatiru ka -18, -20, -22
un -24 gradus.

7 - Saldesanas kamera

Temperatiiras iestatiSanas indikators Norada
saldéSanas kamerai iestatito temperataru.

8 - Saldesanas kamera Temperatiiras
indikators

-24, -22, -20 un -18 gradu indikatori deg
nepartraukti.

64

LietoSanas instrukcija

9 - Funkcija “Quick Freeze”

Kad funkcija “Quick Fridge” ir ieslégta, tad deg tas
indikators. Lai atceltu $o funkciju, vélreiz
nospiediet pogu “Quick Freeze”. “Quick Freeze”
indikators nodzists un atkal tiks izmantoti parastie
iestatjumi. Ja neatcelsiet “Quick Freeze” funkciju,
tad ta tiks automatiski atcelta péc 4 stundam vai
ar1 bridi, kad saldéSanas kamera bis atdzisusi
[[dz vélamajai temperaturai.

Ja vélaties sasaldét lielu daudzumu svaigas
partikas, nospiediet pogu “Quick Freeze” pirms
partikas ievietoSanas saldéSanas kamera. Ja ar
nelielu intervalu atkartoti piespiedisiet pogu “Quick
Freeze”, tad elektroniskas shémas aizsardziba
bls aktivizéta un kompresora darbiba vél
nesaksies.

ST funkcija netiek atcelta, ja rodas elektroapgades
traucéjumi un baro3ana ir partraukta.

10 - “Quick Freeze” indikators

Kad funkcija “Quick Freeze” ir aktivizéta, tad S1
ikona mirgo.

11 - “Eco-Fuzzy” (ipasa ekonomiska
lietoSana) funkcija

Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu “Quick
Freeze” un aktivizéjiet funkciju “Eco-Fuzzy”’. Ne
vélak ka péc 6 stundam ledusskapis saks
darboties pasa ekonomiskakaja rezima. Kamér §1
funkcija ir aktivizéta, degs ekonomiskas lietoSanas
indikators. Vélreiz nospiediet un 3 sekundes turiet
pogu “Quick Freeze” un aktivizéjiet funkciju “Eco-
Fuzzy”.

12 - Augstas temperaturas/K|udas
bridinajuma indikators

Tas iedegas atteices un augstas ledusskapja
temperatiras vai arT kludas bridinajuma laika.

13 - Ekonomiskas lietoSanas indikators
Ekonomiskas lietoSanas indikators iedegas, kad
saldéSanas kameras temperatdra ir iestatita ka -
18°C. Ekonomiskas lietoSanas indikators nodziest,
kad izveléta funkcija “Quick Fridge” vai “Quick
Freeze”.

14 - Jonizétaja gaismas indikators
Indikators deg nepartraukti. Sis gaismas indikators
norada, ka ledusskapis ir aizsargats pret
baktérijam.



15 - Energijas taupiSanas rezims

Nospiediet un 3 sekundes pieturiet pogu “Quick
Fridge”, un iedegsies energijas taupiSanas ikona.
Ja 10 minGtes netiks nospiesta neviena displeja
poga un durvis netiks atvertas, tiks aktivizéts
energijas taupiSanas reZims. Energijas taupi$anas
reZima laika nodzisis visas displeja ikonas,
iznemot energijas taupiSanas ikonu.

Ja tiek nospiesta kada cita poga vai atvertas
durvis, kamér energijas taupiSanas rezims ir
aktivs, tad notiks izieSana no energijas taupi$anas
rezima un displeja atkal paradisies visas parastas
ikonas. Vélreiz nospiezot pogu “Quick Fridge”,
energijas taupiSanas ikona nodzisis un energijas
taupiSanas reZzims vairs nebus aktivs.

16 - Taustinu blokéSanas rezims

Vienlaikus nospiediet un 3 sekundes pieturiet
pogas “Quick Freeze” un “FRZ Set”. Taustinu
blokéSanas ikona iedegsies un taustinu
blokéSanas reZims bus aktivizéts. Kamér taustinu
blokéSanas reZims bus aktivs, pogas nedarbosies.
Velreiz vienlaikus nospiediet un 3 sekundes
pieturiet pogas “Quick Freeze” un “FRZ Set”.
Taustinu blokéSanas ikona nodzists, un taustinu
blokéSanas rezims tiks atcelts.
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AtdzesésSana

Partikas uzglabasana
Ledusskapja nodalijums paredzéts svaigas
partikas un dzérienu Tslaicigai uzglabasanai.

Uzglabajiet piena produktus tiem paredzétaja
ledusskapja nodalijuma.

Pudeles var tikt ievietotas pudelu turétaja vai
pudelu plaukta durvis.

Jélu galu vislabak ievietot polietiléna maisina un
turét otraja plaukta no ledusskapja aug3as.

Karstai partikai un bezalkoholiskajiem dzérieniem
laujiet atdzist ldz istabas temperatarai, un tikai
péc tam tos ievietojiet ledusskapr.

Nav ieteicams atlaidinaSanas noluka turéet
sasaldéto partiku virs auglu nodalijuma vaka.

Atlaidinasanai var izmantot citus plauktus.

& Uzmanibu!

Uzglabajiet koncentrétus alkoholiskos dzerienus
tikai stavus un ciesi aizvertus.

& Uzmanibu!

Neglabajiet Saja iekarta spradzienbistamas vielas
vai tvertnes ar viegli uzliesmojoSiem propelentiem
(konservetu putukréjumu, krasas aerosolus utt.).
Pastav spradziena risks.

Dzesésanas nodalijums

Varat palielinat ledusskapja iek$€jo tilpumu,
iznemot vélamo uzkodu nodalijumu. Velciet So
nodaltljumu uz sevi, lidz tas atduras pret aizturi.
Paceliet priek§€jo dalu par aptuveni 1 cm uz
augsu un vélreiz velciet nodalljumu sava virziena,
lai pilniba to iznemtu.

Varat ievietot sasaldéjamo partiku, lai sagatavotu
to sasaldéSanai Sajos nodalijumos. Varat izmantot
$os nodalijumus ar tad, ja vélaties uzglabat
partiku, kas ir dazus gradus zemaka par
ledusskapja temperataru.




Sasaldésana

Partikas sasaldesana

Sasaldé3anas zona ir apziméta ar

simbolu.

Varat S0 iekartu izmantot svaigas partikas
sasaldéSanai, ka art iepriek$ sasaldétas partikas
uzglabasanai. Ludzu, skatieties ieteikumus uz
partikas iepakojuma.

& Uzmanibu!

Nesasaldéjiet gazetus dzerienus, jo sasalusa
Skidruma dé| pudele var uzspragt.

Uzmanigi rikojieties ar sasaldétiem produktiem,
teiksim, krasainiem ledus gabaliniem.
Neparsniedziet iekartas diennakts sasaldésanas
jaudu. Skatiet informativo lapinu “Tehniskie
raksturlielumi”.

Lai saglabatu partikas kvalitati, sasaldéSanai
janotiek tik atri, cik vien iesp&jams.

Tadejadi sasaldédanas jauda netiks parsniegta un
iekSeja temperatlra nepaaugstinasies.

& Uzmanibu!

Jau iepriek$ dzili sasaldéto partiku vienmer
turiet atseviski no tikko ievietotas partikas.

Karstas partikas dzilas sasaldéSanas laika
dzeséSanas kompresors darbosies, I1dz partika
bls pilnigi sasalusi. Tas var islaicigi izraisit parak
lielu ledusskapja nodalijuma dzesésanu.

Neuztraucieties, ja uzreiz péc saldétavas vai
svaigas partikas nodalijuma durvju aizvérSanas
tas ir grati atkal atvert. Ta iemesils ir spiediena
starpiba, kas izlidzinasies, un péc paris miniGtém
bls atkal iespéjams normali atvért durvis.

Uzreiz péc durvju aizvérSanas dzirdésiet vakuuma
raditu skanu. Tas ir visai normali.
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Ledus gabalinu pagatavosana

Piepildiet ledus gabalinu paplates 3/4 dalas ar
ddeni un ielieciet to saldétava.

Uzreiz péc udens parvérSanas ledd varat iznemt
ledus gabalinus.

Nekada gadijuma ledus gabalinu iznemsanai
neizmantojiet asus priekSmetus, teiksim, nazus vai
dakSinas. Pastav traumas risks!

Ta vieta laujiet ledus gabaliniem mazliet atkust vai
ielieciet paplates apaksu uz 1su bridi Gden.

lekartas atlaidinasana

St iekarta ir bezsarmas ledusskapis. Tadé|
partikas uzglabasanas zona neapsarmos.

Tomér, kad bis nepiecieSams, notiks automatiska
atlaidinadana iekartas iztvaiko$anas zona. Udens
ieplUst iekartas aizmuguré esosaja tvertné un
automatiski iztvaiko kompresora izdalita siltuma
iedarbiba.

Parliecinieties, vai tvertne ir pareizi piestiprinata
virs kompresora.

& Bridinajumi!

Saldétavas un svaigas partikas nodalijumu
ventilatori nodrosina auksta gaisa cirkulaciju.
Nekada gadijuma neievietojiet priekSmetus caur
aizsargierici. Nelaujiet bérniem spéléties ar
saldétavas un svaigas partikas nodalijumu
ventilatoru.

Nekada gadijuma neuzglabajiet produktus, kas
satur viegli uzliesmojosus propelentus (teiksim,
putukréjumu aerosola veida utt.), vai
spradzienbistamas vielas.

Neparklajiet plauktus ar aizsargmaterialiem, kas
var aizkavét gaisa cirkulaciju.

Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu un aiztikt
parslégus.

Lai panaktu vislabako iekartas veiktspéju,
neaizsprostojiet ventilatoru aizsargus. (9. un 10.
att.)

Bridinajums!

lekartai ir 2 cirkulacijas ventilatori, kuri ir loti
svarigi ledusskapja darbibas nodroSinasanai.
Lddzu, parliecinieties, vai ventilatori nav blokéti un
vai to darbibu netraucé partika vai iepakojums.
Ventilatora darbibas aizturéSanas vai traucésanas
rezultata var palielinaties iekSéja saldétavas
temperatira (var sakties atkusana).



lekséja apgaismojuma spuldzes
nomaina
(11. att.)

Ja spuldzite ir izdegusi, tad to var viegli nomaintt.
Vispirms parliecinieties, ka ledusskapis / saldétava
ir atvienots no baroSanas avota un spraudkontakts
ir izrauts no kontaktligzdas. Panemiet skravgriezi
ar plakanu galu un ievietojiet to sprauga, kas
atrodas kreisaja pusé starp lampas vaku un
iek3€éjo korpusu. Nepielietojiet speku. Péc tam
uzmanigi spiediet skrivgrieza rokturi uz kreiso
pusi, Iidz ievérosiet, ka vaka kreisas puses tapa ir
iznakusi no savas vietas. Atkartojiet o pasu
darbibu labas puses sprauga, tikai Soreiz
uzmanigi spiediet skrivgrieza rokturi uz labo pusi.
Ja abas puses ir atbrivotas, tad vaku var viegli
nonemt.

Parliecinieties, ka spuldzite ir ciesSi ieskrivéta
spuldzites turétaja. lespraudiet iekartas
spraudkontaktu baroSanas avota kontaktligzda. Ja
spuldzite vel arvien nedeg, tad to nomainiet ar
E14 tipa ieskrivéjamo 15 vatu (maks.) spuldziti,
ko iesp€jams iegadaties elektroprecu veikala.
Nekavejoties rupigi atbrivojieties no izdegusas
spuldzes.

Ja esat nomainijis spuldziti, tad, I0dzu, uzlieciet
atkal atpaka| vaku ta ieprieks€ja stavoklr.
Parliecinieties, vai vaks pareizi iegllies sava vieta.

Tirisana un apkope

lekSéjas un arejas virsmas

& Uzmanibu!

Pirms tiriSanas vienmeér atvienojiet spéka
kabeli vai izsledziet slegiekartu.

Tiriet arpusi ar remdenu Gdeni un maigu
mazgasanas lidzekli.

Nekada gadijuma neizmantojiet mazgasanas
[[dzek|us, abrazivas vai skabi saturosas vielas.

Izlaukiet iekSpusi, lai ta batu sausa.

Uzmanieties un nelaujiet Gdenim noklat uz
temperatiras kontroles vai iekS$€ja apgaismojuma
elektribas vadiem.

Ja iekarta ilgaku laiku netiks izmantota, tad
atvienojiet spéka kabeli un iznemiet visu partiku.
Iztiriet iekartu un atstajiet tas durvis atvéertas.
Lai saglabatu iekartas labo izskatu, varat
spodrinat tas arpusi un durvju piederumus ar
silikona vasku.
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Reizi gada ar suku vai putek|stcéju notiriet
kondensatoru, kas atrodas iekartas aizmugure.
Putek|u sakrasanas rada palielinatu energijas
patérinu.

Ik péc noteikta laika intervala parbaudiet durvju
blivejumu.

Tiriet tikai ar Gdeni un noslaukiet pavisam sausu.

Piederumu tiriSana

Durvju plaukti:

Iznemiet visu partiku no durvju plauktiem.
Paceliet plaukta vaku uz augSu un pavelciet uz
saniem.

Iznemiet durvju plaukta apaksSu, to pabidot uz
augsu.

Udens savak$anas tvertne (panna):
NodrosSiniet, lai panna, kas atrodas iekartas
aizmuguré, vienmer ir tira.

Uzmanigi atveriet detalu, ar kuru panna
piestiprinata pie kompresora, to pabidot ar kadu
riku (pieméram, skravgriezi), lai pannu varétu
iznemt.

Iznemiet pannu, to iztiriet un noslaukiet.
Atkal ielieciet atpakal, rikojoties pretéja seciba.

Auglu nodalijums vai atvilktnes:

Lai iztirttu atvilktni, izvelciet to, cik vien talu
iespéjams, nolieciet slipi uz augsu un péc tam
izvelciet pilnigi (7.-8. att.).



Praktiski padomi un piezimes
AtdzesésSana

* Pirms uzglabasanas auglu nodalijuma notiriet
svaigo partiku un darzenus.

* Pirms uzglabasanas iekarta vienmér partiku
iepakoijiet, ietiniet vai ievietojiet piemérota trauka.
* Partiku, kas nav piemérota uzglabasanai zema
temperatira (ananasus, melones, gurkus, tomatus
utt.), ietiniet polietiiéna maisinos.

* Partika ar spécigu smarzu vai tendenci
piesukties ar smarzu jaietin gaisu vai smarzu
necaurlaidiga iepakojuma materiala.

* Lai izvairttos no baktériju savairoSanas, glabjjiet
svaigo partiku atseviski no pagatavotas partikas.

* Nekada gadijuma neglabajiet svaigu galu
ledusskaprt ilgak par 2 vai 3 dienam.

* Iznemiet no konservu bundzas parpalikuso
partiku un ielieciet uzglabasanai piemeérota trauka.
» Skatieties uz partikas iepakojuma noradito
deriguma terminu.

* Netraucejiet gaisa cirkulaciju iekarta, parklajot
plauktus.

* Nekada gadijuma neturiet iekarta bistamas vai
indigas vielas.

* Vienmeér parbaudiet, vai ilgstodi uzglabata partika
ir deriga lietoSanai.

* Neglabajiet svaigu un pagatavotu edienu viena
un taja pasa trauka.

« Lai izvairitos no parak liela energijas patérina,
aizveriet durvis uzreiz péc atvérsanas.

* Izveidojusas ledus kartas notiriSanai
neizmantojiet cietus vai asus priekSmetus.

* Nelieciet iekarta karstu partiku.

68

LietoSanas instrukcija

Sasaldésana

 Vienmer atstajiet partiku atkust trauka, no kura
var notecét izkususa ledus adens.

» Svaigas partikas sasaldéSanas laika
neparsniedziet maksimalo pielaujamo
sasaldéSanas jaudu (skatiet sadalu
“Sasaldésana”).

* Nedodiet bérniem saldéjumu un ledi sasaldétu
ddeni tieSi no saldétavas.

Zema temperatlra var radit llpu apsaldéjumus.

* Nekada gadijuma vélreiz nesasaldéjiet
atlaidinatu partiku; atlaidinatai partikai jatiek
patérétai 24 stundu laika. Atkartoti drikst sasaldét
tikai pagatavotu édienu.

* Nenemiet lauka sasaldétu partiku ar slapjam
rokam.

» Uzglabajiet tikai svaigu un labas kvalitates
partiku.

* Lai izvairitos no smaku iesukSanas vai partikas
kvalitates pasliktinasanas, vienmér izmantojiet
piemérotu iepakojuma materialu.

» Uzglabajiet rapnieciski sasaldétu partiku
atbilstoSi noradijumiem, kas doti uz iepakojuma.

» Sasaldgjiet pagatavoto partiku nelielas porcijas.
Tas nodro8inas atru sasaldé$anu un saglabas
partikas kvalitati.

* Nesasaldgjiet Skidrumus cieSi aizvértas pudelés
vai traukos.

Pudeles/trauki zema temperatidra var uzspragt.

» Parnésjjiet ieprieks sasaldétu partiku piemérotas
somas un péc iespéjas atrak ievietojiet saldétava.
Vienmeér atlaidiniet partiku ledusskapja nodaljuma



Lietosanas pieméri

Baltvins, alus un mineralGidens

pirms lietoSanas atdzesét

Banani neglabat ledusskap1

Zivis vai subprodukti uzglabat tikai polietiléna maisinos

Siers izmantojiet hermétiskus traukus vai polietiléna
maisinus; lai panaktu vislabakos rezultatus,
iznemiet no ledusskapja stundu pirms lietoSanas.

Melones uzglabajiet tikai neilgi, izmantojiet hermétisku

iepakojumu.

Jéla gala un majputni

neglabajiet kopa ar viegli ietekmé&jamu partiku,
teiksim, varitu édienu vai pienu.

Partikas ievietoSana

SaldéSanas kameras plaukti

Dazada saldéta partika, teiksim, gala, zivis,
saldéjums, darzeni utt.

Olu turétajs

Olas

Ledusskapja nodalijuma plaukti

Ediens katlos/pannas, parsegtos 3kivjos un
noslégtos traukos

Ledusskapja nodalijuma durvju plaukti

Nelieli un iepakoti produkti vai dzérieni (teiksim,
piens, auglu sula un alus)

Auglu nodalijums

Augli un darzeni

Augli un darzeni

Delikateses (siers, sviests, salami utt.)

leteicamais iestatijums

SaldéSanas kamera Ledusskapja Paskaidrojumi
NoreguléSana nodalijums
NoreguléSana

-18 vai -20 °C 4°C Tas ir parasti ieteicamais iestatijums.

-22 vai -24 °C 4°C Sie iestatTjumi ir ieteicami, kad apkartgja
temperatira parsniedz 30 °C.

Funkcija “Quick 4°C Izmantojiet, kad vélaties sasaldét partiku Tsa laika.

Freeze” Péc 81 procesa pabeigSanas ledusskapis
atgriezisies iepriek8€ja rezima.

-18 °C vai aukstaks 2°C Ja jums Skiet, ka ledusskapja nodalijums nav
pietiekoSi auksts karstuma vai bieZas durvju
virinaSanas dél.

-18 °C vai aukstaks Funkcija “Quick Jus varat to izmantot, ja ledusskapja nodalijums ir

Fridge” parpildits vai ja vélaties strauji atdzesét partiku.
leteicams aktivizét funkciju “Quick Fridge” 4-8
stundas pirms partikas ievietoSanas ledusskapi.
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Darbibas laika parasti trokSni

lekartas dzesesSanas sistémas darbibas
laika atskan dazadi troksni, un tas ir pilnigi
normali.

» DzeséSanas Skidruma cirkulacija dzesé$anas
sistéma rada burbulo$anu, Snakonu vai
mutulodanu. Sie trok3ni var bit dzirdami vél neilgu
laiku péc kompresora izslégSanas.

* lek$éjo sienu vai dazu korpusa iek$€jo
sastavdalu izpleSanas un sarau$anas rada
piepesus spéjus krakskus vai paukskus.

» Kompresors rada dikonu, pulsaciju vai augstas
frekvences dukonu. Kompresora darbibas sakuma
Sie troksni ir mazliet skalaki, un tie samazinas, kad
iekarta sasniedz darba temperataru.

Lai izvairitos no traucejosas virbracijas un
troksSniem, parliecinieties, ka:

* Ledusskapis ir novietots viena liment uz visam
Cetram kajam.

* Ledusskapis nepieskaras sienam, apkartéjiem
priekSmetiem vai virtuves skapiSiem un mébeléem.

» Skardenes, pudeles un trauki, kas atrodas
ledusskapTt, nesaskaras un nerada skindonu.

* Visi plaukti un nodalijumi ir pareizi ievietoti
ledusskapja korpusa un durvis.
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Praktisks padoms par elektroenergijas
patérina samazinasanu

1. Novietojiet iekartu vieta ar labu ventilaciju un
talu no siltuma avotiem (plits, radiatora utt.). Taja
pasa laika iekartas atraSanas vietai ir jabut tadai,
lai to neapspidétu tiesi saules stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldéto partiku
péc iespéjas atrak, it ipasi vasara. Partikas
nogadasanai lldz majam ieteicams izmantot
aukstumsomas.

3. Més iesakam no saldétavas iznemtos
iepakojumus atlaidinat ledusskapja nodalijuma.
Lai to izdaritu, atlaidinamo iepakojumu ir jaievieto
trauka, lai ledus tdens nenotecétu ledusskapja
nodalijuma. Més iesakam sakt atlaidinasanu
vismaz 24 stundas pirms saldétas partikas
lietoSanas.

4. Més iesakam Iidz minimumam samazinat
durvju atvérSanas reizu skaitu.

5. Neturiet iekartas durvis atvértas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet péc ikvienas durvju
atvérSanas reizés tas ciesi aizvert. Kad durvis ir
atvértas, ledusskapi/saldétava ieplist silts gaiss
un ierice patéré vairak elektroenergijas partikas
produktu atdzesésanai. Tadé| biezi neviriniet
durvis, lai ietaupttu elektroenergiju un uzglabatu
partiku idealaja uzglabasanas temperatdra.

6. Maksimalo saldétas partikas uzglabasanas
vietas tilpumu var panakt saldétavu izmantojot bez
vidéjas un augseéjas atvilktnes. lekartas
elektroenergijas patérins noradits pilnai saldétavai
bez videjas un augdgjas atvilktnes.

7. Neaizsprostojiet saldétavas ventilatora rezgi,
novietojot ta priek8a partiku. Saldétavas
ventilatora rezga priek$a vienmér jaatstaj vismaz 3
cm liels attalums, lai nepiecieSama gaisa plisma
varétu efektivi sasaldét nodalijjumu.

8. Ja neplanojat glabat partikas produktus svaigas
partikas nodalijuma, ladzu, aktivizgjiet Eco Fuzzy
funkciju, lai ietaupitu elektroenergiju. SaldéSanas
kameras sasal$ana notiks tapat ka parasti.

9. Aktivizgjiet energijas taupisanas funkciju. Kad
ieslégta energijas taupi$anas funkcija, nodziest
visas displeja redzamas ikonas, iznpemot energijas
taupiSanas ikonu. Atverot svaigas partikas
nodalijuma durvis vai pieskaroties displejam, visas
ikonas iedegsies.

10. Svaigas partikas nodalfjuma un saldéSanas
kameras ieteicamie temperaturas iestatijumi ir
attiecigi +4 °C un -20 °C.



Ko darit, ja...

1- lekarta nestrada, kaut ari ta ir ieslégta.

» Parbaudiet, vai spéka kabelis ir pareizi
pievienots.

» Parbaudiet, vai baroSanas avots darbojas un vai
nav atvienojusies slégiekarta.

» Parbaudiet, vai izvéléts pareizs temperatiras
kontroles iestatijums.

2- Noticis elektroapgades traucéjums.

Turiet iekartas durvis aizvertas. Sasaldétas
partikas kvalitate netiks ietekméta, ja
elektroapgades traucéjumi bds Tsaki neka
“saglabasanas laiks péc atteices” (stundas), kas
noradits informativaja lapina “Tehniskie
raksturlielumi”. Ja elektroapgades trauc&jumi ir
ilgaki, parbaudiet partiku un nekavéjoties to
patérgjiet.

Varat atlaidinato partiku art pagatavot un péc tam
atkartoti sasaldét.

3- lekséjais apgaismojums nedarbojas.
Parbaudiet baroSanas avotu.

Parbaudiet, ka iestiprinata apgaismojuma
spuldzite. Pirms apgaismojuma spuldzites
parbaudes atvienojiet spéka kabeli.
(Skatiet arT sadalu “lek3€ja apgaismojuma
spuldzes nomaina”)

4- Redzams bridinajums par augstu
temperaturu.

Ja ledusskapja nodalijjuma reala temperatara ir
augsta, tad displeja iedegas bridinajuma
indikators (2/12. att.) . Kad ledusskapja
nodalifjuma reala temperatira samazinas, tad
bridinajuma ikona nodziest.

Bridinajums par augstu temperatiru var tikt
paradits Sadas situacijas:

a) siltas partikas uzglabasana;

b) silts gaiss ledusskapja nodalijuma;

c¢) ledusskapja durvis ir ilgstosi atstatas atvertas.

Ja bridinajums par augstu temperattru ir redzams
ilgak neka 24 stundas, tad sazinieties ar klientu
apkalpo$anas dienestu.

Bridindjums par augstu temperatiru tiek aktivizéts
tikai 24 stundas péc iekartas pievienoSanas
elektrotiklam.
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5- Redzami k|udas zinojumi un
bridinajums.

Gadijuma, ja rodas atteice iekartas vadu
savienojuma dél, tad displeja redzama
bridinajuma ikona (2/12. att.) sak mirgot un
vienlaikus paradas arft attiecigais kltdas zinojums.
Gadijuma, ja displeja paradas zinamas
rakstzimes, sazinieties ar klientu apkalpo$anas
dienestu.

Bridinajuma ikona nodziest uzreiz péc kludas
novéersanas.

6- Radusies realas ledusskapja
temperaturas k|uda.

lekarta veic dzeséSanu, nemot vera iestatito
ledusskapja temperatiru. Displeja redzama reala
ledusskapja temperatiira sasniegs noreguléto,
iestatito ledusskapja temperatiru, kad partikas
iepakojumi bas pietiekami vési.

lespéjama zinama novirze no displeja redzamas
realas ledusskapja temperatiras, un tas iemesli
var bat sadi:

a) ledusskapja durvis tiek biezi atvértas/aizvértas;
b) ledusskapt tiek ievietota silta partika;

c¢) ledusskapja durvis tiek ilgstosi atstatas vala.

7- Citi iespéjamie darbibas traucéjumi

Ne visu darbibas traucéjumu gadijuma jums
javerSas musu klientu apkalpoSanas centra. Loti
biezi jus varat viegli atrisinat problemu bez musu
palidzibas.

Pirms apkalpoSanas pieprasisanas, ludzu,
parbaudiet, vai darbibas traucé&jumu célonis nav
kada vienkarSa klume. Ja $aja gadijuma tiks
pieprasita apkalpo$ana, tad tiks piemérota maksa
par pakalpojumu pat iekartas garantijas perioda
laika.

Ja probléma saglabajas, lGdzu, sazinieties ar
pardevéju vai klientu apkalpo$anas centru.
LOdzu, zvanot nosauciet savas iekartas tipu un
sérijas numuru. Normativo datu uzlime atrodas
iekartas iekSpuse.



Bridinajums par atvertam durvim Durvju ievietosana otradi

lekartai ir ieblvets bridinajuma signals, kas
informeés klientu, ja ledusskapja durvis bus
atstatas uz minati atvértas. Sis bridinajuma
signals ir periodisks un atgadina par vala atstatam
ledusskapja durvim.

Domajot par jasu erttbam, &1 ledusskapja durvis ir
konstruétas ka atveramas uz abam pusém. Ja
vélaties durvis atvért uz otru pusi, l0dzu, vérsieties
tuvakaja pilnvarotaja apkalpoSanas centra, lai
sanemtu palidzibu.

Nav bridinajuma signala, kas bridina par vala

atstatam saldétavas durvim.

Lai izslegtu bridinajuma signalu par atvértam
durvim, nospiediet jebkuru displeja pogu vai
aizveriet durvis. Tas apklusinas bridinajuma
signalu lidz nakajamai reizei.

Simbols == uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka nedrikst no ta atbrivoties ka no
majsaimniecibas atkritumiem. Sis produkts janogada attiecigaja savak$anas punkta, kura tiek
pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas otrreizéjai izejvielu parstradei. Pareizi atbrivojoties
no ST produkta, jus palidzesit noveérst ta potencialo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas
var rasties tad, ja neatbrivosities no 8T produkta pareiza veida. Lai sanemtu sikaku informaciju par
81 produkta oftrreizéjo parstradasanu, lidzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju,
majsaimniecibas atkritumu savak3$anas dienestu vai veikalu, kura So produktu iegadajaties.

S1 iekarta nav paredzéta, lai to izmantotu personas ar sliktakam fiziskajam, garigajam un
uztveres spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien Sis personas netiek uzraudzitas vai
nav sanémusas noradijumus par iekartas izmantoSanu no personas, kas atbildiga par vinu
drosibu.

Japieskata, lai bérni ar iekartu nespélétos.
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